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Ich fragte sie aber, indem ich sie betrachtete, und ihre
Schénheit war es, durch welche sie antworteten. —
Du, o Herr, hast sie geschaffen, und Du bist schon;
und Du bist, denn sie sind. AUGUSTINUS.

Einleitung

In einer fritheren Arbeit!) wurde vom Verfasser iiber ein amazonisches
Gebiet berichtet, das beiderseits des Rio Tapaj6z und des unteren Amazonas
liegt und bis zu den Guayana-Berglindern im Norden und dem Brasilia-
nischen Bergland im Siiden reicht, also im wesentlichen den Westteil des
brasilianischen Staates Par4 ausmacht. Die Bezeichnung ,,Wirtschaftsraum
Santarém®, die dabei fiir das genannte Gebiet gewihlt wurde, sollte eine
Demonstration fiir jene Stadt sein, die durch ihre beherrschende Lage am
ZusammenfluB von Tapaj6z und Amazonas zur Metropole eines sehr aus-
gedehnten Landesteils, eben dieses westlichen Para, geworden ist.

Bei einer GroBe von rd. 250 000 gkm (Westdeutschland ist 248 000 qkm
groB), die das bezeichnete Terrain miBt, mag es nicht wenig verwunderlich
sein, daB es sich hier um den Wirtschaftsraum einer einzigen Stadt handeln
soll. Und doch lebten im Jahre 1954 in dem ganzen Gebiet nicht mehr als
105000 Einwohner, die — mit Ausnahme einiger indianischer Volker —
fast ausschlieBlich an den gréBeren Fliissen wohnten. Aller Giiterverkehr
widkelte sich auf diesen Fliissen ab. Die wenigen StraBen, die es auflerdem
gab, leisteten nur Zubringerdienste, und das auf verhiltnismiBig kurzen
Strecken. Hinzu kommt, daB die Wirtschaft des Landes, au8er der Viehzucht
und dem Juteanbau und einigen Spezialkulturen, wie Tabak, Pfeffer u. a.,
sehr stark auf die Extraktion der Wilder angewiesen war und ist. Fast jeder
Ort des weiten Gebietes steht somit hiindlerisch direkt oder indirekt mit
Santarém in Verbindung und wird auch von hier aus mit den wichtigsten
Bedarfsgiitern versorgt. Eine gewerbliche oder industrielle Weiterverarbei-
tung der Landeserzeugnisse erfolgt nicht oder nur in bescheidenem Mafle
in Santarém selbst. Wirtschaftlich autark ist also keine der FluBsiedlungen,
es sei denn auf dem Gebiete der Grundernihrung, aber selbst da muf3 das
wichtige Salz, Dorrfleisch und Dérrfisch und manchmal sogar Maniokmehl,
Reis u. a. erhandelt werden.

1 ,Studien zur Anthropogeographie Amazoniens — Der Wirtschaftstaum Santarém®.
Bonner Geogr. Abh. H. 21, 1958.



So ist es nach alledem versténdlich, daB vorwiegend eine Stadt durch die
Gunst jhrer Lage am Schnittpunkt wichtiger Verkehrswege und durch die
Tichtigkeit ihrer Bewohner den Handel mit fast allen Orten des weiten
Hinterlandes an sich ziehen konnte. Andere Handelsplitze, wie Obidos,
Alenquer, Monte Alegre u. a. treten daneben an Bedeutung zuriick. — Der
Handel bedeutet aber fiir die meisten Menschen in der ungeheuren ,,Was-
ser-, Wald und Campwildnis“2) Amazoniens die wirtschaftliche Existenz
schlechthin. — Die geschilderten Verhiltnisse also: relativ geringe Bevl-
kerungszahl, vorherrschende extraktive Wirtschaft und die Eigenart des
Verkehrs machen Westpara, so groB und so verschieden es in der Naturaus-
stattung auch ist, anthropogeographisch zu einem einheitlichen Raum mit
Santarém als wirtschaftlichem und kulturellem Mittelpunkt.

Diesen Raum, der sich vom Menschen und seinem wirtschaftlichen Titig-
sein her als Einheit erwies, galt es in der vorerwihnten Arbeit anthropo-
geographisch zu erfassen und darzustellen. Dabei zeigte sich, daf er in ver-
schiedener Weise gegliedert ist: die Mitte des Raumes nimmt die amazo-
nische Varzea mit den Juteflichen und den Bezirken extensiver Rinderzucht
ein. Hier wohnen in der Hauptsache die Caboclos als Nachfahren der In-
dianer. Auf dem Terra-firme-Ufer des Amazonas und an den Miindungen
seiner groen Nebenfliisse liegen die Stidte und groBeren Siedlungen,
hauptsichlich Wohngebiete der Weif3en, die je von einer Landbauzone um-
geben werden. Letztere ist meist auf Terra preta, der amazonischen Schwarz-
erde, angelegt. Die Bewohner der Terra-preta-Zone nun sind meist wieder
Nachkémmlinge der Indianer, oder es sind Mischlinge zwischen Weif3en und
Indianern, z. T. auch Weile.

Auf die agrare Mitte Westparas und das Gebiet der Stidte und kleineren
Siedlungen folgt dann nach Norden und Siiden die breite Zone der Terra-
firme-Wilder. Als Extraktionsgebiet und Betitigungsfeld der ,,Cearenser?)
unterscheidet es sich sowohl in der Wirtschaft wie in der sozialen Struktur
wesentlich von den iibrigen unteramazonischen Gebieten. — Zuletzt gehen
die Wilder, schon an der Grenze Amazoniens, in die unendlich weiten und
einsamen Campos (Savannen) der Guayanalinder und Zentralbrasiliens
iiber. In den Campos treffen wir die Wohn- und Wandergebiete verschie-
dener Indianerstimme an.

Die Kaufleute Santaréms und der iibrigen unteramazonischen Handels-
plitze haben seit langem auch mit den Indianern Handelsbeziehungen auf-
genommen. So treffen z. B. vom Cururd, dem HauptfluB im Gebiet der
Munduruké-Indianer, in der Hochwasserzeit regelmiBig Handelsboote in

2 Uber die ,Campos“, die Grasfluren Amazoniens, vgl. die eingangs erwihnte Arbeit
(ZIMMERMANN 1958), S. 60 ff.

3 In der brasilianischen Literatur iiblich gewordene Bezeichnung fiir die ,zugereisten”
Gummizapfer, soweit sie aus den Trockengebieten Nordostbrasiliens (meist Ceard)
stammen und in die Wilder gekommen sind, weil die Diirre in ihrer Heimat, die
grgglitgier oder die Abenteuerlust sie getrieben hat. Vgl. dariiber ZIMMERMANN 1958,



Santarém ein, die beladen sind mit Gummiballen, Paraniissen, Tierhduten,
Maniokmehl u. a. m. Sie tauschen dafiir Petroleum, Salz, Textilien, (Medika-
mente werden in der Regel gratis verabreicht), Werkzeuge und Gebrauchs-
gegenstinde aller Art ein.

Doch ist der Handel mit den Indianern verhiltnismidBig gering. Der
Grund dafiir mag in der geringen Aufgeschlossenheit der Naturkinder fiir
diese Betitigung, aber auch in ihrem starken Abgeschlossensein liegen.
Letzteres wird noch verstirkt durch die Beschaffenheit der Fliisse. AuBer
der Entfernung, die etwa zwischen Santarém und der Missio Sdo Francisco
do Cururt zuriickzulegen ist (ca. 850 FluBkilometer), gilt es dabei auch noch
eine breite, fiir die Motorboote nicht ungefihrliche Stromschnellenzone zu
iiberwinden. ‘) — Ahnlich wie der Tapaj6z sind die westparaénsischen Fliisse
beschaffen, die vom Norden kommen.

Der Mensch am Amazonas weifl um diese Barriere in den Fliissen. Er
fiihlt, daB sie seinen Lebensraum begrenzen gegen die andere Welt der
Indianer, die es noch jenseits der Wasserfille gibt. Freilich bezieht er die
fernen Naturkinder in sein Land, seine unglaublich weite und abenteuerlich
schone Heimat Amazonien mit ein. Er lauscht begierig jeder Kunde, die von
den Indianern in die Stidte dringt, schlieBlich handelt er ja auch mit ihnen.
Aber es bleiben ihm diese Menschen fremd, unverstindlich in ihrer Lebens-
weise. Sie sind sich zudem zu fern, getrennt durch die breite Zone der Wil-
der, Stromschnellen und Wasserfille. — Die Lebensrdume der Indianer
erscheinen in dem weiten westparaénsischen Wirtschaftsgebiet als eigene
Bereiche, zwar durch den Handel mit dem Kernraum lose verbunden, sonst
aber in sich abgeschlossen.

In den ,,Studien zur Anthropogeographie, der Wirtschaftsraum Santarém*
waren die Indianer, die sich so deutlich von den anderen menschlichen Grup-
pen abhoben, unberiicksichtigt geblieben. Es war beabsichtigt, jhnen eine
eigene Arbeit zu widmen. Dies soll im Vorliegenden am Beispiel der Mun-
duruka geschehen.

Wenn es heute noch Munduruku gibt, die als organisierte Gruppen beste-
hen und in bestimmender Weise geographisch wirksam sind, so ist das merk-
wiirdig genug. Diese Mundurukd haben sich gegen alle Prophezeiungen als
Volk oder Rest eines Volkes erhalten kénnen. Sie sind freilich nicht mehr
identisch mit jenen Mundurukd des AYRES DE CazaL oder des v. MARTIUS,
wilde Indianer nidmlich, die durch ihre hohe Volkszahl, ihre ungebirdeten
Sitten und ihr kriegerisches Verhalten Aufsehen erregten. Wo sie damals am
unteren Amazonas, am Rio Madeira oder am unteren Tapajoz auftauchten,
sind sie heute nicht mehr anzutreffen.

Geblieben sind nur die Nachkommen jener Mundurukd, die thre Wohn-
sitze auf den Savannen des oberen Tapajoz genommen hatten. Nicht umsonst
werden diese Gebiete von den Indianern als die Hauptwohnsitze des Stam-
mes bezeichnet. Es kommt dies auch in ihren Erzihlungen zum Ausdruck,

4 Vgl. ZIMMERMANN 1957, S. 282 ff.



nach denen die Munduruk hier ihren Ursprung gehabt haben sollen. Diese
Auffassung simmt zwar nicht mit den Tatsachen iiberein, aber sie zeigt,
wie sehr sich die Indianer mit jhren Campos, die sie als ihre Heimat be-
trachten, verbunden fiihlen.

Die vorliegende Studie wird sich mit den Munduruké befassen, die auf
den Campos des oberen Tapajéz bis heute iiberdauern konnten. Es wird
ndtig sein, den Wandel, den sie seit ihrem Erscheinen in Amazonien erleb-
ten, in den Hauptziigen darzulegen. Dabei wird es sich zeigen, daB inter-
essanterweise ihre vielen Kriege, die sie z. T. im Dienste der WeiBen gegen
andere Indianerstimme fiihrten, dazu beigetragen haben, ihre indianische
Lebensweise lange zu bewahren. Denn zum Vollzug ihrer kriegerischen
Aktionen waren Praktiken nétig, die ihnen nur aus der Tradition erwachsen
konnten. So wirkte der Krieg gemeinschaftserhaltend und konservierend
hinsichtlich der iiberkommenen Stammessitten.

Mit dem allméhlichen Abklingen und schlieBlich giinzlichen Aufhéren der
Kopfjagden trat eine Anderung in dem Verhalten der Indianer ein. Die Mun-
duruki schlossen sich mehr und mehr der im Lande iiblichen Extraktions-
wirtschaft, vor allem von Gummi, an. Der Wandel war bedeutungsvoll. Die
Indianer verlieBen die alten Stammessitze auf den Campos und zogen zu
den Fliissen, hauptsichlich zum Cururi. Innere Griinde, die aus dem Sozial-
gefiige stammen, haben mit zur Abwanderung von den Campos gedriingt.
So sind die Munduruku dabei, sich den iibrigen, nichtindianischen Fluf3-
bewohnern in manchem anzugleichen, aber in einer Weise, wie sie fiir diese
Gruppe charakteristisch ist. Der ProzeB ist noch im Gange. Es soll ihm im
folgenden die besondere Aufmerksamkeit geschenkt werden. Das wird ohne
Riickblick auf vergangenes Geschehen im Volke und die Kriifte, die den der-
zeitigen ProzeB ausgeldst haben bzw. noch bestimmen, nicht méglich sein.

Unter den Kriften, die auf den Wandel im sozialen Gefiige und in der
Lebensweise der Indianer eingewirkt haben, ist zu unterscheiden zwischen
solchen, die von auBen, und solchen, die von innen gekommen sind. Ent-
sprechend haben wir die vorliegende Arbeit unterteilt. Wir sind der Mei-
nung, da3 dem AnstoB von aufien, also von den WeiBen — zuletzt von der
Missionsstation — primére Bedeutung zukommt. Wir haben der Darstellung
der Missionsstation in dieser Arbeit daher den ersten Platz eingeriumt.

Von nicht unbedeutendem EinfluB auf die mundurukiische Entwicklung
der jlingsten Zeit war die Verlegung der Missionsstation von den Campos,
wo sie sich urspriinglich befand, in die Wilder und an den FluB. Bewegen-
des Motiv mag hierbei zuniichst gewesen sein, die Station selbst wirtschaft-
lich zu sichern, denn am FluB gibt es bessere Boden. Freilich ging es dabei
nicht ohne ein Risiko ab, zog man sich doch von den Campos jener Indianer
zuriick, die zu bekehren man ins Land gekommen war. Das Risiko war um
so groBer, als man nicht voraussehen konnte, wie sich die Viehzucht, auf die
man gréften Wert legte, entwickeln wiirde. Es gab denn auch unter den
Missionaren Stimmen genug, die von einer Verlegung abrieten. So war es
denn im Grunde ein einzelner, nidmlich der Missionsobere selbst, der von
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seinem Plan iiberzeugt war und ihn auch zur Durchfithrung brachte. — Die
Entwicklung sollte ihm recht geben.

Mit dem Gelingen der Viehzucht war eines der 6konomischen Hauptziele
erreicht und die Station wirtschaftlich gesichert. Nun erfiillte sich auch jener
Whunsch, der bisher immer nur im Hintergrund der Uberlegungen gestanden
hatte, daB nimlich die Indianer selbst zum FluB3 und zur Station kommen
sollten, daB man ihnen nicht mehr auf den beschwerlichen Wegen folgen
brauchte. Dies hitte auf die Dauer zu starke Anforderungen an die phy-
sische Kraft der Missionare gestellt und die Bekehrung und damit das
Heranfiihren an die moderne amazonische Wirtschaft und Gesellschaft un-
sicher gemacht. Auf dem Umweg iiber eine Stabilisierung der Station hatte
man EinfluB auf die wirtschaftende Titigkeit der Naturkinder gewonnen.
DieMission erwies sich als das kriftige Zentrum eines neu erstehenden Wirt-
schaftsgebietes, von dem stindig Impulse ausgingen und weiterhin aus-
gehen. In echt amazonischer Weise griindet die Station dabei ihre Stellung
auf die Ausniitzung des Bodens (Bodenbau) und Ausniitzung der Wilder
(Extraktionswirtschaft und Handel); in der Tat ein Santarém im Kleinen,
nur daB hier die Wirtschaft von den Indianern allein getragen wird, von den
Indianern des iiberlebenden Munduruka-Stammes.

Methodisch liegen den folgenden Ausfithrungen die Uberlegungen zu-
grunde, wie sie einleitend in ,Der Wirtschaftsraum Santarém™ dargelegt
wurden. Neben der funktionellen Betrachtungsweise soll auch die Frage
nach der sozialen Struktur der menschlichen Gruppe und die Frage nach den
Motiven seiner Gemeinschaftsbildung gestellt werden. Es geht dabei, wie
es eingangs der genannten Arbeit heifit, ,,um den weiten Bereich der mensch-
lichen Kenntnisse als dem Ergebnis der stindigen Auseinandersetzung des
Menschen mit dem Menschen und der Natur und der Auswirkung dieser
Kenntnisse im Lebensraum des Menschen®.

Die den Menschen umgebende Natur im weitesten Sinne des Wortes
spiegelt sich, soweit sie ihn existentiell beriihrt, in seiner Vorstellungswelt
wider. Hier soll der Ausgangspunkt der Fragestellung sein, denn von hier
aus findet sich der materielle Raum, den der Mensch erfiillt, leichter. So wie
der Mensch in der Auseinandersetzung mit den anderen Menschen und mit
der Natur seine Vorstellungen findet und sie hernach in die materielle Welt
iibertriigt, so soll derjenige, der die menschliche Gruppe beschreibt, ver-
suchen, diese Vorstellungen und Gedanken seines ,,Objektes“ zu erfassen,
um dann so, dessen Reaktionen und Entschliisse besser vertehend, mit ihm
zu der Welt der Erscheinungen zu gelangen. Das bedeutet, da3 er nicht
allein die physikalischen und vitalen Bestimmtheiten der materiellen und
die emotionalen Bedingtheiten der geistigen Welt (soweit sie fiir den zu
beschreibenden Lebensraum eine Rolle spielen) zu erkennen und darzu-
stellen hat, er muf} auch seinen Mitmenschen in diesem Falle zu verstehen
trachten, so weit das nur moglich ist.

Die Gemeinschaft der Munduruk-Indianer soll in ihrer ganzen Geschicht-
lichkeit als Phinomen erfaft und als solches beschrieben werden, wobei
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unter ,beschreiben® letztlich ,,zum Verstehen bringen“ gemeint ist. Will
man aber die Hintergriinde ihres jetzigen Verhaltens recht begreifen, muf3
man den Spuren ihrer Uberlieferung nachzugehen versuchen bis in jene
Zeiten, in denen die Motive ihres Verhaltens gebildet und die Keime ihrer
Vorstellungswelt gelegt wurden. Um diesen Weg beschreiten zu kénnen,
ist ethnologische Unterstiitzung unumginglich.

Zum Gliick sind die Munduruku vélkerkundlich nicht unbeachtet geblieben.
Schon v. MarTius (1828 und 1831) berichtet von ihnen. Er hatte einen
Zweig der Madeira-Mundurukd, die von den Campos des oberen Tapajéz
(6stlich des Flusses) gekommen waren, in dem Ort Canomé4 (Cunumi), an
dem gleichnamigen Nebenflu des unteren Rio Madeira, besucht. Von an-
dern Forschern (s. Literaturverzeichnis) sind mehr oder weniger interessante
Details iiberliefert. Der erste aber, der den Munduruku eine eigene Arbeit
gewidmet hat, war TocanTins (1877). Zwar weilte dieser unter den India-
nern auf den Campos, als die Zeit ihrer stiirksten Expansion bereits vorbei
war, doch lassen seine Berichte noch manches von dem Ungestiim jener
kriegerischen Epoche verspiiren.

BarBosa RopriGues (1875), ein Landsmann und Zeitgenosse ToCANTINS',
schildert hauptsichlich die Munduruka am ,,Rande der Zivilisation®, also
am Tapajoz. Dasselbe hat Coupreav (1897), der 20 Jahre spiter als BArRBosa
den Tapajéz bereiste, getan. Im Gegensatz zu TocaNnTINs haben beide die
Kerngebiete der Munduruki auf den Savannen nicht besucht.

Von den neueren Arbeiten verdienen die Aufzeichnungen des Missionars
A. Krusk (1934/54) besondere Erwihnung. Kruse hat nahezu den gesamten
Mythenschatz und das Erzihlgut der Mundurukd, z. T. in der Sprechweise
der Indianer, zusammengestellt und publiziert. Erginzt wird dies umfang-
reiche Material durch eine Sprachstudie von C. STRGMER (1932). — KRrUSE
kam es mehr auf eine Sammlung des Materials denn auf eine streng ethno-
logische Bearbeitung an. Letztere hat als erster R. F. Mureny (1954/58) ge-
liefert, und zwar hauptsichlich vom Standpunkt des Soziologen. Seine be-
deutendste Arbeit in diesem Zusammenhang ist die Darstellung der Mun-
duruku-Religion (1958).

Von der Sekundirliteratur sind erwihnenswert die Arbeiten von P.
Enrenreica (1905), J. Haexer (1939/53 und O. Zermies (1954). Uber
weitere Arbeiten ist der Nachweis im Schriftenverzeichnis gefiihrt. In seiner
Schrift iiber die ,, Wild- und Buschgeister in Siiddamerika“ gelingt es ZERRIEs,
tief in die Vorstellungswelt der Indianer einzudringen. Damit und mit den
eingehenden Darlegungen MurpHY's sind wertvolle Zeugnisse fiir die vor-
liegende Studie gegeben.

12



I. Die Missionsstation S. Francisco do Cururd

1. Station zwischen Wildern und Campos. Bedeutung
der FluBschiffahrt. Die Mittlerrolle der Missionare.

Der Cururt ist von den rechtsseitigen Zufliissen des oberen Tapajoz der
siidlichste. Kurz oberhalb seiner Miindung (die in der Carta do Brasil 1:1
Mill,, Folha SB-21, bei 7°12’ S und 57°44’ W eingezeichnet ist) vereinigen
sich Juruena und Sdio Manuel zu dem gewaltigen Strom, der danach den
Namen Tapajéz fithrt. Dieser flieBt wie alle seine 6stlichen Tributire zu-
niichst nach NW, biegt aber dann unterhalb der Capoeiras-Stromschnellen
nach NE um und behilt diese Richtung bis zu seiner Miindung in den Ama-
zonas bei Santarém bei. Auf seinem ganzen Lauf nimmt er, &hnlich wie der
Xingu und Iriri, die dem Nordrand des Brasilianischen Schildes (Escudo
Brasil) enteilenden Strome und Fliisse auf. °)

Wie der Tapajéz verfiigt sein siidlichster NebenfluB iiber ein sehr breites
Tal im Unterlauf, das durch eine Zone von Stromschnellen und Wasserfillen
zum Oberlauf hin begrenzt wird. Aber nur in der Regenzeit vermag der
Curura den breiten Talboden seines Unterlaufes, der fast durchgehend
Wald (Igap6) trigt, mit Wasser zu fiillen. Von Wildern umséumt (Galerie-
wald) ist auch der Oberlauf des Curura und sind die iibrigen rechtsseitigen
Zufliisse des Tapajéz bis hin zum Rio das Tropas und dariiber hinaus.
Zwischen die Wilder an den FluBliufen und Bichen schieben sich, Inseln
gleich, baumlose oder verstreut mit Biumen bestandene Flichen, die Sa-
vanne. — Hier ist die Heimat der Munduruka, hier sind sie seBhaft gewor-
den in Amazonien. Die Savannen oder ,,Campos™ (wie sie i. a. bezeichnet
werden) werden nach S und SE gréBer und zusammenhiingender, nach N
zum Jamanxim hin verlieren sie sich allmahlich in den Wildern, ohne freilich
ganz zu verschwinden, wie die isolierten Campos bei Alter do Chdo, San-
tarém und anderen Orten.

Das Vorhandensein von Gummibidumen (Hevea brasiliensis) am Cururd
hat hier, wie auch anderwiirts in Amazonien, die Seringueiros (Kautschuk-
zapfer) auf den Plan gerufen. Nur waren es am Cururt in erster Linie In-
dianer, und zwar Mundurukd, die den Kautschuk sammelten. Sie kamen
von ihren Dérfern in der Savanne herab und kehrten nach der Saison wieder
nach dort zuriick. — Spiter trat darin ein Wandel ein. Das Gummigeschift
lockte (seit den zwanziger Jahren dieses Jahrhunderts), und viele Indianer
zogen das Leben am FluB dem der Savanne vor. Und so ist die Situation

5 Siche Ubersichtskarte Abb. 1.
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heute: nur etwa 200 Angehdrige des mundurukuischen Volkes leben auf
den Campos, 200 am Tapajéz, dagegen 800 am Cururii. Von den letzteren
wohnen allein ca. 200 auf der Missdo S. Francisco. Dieser Ort am Kenebiit
- Taibiri (Igarapé preto, s. Abb. 9) hat sich im Laufe der Zeit eine beacht-
liche landwirtschaftliche Ausgangsposition geschaffen und damit den Grund-
stein fiir seine stetige Aufwiirtsentwicklung gelegt. Er verfiigt zudem tiber
einen guten FluBhafen und seit einiger Zeit tiber einen kleinen Luftlande-
platz. Unter den Siedlungen am Cururt nimmt die Station die bedeutendste
Stellung ein, weshalb wir uns im folgenden niher mit ihr befassen wollen.

Zur Zeit verkehrt eine Maschine der F.A.B. (brasilianische Luftwaffe)
mindestens einmal im Monat zwischen der Landeshauptstadt Belém und
der Missionsstation. So vorteilhaft dies auch sein mag, die Bedeutung des
FluBhafens und der FluBschiffahrt wird dadurch nicht gemindert. Solange
keine anderen Uberlandverbindungen bestehen, ist der Hafen das einzige
Tor der so entlegenen Station zu den wichtigen Nachbarrdumen am oberen
und unteren Tapajéz bis hin zum Amazonas.

Man merkt am Gebahren der Leute auf der Station, wie wichtig es ihnen
ist, wenn ein Motorboot, besonders das eigene, im Hafen anlangt. Lange
bevor das Boot eintrifft, kann es geschehen, daBB Dorfbewohner am hohen
FluBufer stehen und es erwarten. Das scharfe Gehér der Indianer registriert
an dem an- und abschwellenden Motorgerdusch des fernen Bootes die ein-
zelnen Windungen, die das Fahrzeug in dem stark miandrierenden FluBl
zuriickzulegen hat. Sie wissen immer, wo sich das Boot gerade befindet.

In der Hochwasserzeit, wenn die ,,Cabiara“, das (6-Tonnen-)Boot der Mis-
sionare, groBere Reisen, evtl. bis Santarém, unternimmt, wird ihre Riickkehr
stets mit Spannung — und mit ein wenig Sorge erwartet, denn die Reisen
sind nie ganz ungeféhrlich. Man freut sich dann, wenn das Boot die Hoch-
wasser voll und ganz ausniitzen konnte. Man freut sich aber auch, wenn der
»Morgenstern®, die Cabiara, noch rechtzeitig vor dem Osterfest eintrifft.
Denn immer werden viele Indianer fiir die Semana Santa (Karwoche) er-
wartet. Einige von thnen kommen von den Campos. Gewi3 werden sie wie-
der manches nétig haben, was jetzt das Boot mitbringt. Vielleicht ist der
Salzvorrat zur Neige gegangen, oder es fehlt an Tabak. Oder Hiingematten,
Stoffe, Werkzeuge u. a. werden gebraucht.

Es kann auch sein, da3 Bekannte oder Fremde an Bord sind. Nun, man
wird alles genau beobachten. — Seltsam ist nur, wenn sie dann ankommen,
die Bekannten oder Fremden, daBB es den Munduruké am Ufer nicht ein-
fallen will, die Ankommenden direkt anzusehen. Es ist so ihre Art. Dabei
entgeht ihnen nichts, was am Hafen geschieht. — Bald wird man in Mun-
durukanien wieder vieles zu erzihlen haben.

Es sind etwa 850 FluBkilometer von der Missionsstation am Cururt bis
nach Santarém zuriickzulegen. Das entspricht ungefihr der Strecke von San-
tarém bis Belém auf dem Amazonas. In der Zeit, als die Boote noch mit
Muskelkraft vorangetrieben werden muBten, dauerte eine Bergfahrt von
Santarém zur Cururimission mehr denn 60 Tage (KoHNEN, S. 16). Spiiter,
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mit dem Aufkommen der Motorboote (nach StroMer 1931, S. 66, ab 1915),
verminderte sich die Reisezeit ganz betriichtlich. — Man kann heute die
Strecke bei Hochwasser in 14 Tagen schaffen. Bei Niedrigwasser dauert es
etwas linger. Natiirlich richtet sich die Fahrtdauer nach den Aufenthalten,
die man in einzelnen Orten nimmt. Direktfahrten von Santarém bis zum
Cururt ohne wesentliche Aufenthalte und bei etlichen Nachtfahrten in etwa
nur 9 Tagen sind Ausnahmen. °)

Fiir gewShnlich brauchen die Missionare 2—3 Wochen fiir die Reise.
Umgekehrt kann die Strecke auf der Talfahrt bei Hochwasser in 5 Tagen
zuriickgelegt werden. Fahrtunterbrechungen sind jedoch auch hier die Regel,
so daB sich die Reise entsprechend verzogert.

Kein Zweifel, das Motorboot (Lancha 4 motor) hat die Entfernungen am
Tapajéz kleiner werden lassen und den Bootsverkehr auf dem Strom noch
weiter belebt. Wihrend vor der Motorisierung Handelsboote nur selten,
vielleicht einmal im Jahre, den Weg zur Mission fanden, wurden ihre Be-
suche spiter hiufiger. Sechs- bis achtmal im Jahr legten die Boote an, so
berichtet Kounen 1954 (S. 40).

Es zeugt von dem Weitblick der Missionare, daf3 sie die Missionsstation
an einem hafengiinstigen Platz des Flusses errichteten. Der Cururii beriihrt
hier linksseitig den Steilrand seiner periodisch iiberschwemmten breiten
Niederung. Zu jeder Zeit, also auch bei Hochwasser, kénnen hier Boote lan-
den. Allerdings hat die Mission keinen direkten Zugang zu den Campos,
doch sind es bis zu der Stelle, wo die Campos des Curura bis an den Fluf
heranreichen, keine zwei Stunden Fahrt mit dem Boot. Fiir die Indianer,
die der Mission einen Besuch abstatten wollen und schon einen langen Land-
weg, evtl. von einigen Tagen, hinter sich haben, bedeutet es keine nennens-
werte Mehrbelastung, wenn sie die letzte Strecke im Canoa zuriicklegen.
(Zur Lage der Mission am FluB s. Bild 1).

Zu den Hauptfesten des Jahres, zu Ostern (gegen Ende der Regenzeit)
und zu Weihnachten (nach der Gummisaison), ist der Curura sehr belebt.
Den FluB hinab kommen Indianer von den Campos und die Indianer, die
an den Ufern des Cururi wohnen, zu Berg fahren die Bewohner des unteren
FluBabschnittes, Indianer und Zivilisierte. Wenn in dieser Zeit zuféllig ein
Motorboot zur Verfiigung steht, kann es geschehen, daB auch Leute von der
Barra do Sdo Manuel und vom Tapajoz, sogar vom unteren Rio Sdo Manuel
zu den Festen am Cururu erscheinen.

Fiir sie alle ist die Mission der religitse Mittelpunkt. Zum Seelsorgsbe-
reich der Missionare gehort das Tal des oberen Tapajéz, es gehort dazu der
Unterlauf des Rio Sio Manuel bis zu den Sete Quedas, und es gehort dazu
das Stammesgebiet der Munduruki zwischen Cururti und Rio das Tropas.
(Vergl. hierzu die Ubersichtskarte Abb. 1). Das ist ein Gebiet von anni-

6 Dies gelang z. B. der ,Feliz* (6 Tonnen) vom 9. bis zum 18. 3. 1952. Uber diese Berg-
fahrt vgl. ZIMMERMANN 1957, ,Der Alto Tapajéz — Cururd. Erlduterungen zu einer
Stromkarte Brasiliens®.
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Abbildung 1
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Stimme.
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hernd 94 000 qkm, das allerdings (nach Kounen 1954, S. 41) von nicht
mehr als 4500 Zivilisierten und ca. 5000 Indianern (Munduruku, Apiaka,
Maué, Kayapé und Kayabi) bewohnt wird. Davon nimmt das Land der
Munduruka eine Fliche von rd. 24000 gkm ein. (Das Land Hessen ist
21116 gkm groB).

Trotz den amazonischen Entfernungen, die unter diesen Verhéltnissen
zwischen den einzelnen Siedlungen und der Mission zuriickzulegen sind,
ist die Zahl der Besucher bei den Festen recht ansehnlich. Sind es doch ge-
legentlich mehr denn hundert Personen, die sich auf der Station einfinden.
Allerdings entbindet der Besuch dieser Leute die Missionare nicht von ihrer
Pflicht, die weit verstreuten Behausungen der Indianer und Zivilisierten
auBerdem noch aufzusuchen. — Darin mag die besondere Aufgabe der Mis-
sionare liegen, daf3 sie iiber den engeren Missionsbereich der Munduruku-
Indianer hinaus ihre Seelsorge einem weiteren Gebiet zuwenden miissen,
das vornehmlich von Menschen nicht mehr rein indianischer Herkunft be-
wohnt wird. Freilich wird diese doppelte Hinwendung, die der Curura-
Mission ihre eigene Note verleiht, vom Standpunkt der Missionare als eine
einzige begriffen, niimlich im kulturell-christlichen Sinne titig zu sein. Vom
Standpunkte vieler Indianer, vornehmlich der Munduruk, ist die Mission
das Tor zu der so anders gearteten Welt fernab am Ende der Stréme, und
fiir die Menschen am Ende der groflen Stréme liegt hinter der Mission die
so anders geartete Welt der Indianer, der ,Naturvolker“. So gesehen ob-
liegt der Mission die Aufgabe zu vermitteln, mit dem Ziel, hier im Sinne der
.Zivilisation“, d.h. der brasilianisch-amazonischen Gesellschaft den Aus-
gleich zu schaffen.

2. Der Cururt. Klima der Campos.

Der Indianer, dessen Gehér noch so unverdorben ist, daB er Geriusche,
wie das eines nahenden Motorbootes, Stunden im voraus wahrzunehmen
vermag, wird auch iiber andere ausgezeichnete Sinne verfiigen, die ihn zu
einer sicheren Naturbeobachtung befihigen. Da er sowohl auf den Campos
(Savannen) wie in den Wildern zu leben gezwungen ist, wird er mit dem
Naturgeschehen beider Bereiche vertraut gemacht. Er kennt die Verédnde-
rungen am Himmel seines heimatlichen Campo, die ihm z. B. die nahende
Regenzeit (,, Winter®, wie sie von den Brasilianern genannt wird) anzeigen.
Er weil auch um die Lebensweise allen Getiers in den Wildern und Ge-
wissern, denn vom Wildbestand hingt nach wie vor sein Wohlergehen und
das Wohlergehen seiner Gruppe ab.

Die am Flusse wohnen, am Cururfi, wissen vielleicht noch besser als
die Campbewohner, wie weit genau die Regen- oder Trockenzeit fortge-
schritten ist. Sie sehen es an den Wasserstinden, die im Wechsel der Jahres-
zeiten steigen und fallen. — Auf einen zuniichst zégernden Anstieg wihrend
der ersten Regenmonate (September bis Dezember) und ein heftiges Auf und
Ab zu den Zeiten der Hochstwasserstinde (Dezember bis Mirz) folgt stets
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ein rasches Absinken, wenn die Regen nachlassen (meist vom April ab). Und
kaum ist der Tiefstwasserstand erreicht (meist Ende August/ Anfang Septem-
ber), beginnt der Flu3 erneut zu steigen (Abb. 2a). — Es ist wie eine ge-
waltige Gezeitenfolge, bei der das Wasser wie Wogen durch die Wilder
treibt und wieder verebbt. Nichts, was die amazonischen Gewisser besser
charakterisiert als dieses Verhalten. ?)

Pegelstinde Niederschiige (N)
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Abbildung 2a

Darstellung der Wasserstiinde am Pegel der Misséio S. Francisco / Cururi von jedem
fiinften Tag der Jahre 1949 u. 1950 mit Verteilung der Niederschlige auf die einzelnen
Monate der gleichen Jahre in Missdo Cururi.

Die Missionare haben die Pegelstinde des Cururd im Zusammenhang
mit der Errichtung einer meteorologischen Station seit einer Reihe von Jah-
ren beobachtet und in Zahlenwerten festgehalten. Mit diesen und anderen
klimatologischen Beobachtungen konnten sie im Laufe der Zeit ein umfang-
reiches wissenschaftliches Material zusammentragen, das noch der Ausar-
beitung harrt. ®)

Als Beispiel fiir die Pegelmessungen ist ein Doppeljahr (1949 und 1950)
genommen worden, weil dies den Verlauf der Pegelstinde besser erkennen
148t (s. Abb. 2a). Der Zeitraum Juli 1949 bis Juni 1950 (klimatisches Jahr)
kommt hierbei der durchschnittlichen Verteilung der Niederschlige im elf-
jahrigen Mittel (1940/41 bis 1950/51) am nichsten und kann daher als
Typus gelten. Seine Niederschlagsmenge liegt nur um 177 mm iiber dem
Durchschnitt der zur Debatte stehenden 11 Jahre (2672 mm). — Der hichste

7 Wohl am eindrucksvollsten ist dieses thythmische Steigen und Fallen der Gewiisser
beim Amazonas selbst zu beobachten. Ein Beispiel fiir das Verhalten seiner Wasser-
stﬁndesam Pegel Obidos, der engsten Stelle des Stromes in Brasilien, bei ZIMMERMANN
1958, S. 35.

8 Die nachfolgenden Untersuchungen stiitzen sich auf das fiir die Jahre 1940 bis 1951
gesammelte Material, es ist nur ein Teil dessen, was von den Missionaren insgesamt
bis jetzt an Zahlenwerten ermittelt wurde. Das Material ist so umfangreich, dafl es an
dieser Stelle nicht erschSpfend behandelt werden kann, es hiefe, den Rahmen der vor-
liegenden Arbeit sprengen. — Einzeluntersuchungen iiber die Materie sind an anderer
Stelle vom Verfasser geplant.
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Niederschlag in dieser Zeit wurde 1947/48 mit 3046 mm, der geringste
1942/43 mit 2346 mm gemessen.

In der Zeit zwischen Januar 1940 und Dez. 1951 wurde der Tiefststand
des Cururi achtmal im September erreicht (davon fiinfmal in der ersten
Hiilfte des Monats). Viermal begann der FluB schon im August (in der zwei-
ten Hilfte des Monats) wieder anzusteigen. Weniger regelmiBig traten die
hochsten Hochwasser ein. Der FluB kulminierte in der fraglichen Zeit ab-
wechselnd in den Monaten Januar bis April, davon in der Mehrzahl der
Fille im Februar (fiinfmal). °)

Der Zeitraum Januar 1949 bis Dezember 1950 kann als Musterbeispiel
fiir das zeitliche Eintreten der Hochst- und Niedrigstwasserstinde (der un-
tersuchten 11 Jahre) gelten, auch kommen die in dieser Zeit am Pegel der
Mission erreichten Extremwasserstinde von 4,96 m (H.H.W. Mitte Februar
1949) und 0,68 m (N.N.W. Anfang September 1949) dem errechneten
mittleren Hochststand des Wassers (von 1940—1951) von 4,90 m, bzw.
Niedrigstwasserstand von 0,48 m sehr nahe. ™)

Der Verlauf der Pegelstandslinie des Curura 148t, wie aus Abb. 2a her-
vorgeht, iiber die Abhingigkeit der Wasserstinde von der Niederschlags-
menge keinen Zweifel. Es iiberrascht nur, wie schnell und genau der FluB3
auf die Niederschlige reagiert.

Pegelsténde Niederschidge
™| Zunahme V Abrahme mm
4] s Wasserstandes' des Wassersfandes
im Novernb | im Dezember:
140m aosm
3 1150

1.5 10,15 20, 25. 30, 5 10. ©. 0. 25 31

Novernber Dezember
Anzahl der Regentage| 2 |3 1] 4 [ 4] 3 3[1]3[&]5]5
Tagesmaximurm in mm |513] 85| 30 |368]17] 3% |94¢| 2] 25 6.2[897 172

Abbildung 2b

Das Verhalten der Wasserstinde in den Monaten November und Dezember 1949 in
Abhiingigkeit von der Menge der gefallenen Niederschlige (in einem Zeitraum von je
5 Tagen) am Pegel der Missdo Curura.

9 Vgl. die kurze Mitteilung hieriiber in den ,Erliduterungen zu einer Stromkarte Brasi-
liens (ZIMMERMANN 1957, S.284), dort auch die Skizze fiber den Stromverlauf des
Cururd, auf die besonders verwiesen wird.

10 Die niedrigsten und hochsten Werte des H. H. W. in dieser Zeit waren 4,30 m
(Februar 1944) und 5,36 m gvliirz 1950, s. Abb. 2a); die des N. N. W. in dieser Zeit
0,13 m (September 1950, s. Abb. 2 a) und 0,98 m (August 1948).
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Die am Pegel der Mission registrierten Regengiisse miissen (dies lehren
Abb. 2a und 2b) gleichzeitig in einem groBeren FluBgebiet oberhalb der
MeBstelle niedergegangen sein. Dies stimmt mit den Erfahrungen der Fluf3-
bewohner iiberein, wonach es zur Hauptregenzeit iiberall am Cururi regnet.
Allerdings wird mit dieser Feststellung allein noch nicht die so verbliiffende
Ubereinstimmung zwischen den Pegelstinden und Niederschliigen erklart
(Abb. 2b). Der Hauptgrund fiir das so iiberraschend schnelle Ansteigen und
wieder Absinken der Gewisser ist in der Beschaffenheit des FluBgebietes
selbst zu suchen. Ein GroBteil der heftigen Giisse kann auf den trockenen,
ausgedorrten Biden der Campos, die den FluBl begleiten, nicht so schnell
versickern, daher steigen die Fliisse in kurzer Zeit und fallen auch wieder
rasch.

Wiilte man nichts von den Campos des Cururti, man kénnte doch aus
dem Verhalten der Pegelstinde des Flusses ihr Vorhandensein vermuten.
Doch nicht allein die Pegelstinde, auch die Form und Beschaffenheit der
Niederung des Curura sind geeignet, Auskunft iiber weitere Kennzeichen
des FluB3gebietes zu geben.

Der Reisende wird, wenn er sein Boot und den FluB nicht verldBt, von
der Niederung wenig zu sehen bekommen, er fihrt stindig zwischen den
hohen Winden des Uferwaldes dahin. Bei Hochwasser hebt sich der FluB bis
in das Kronengeést der Biume, dann sieht es aus, als siumte dichtes Gebiisch
die unendlich gewundenen Ufer. Er muB dann schon in den iiberschwemm-
ten Wald hineinfahren, wenn er mehr sehen will als den engen miandrie-
renden (unterhalb der Mission manchmal nicht mehr als 30—40 m breiten)
FluBlauf (s. Bild 2).

Das Astgestriipp der Bdume hindert nicht sonderlich bei einer solchen
Fahrt durch den ,,Igap6“ (wie man den Talbodenwald des Cururii nach dem
Vorschlag von SioLr am besten wissenschaftlich benennen soll'Y)), es sei
denn, man scheut die vielen Ameisen, die beim Durchfahren des Sumpf-
waldes immer wieder von den Zweigen herab ins Boot und auf den Riicken
und die Arme der Ruderer gestreift werden.

Der Igap6 oder Talbodenwald ist nicht iippig und durchaus nicht mit der
Wauchsfiille und dem Artenreichtum der Dammuferwilder zu vergleichen.
Er kommt eher dem Igap6 der Weillwasserfliisse, etwa des unteren Ama-
zonas (vergl. J. ZimMeERMANN 1958, S. 33), gleich, nur daB der Igapé dort
einen schmalen Raum am Fuf3 der Terra firme, am Cururt aber die ganze
(teilweise bis 10 km breite **)) Niederung einschlieSlich der Uferpartien des
Flusses einnimmt. Was bei den WeiBBwasserfliissen bloB eine ,,Randerschei-
nung” ist, wird beim Cururt zum herrschenden Typ. Dies ist freilich mog-

11 Da er dem Igap6 oder ,Sumpfwald“ am Terra-firme-Rand der weiten Niederungen
der Weilwasserfliisse, etwa des Amazonas, seiner Entstehung und floristischen Zu-
sammensetzung nach, entspricht (vgl. ZIMMERMANN 1958, 34 f.).

12 Nach der Schitzung von SroL1 (1951).
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lich, weil der Cururt ohne Dammuferbildung und damit ohne ,,Varzea“'?)

ist. Es fehlen seinem FluBwasser nennenswerte Mengen anorganischer
Schwebestoffe, die einen Uferwald (mit entsprechender Vegetation) aufzu-
bauen in der Lage wiren. Statt des suspendierten Materials (es herrscht
auch Mangel an anorganischem Detritus) fiihren der Cururi und viele seiner
Tributire nur Sand am Boden mit. Das mag, verbunden mit den perio-
dischen Uberschwemmungen, die den ganzen Talboden — je niher zum
FluB hin um so mehr — in der Hochwasserzeit bedecken und damit von der
Luft abschlieBen, zur Geniige die Eigenart der Igap6-Vegetation erkliren.

Humusstoffe, die aus den Talbodenwildern stiindig in den Vorfluter ge-
langen, bedingen die dunkelbraune Farbe des Gewdssers (agua preta). Als
~SchwarzwasserfluB“ gehért der Cururit zu den imposantesten Vertretern
dieses amazonischen FluBtyps. Ahnlich beschaffen sind der Rio Arapiuns
(s. Abb. 1) oberhalb seines breiten Miindungsabschnittes und der Rio Negro,
nur daf letzterer seine Talaue in michtiger Breite durchzieht, der Cururd
darin jedoch in einem schmalen Bett hin- und herpendelt.

Bereits an anderer Stelle (ZiMMERMANN 1957) konnte darauf hingewiesen
werden, daB der Cururi unterhalb der Stromschnellen von Kéreput'd
(ca. 200 km von der Miindung entfernt) in dem von ihm geschaffenen tiber-
aus breiten Tal ein nur miBiges Gefille besitzt. Vom Endzustand eines
Miindungssees mag er nicht mehr weit entfernt sein. Noch kann aber der
Tapaj6z, der im Davis’schen Sinne jiinger ist als der Cururt, dessen Hoch-
wasser verhiltnismiBig rasch wegschaffen, so daB dieser danach wieder in
sein enges, gewundenes Bett zuriickfillt.

Lichtvolle Unterbrechungen in dem sonst diistergriinen Wald des Igap6
sind die vielen Seen (Lagoas) unweit des Flusses. Weit kleiner als die Var-
zea- bzw. ,Dammuferseen” (Lagos Grandes — ZIMMERMANN 1958) der
WeiBwasserfliisse sind sie auch ihrer Entstehung nach mit diesen nicht zu
vergleichen, handelt es sich doch bei ihnen um Teile des ehemaligen FluB3-
laufes (Altwasserseen), Zeugen der stark miandrierenden Titigkeit des

Cururi.

Anzeichen fiir ,,Umlaufseen”, wie sie von WiLHELMY (1958) an schénen Beispielen des
Groflen Pantanal in Mato Grosso beschrieben und erliutert werden, gibt es im Igapé des
Cururd nicht und kénnen hier auch, ebenso wie ,normale Dammuferseen” (etwa der
amazonischen WeiBwasserfliisse) nicht erwartet werden. Zwar schleppt der Cururi Sand
mit sich, der den Baustoff fiir Uferwille, wie sie im GroBen Pantanal ausgebildet sind,
liefern konnte. Doch der Sand akkumuliert nicht, und damit fehlt eine der Voraus-
setzungen fiir die Bildung von Umlaufseen. Die Wassermenge des Cururd und sein
Gefiille reichen aus, den Sand auch im August und September (Zeit der Niedrigwasser-
stinde) an der Akkumulation zu hindem. — Die jihrliche Niederschlagsmenge am Cu-
rurd, etwa 2600—2700 mm im Durchschnitt, liegt betrichtlich hoher als in dem Binnen-
delta des Pantanal, an dessen dstlichem Rande (nach WiLHELMY 1958) nur 1500—1600
mm im Jahr fallen. Hinzu kommt, daB3 die Regenpause am Curura hichstens 3(—4) Mo-
nate, im Pantanal dagegen 5, im Extremfalle sogar 6—7 Monate dauern kann.

13 Im Sinne der Definition von SioL1 (1951 und 1954). Danach soll der Begriff ,Virzea®
(d. i. Wiesengrund) beschrinkt bleiben auf iiberschwemmbares Ufergelinde, das durch
rezente Sedimentation der FluBalluvionen entstanden und mit einer ihm eigentiim-
lichen Vegetation bedeckt ist.
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WiLneLMY (1958) unterscheidet zwischen ,normalen und speziellen Dammuferseen
und rechnet die Umlaufseen zu den letzteren. Als Beispiele fiir ,,normale Dammuferseen®
{von Uferwiillen abgeddmmte und mit Wasser erfiillte Depressionen) nennt er ent-
sprechende Bildungen im GroBen Pantanal und in der Niederung des Amazonenstromes.
Sedimentologisch bestehen aber zwischen den (normalen) Dammuferseen des Pantanal
und denen der Amazonasniederungl erhebliche Unterschiede. Wihrend die Uferwille
im Pantanal (sowohl die sog. ,cordilheiras* wie auch die gréBeren , Terra-Firme-Platten®)
fast reine Sandbildungen sind, verdanken die Hochuferddmme der grofBen ,,Vérzeaseen™
und ,Inselseen” des Amazonas in erster Linie feineren Hochflutanschwemmungen
(organischer wie anorganischer Art) jhre Entstehung, wobei die Tone im Sediment
iiberwiegen. Pedologisch sind also die Uferwille wie auch der Untergrund der Seen in
beiden Gebieten recht verschieden, so daB ich vorschlagen méchte, den charakteristi-
schen Namen ,Varzeasee“ fiir die ,Dammuferseen der Amazonasniederung zu be-
lassen, um damit ihrer pedologisch-sedimentologischen Eigenart Rechnung zu tragen.

Leider wissen wir iiber die Form der Altwasserseen am Cururd, iiber ihre Anordnung

und ihre Zahl, recht wenig. Ein Uberfliegen des Gebietes, das ich mir so sehr ge-
wiinscht hatte, blieb mir leider versagt.

~ 7000m)q

Morro
Cururd
<« Tolvarkirzun,

k

Sandsteinschichten (d. Kreidezeit)Z

4-fache Uberhbhung
1%_ 22.% 3-==- 0 100 200 300em
Abbildung 3
Querschnitt durch das Tal des Cururi bei dgr Siedlung ,Morro* (Afiukareré) bei Hoch-
wasser.

1 Bewaldete Terra firme mit Siedlung; 2 Uberschwemmter Igapé (Talbodenwald);
3 Hochster Hochwasserstand des Cururi.

Siedlungen sind nur an den iiberschwemmungsfreien Talrindern moglich.
Mit Vorliebe errichtet man dabei die Hiitten dort, wo der Flu8 die Hinge
beriihrt und wo gleichzeitig gute Anlegeplitze fiir die Boote bestehen, —
S. Abb. 3 die Lage von ,,Morro“; dhnlich auch die Lage der Mission, nur daf3
sich hier die Terra firme noch unvermittelter aus der Niederung erhebt.

Die Pflanzenwelt der Cururtniederung unterscheidet sich deutlich von
dem Vegetationsaufbau in der Varzea der WeiBwasserfliisse. Der Igapé des
Cururd ist diirftiger und an Arten drmer als die Varzea des Amazonas, doch
entbehrt er nicht der Palmen, unter denen vor allem die stachelige Jauary
(AstrocaryumJauari) hervorsticht (sie spielt in der Mythologie der Munduru-
ki eine Rolle, s. Kap. III, 2). Daneben sind die schlanken Assahy (Euterpe
oleracea Martius) und die Pachiubapalmen (Iriartea exorrhiza Martius) in
der Niederung des Cururd verbreitet. Als Vertreter der Laubbiume mége

22



die Maparajuba (Mimusops Maparajuba), mund. ,shira-ip“"), und die
Acariuba, mund. ,,d‘akarak-ip“ '), besonders genannt werden *°).

An Tieren in der uniibersehbar weiten, periodisch iiberschwemmten Tal-
breite des Cururd fehlt es nicht, wenngleich ihre Zahl (nach Art und Indivi-
duen) geringer ist als in der Varzea der WeiBwasserfliisse Unteramazoniens.
— Von den jagdbaren Fischen des Curura nennen die Missionare 15 ver-
schiedene Arten. Bekannt und begehrt ist unter thnen der Tambaqui (Hop-
losoma), eine Salmart. Er lebt von Wasserpflanzen und wird 12—15 kg
schwer. Seines schmackhaften Fleisches wegen ist er sehr geschitzt. — Der
Tucunaré (Cichla temensis u. ocellaris), ein Raubfisch der Familie der Maul-
briiter, u. der Piranha (Pygocentrus piraya), ein Salmler, der Schrecken der
Fliisse, werden ebenfalls hiufig gejagd.

Unter den Klettertieren in der Niederung fillt der Coata (Ateles panis-
cus), der groBe Spinnenaffe, auf. Cuxit, Satansaffe (Pithecia satanas), mit
langem buschigen Schwanz, und Guarib4, Briillaffe (Mycetes seniculus),
mund. ,hururd ), sind ebenso wie am Tapaj6z so auch in den Wildern des
Cururt heimisch.

Unter den gefiederten Niederungsbewohnern verdienen die Wasservogel
und das Hiihnervolk hervorgehoben zu werden. Es sind, soweit sie in Er-
scheinung treten, etwa durch die Pracht ihres Gefieders, oder weil sie be-
liebte Jagdobjekte darstellen, der:

Socé (Ardea cocoi).

Soc6-y, der kleine Soco (Ardetta erythromelas).

Socé-boi, die Rohrdommel (Tigrisoma lineatum amazonia).

Garga azul (Florida coerulea).

Garga real, der Silberreiher (aus der Sippe der Schmuckreiher - Egretta).
Mutim, der Hokkovogel (Crax carunculata), mund. uyti. Hat Ahnlich-
keit mit unserem Auer- und Birkwild.

Muttm fava, zeichnet sich durch ein prichtiges schwarzes Gefieder aus,
auffallend ist sein roter Schnabelwulst.

Mutim pinima (Crax fasiolata amazonia), mit schwarz-weiflem Feder-
kleid und gelbem Schnabelwulst (beim Weibchen).

Und dann, unter allem gefliigelten Getier, wer wollte sie vergessen, die
gefiederten Kosmopoliten Amazoniens, die Araras (Papageien)? — Die
Mundurukd unterscheiden drei Arten, die sie in ihrer Sprache folgender-
maBen bezeichnen:

© N o

kart  — ein ,Rotarara®
ipard*) — ein , Rotarara®
parawd — ein ,,Griinarara“ (Canindé).

14 Nach der Lautung von P. Prazmus TG6LLE.

15 ,ip* in der Bedeutung von ,Baum®.

16 Von den Gewichsen des Ipagé seien hier nur die wichtigsten genannt. Weitere Namen
von Gewiichsen nebst der Bedeutung, die diese Pflanzen fiir das Leben der Mundu-
rukd haben, s. Kap. III, 4.
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Nach dem Kart haben die Karti-riwat — das sind Leute des Munduruki-
Stammes, die zum Clan des ,,Rotarara“ gehtren — ihren Namen, genau so,
wie sich die Uyti-riwit nach dem Mutim und die Parawi-riwat nach dem
»Griinarara“ oder Canindé bezeichnen, (Niheres iiber die soziale Struktur
des Mundurukg-Bundes s. Kap. III, 2).

Zu den Kari-riwét, den Rotarara-Leuten, zihlen die Mundurukd auch ihren Schépfer-
gott und Kulturheros K a r u - sakaybé (Kruse 1951, S. 920), denn nach ihrem Glauben
weilte Karusakaybé eine Zeitlang unter den Munduruki. Deutlich kann man noch
die FuBspuren sehen, die er in den Felsen Rik’4 im Cururt unterhalb des P&-ssé-ré-rék

(Wasserfall) hinterlassen hat. Damals hat er die Stromschnellen von Kéreput's und die
Fisch-Miitter gemacht (Kruse 1951 — Auftreten des Karusakaybg).

Der Rotarara hat in den Vorstellungen der altmundurukiischen Vélker zweifellos
eine groBe Rolle gespielt. Gewif haben sie sein rotes Gefieder in Beziehung zum Feuer-
ball der Sonne gebracht. Von daher ist der Name K a r u - sakaybé oder Karu, wie er
auch eidn]faﬁh genannt wird, fiir den Kulturheros, der ihnen als ein Sonnenwesen galt,
verstiéndlich.

Wie der Name des Karusakaybé werden die vielen anderen Kard-Namen ihrer Mytho-
logie zu deuten sein, nimlich im mythischen Zusammenhang stehend mit der Sonne,
die fiir sie — ganz aus ihrer jigerischen Vorstellungswelt heraus verstanden — der
»Grole Jiger” am Firmament ist. — Einige der mythischen Gestalten, soweit sie auf
das Wetter Bezug nehmen, sind:

Karukunekpé, die Gewitter-Mutter,
Karuparabé, der GroBe Donnerer,
Karuetaruybg, die leuchtende Sonne der Trockenzeit.

Die weniger strahlende Sonne der Regenzeit wird in Uakurampé (aus dem Clan der
Uikiiriwét, das sind die Jaki-Leute17)) vorgestellt. (Niheres iiber die Wetter-Miitter im
AnschluB} an die Darlegungen iiber das Klima w. u.).

Nach dem, was bisher iiber die Niederung des Cururi: gesagt wurde, mag
deutlich geworden sein, welche Rolle hier dem Wasser zukommt, sowohl in
seinem EinfluB auf die Gestalt wie auch den Vegetationsaufbau der Nie-
derung. Man kénnte nach alledem von der amazonischen Schwarzwasser-
landschaft des Cururii sprechen und sie der WeiBwasserlandschaft des Ama-
zonas gegeniiberstellen. Das Wasser erklirt schon weitgehend das Aus-
sehen der von ihm durchflossenen Niederung und gibt dariiber hinaus Aus-
kunft iiber das Einzugsgebiet, dem es entstammt. Stovr (1951) spricht in
diesem Zusammenhang von einem Alterungsprozef3 der amazonischen Fliis-
se, dem Alterungsvorginge in den FluBgebieten entsprechen. Die Beschaf-
fenheit der Gewisser 1Bt auf die Beschaffenheit — und das Alter ihres
Einzugsgebietes schlieBen.

Der Curur, der bereits bei seinem Eintritt in das breite, von Igapé er-
fiillte Tal bei Kéreput’4 (100 km oberhalb der Missionsstation) anorganische
Schwebestoffe in kaum nennenswerter Menge mit sich fiihrt, kann nur stark
eingeebneten (und mit Sandstein bedeckten!) Teilen des innerbrasilianischen
Massivs entstammen. — (Vergl. an dieser Stelle die Darlegungen von SrtoLi,

17 Jakd (Penelope Pileata) entspricht, dhnlich wie der Mutim, unserem Auer- und Birk-
wild. Besondere Kennzeichnung ist sein roter Kehllappen,
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1951, iiber die Vorginge bei der Bildung von Schwarz- und WeiBwasser-
fliissen im Amazonasgebiet). — Wie aber beim amazonischen Gewisser
teils von seiner Farbe her Riickschliisse auf die Beschaffenheit seines Her-
kunftsgebietes im groBen méglich sind, so ist die chemische Analyse des
Wassers im kleinen geeignet, Auskiinfte iiber den Nihrstoffreichtum und die
Bodenqualitit der durchflossenen Landstrecke zu geben. Siovr hat hieriiber
verschiedene detaillierte Arbeiten geliefert (so 1949, 1951, 1954 u. 1955).
Uber den Curura liegt aber noch nichts Entsprechendes vor, so daf} auf das
Phinomen an dieser Stelle nicht weiter eingegangen werden kann.

Aus dem Verhalten der Pegelstinde des Cururd und der Beschaffenheit
seiner Niederung lassen sich, das mag aus dem Vorhergesagten resultieren,
gewisse Eigenschaften des FluBgebietes herleiten. — So hoch und dicht die
Uferwinde des Cururu auch sein mbgen, dem Auge 6ffnen sich die Geheim-
nisse der Niederung doch, die Campos sogar und die weite Ferne des Quell-
gebiets lassen sich erahnen. Aber noch etwas gibt der FluB3 preis, wenn man
an seinem Ufer lange ausharrt und sich bemiiht, die Pegelstinde in einem
groBeren Zusammenhang zu sehen — das Klima.

Die MeBergebnisse der Missionare am Curura (auf die sich die vorlie-
gende Arbeit in erster Linie stiitzt) geben die meteorologischen Verhiltnisse
der Station selbst wieder. Zusammen mit den Beobachtungen, die dariiber
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Abbildung 4

Klimadiagramm der Miss@o S. Francisco/Cururii mit logarithm. Einteilung fiir N und t
(nach dem Vorschlag von W. LAUER).

h humide Zeit, a aride Zeit; N Niederschlagsgang; T, Temperaturgang nach der
Formel: 12n = 20 (t + 10); T, Temperaturgang nach der Formel: n = 2,5 t.
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hinaus vor allem auf den Campos gemacht wurden, 148t sich aber doch —
mit einiger Behutsamkeit — das Klima des Landes der Munduruki zeichnen.

Besser noch als Abb.2a geben die Klimadiagramme (Abb. 4 und 4a)
eingn!g.indruck von der bemerkenswerten Niederschlagsverteilung am Cu-
rurd.

Es gibt streng genommen zwei Regenzeiten, die allerdings dicht aufein-
anderfolgen und praktisch ineinander iibergehen. Ein erster Hohepunkt der
Regen erfolgt im Januar (selten friiher). Meist lassen die Niederschlige
dann ein wenig nach, um im Mérz (nie spiter *)) erneut zu extremen Werten
anzusteigen. Im Durchschnitt der 11 Jahre liegt der Mirz (443 mm, s. Ta-
belle) nur um 4 mm unter dem Wert des Januar (447 mm). Dezember (317
mm) und Februar (329 mm) entsprechen sich ungefihr, ebenso November
(298 mm) und April (278 mm). Die Maxima der Niederschléige sind in den
Spitsommer und Herbst verschoben.

Tabelle 1

Verteilung der Niederschlige (in mm) auf die Monate von 1942/43 (trockenes Jahr) 1947/
1948 (feuchtes Jahr) und Verteilung der Niederschliige im 11-jihrigen Mittel (1940/41—
1950/51) in Missdo S. Francisco.

VIIVIIX | X [ XI(XO[ T | D |HI}IV] V]V Jahr
1942/3 — | 14§175]199 | 246|284 |606] 137 1400|154 95| 36 2346

1947:8 20 | 127147 (220|360 | 391 |506| 324 |505|369 | 58] 20 3047

f]\}l-:,tli‘::l 13 | 87]143|218|293|317 447|329 443|278 | 127 27 2672

arid humide Jahreszeit arid

Im September wird es am Cururd mit dem Wetter anders. Temperatur-
stiirze, Gewitter, nicht selten auch Wirbelstiirme setzen ein, die ersten Re-
gen fallen. Auch der Oktober hat noch starke Gewitter. Daf sich der Beginn
der Regenzeit bis in den November oder Dezember hinein erstreckt, ist
duBerst selten. — Die Missionare haben die Erfahrung gemacht, da3 die
Temperatur, sobald die Regen stirker werden (etwa ab Oktober), nie unter
20°C sinkt (s. Abb. 5). Fillt dagegen das Thermometer wieder unter 20°C
(etwa ab Mai), dann ist das fiir sie das sichere Zeichen, daB die Trockenzeit
(der ,Sommer“, wie sie sagen) ihren Einzug gehalten hat.

Zum Vergleich sei angefiihrt, daB i. J. 1947/48, einem besonders feuchten Jahr am
Cururd, in den 9 humiden Monaten (Sept.—Mai), auf den Monat umgerechnet, an 26 Ta-

gen Windstille beobachtet wurde. An den restlichen Tagen kam der Wind je ein Tag
von E, NE, N und W.

18 Des Vergleiches wegen sind die Formeln von GAUsSEN/WALTER und DE MARTONNE
(Abb. 4 und 4 a) gewshlt worden. Die Stellungnahme hierzu und zu dem Vorschlag
von LAUER s. w. u. bei Abb. 4a,

19 Innerhalb der dieser Atbeit zur Auswertung votliegenden Zeit von Januar 1940 bis
Dezember 1951.
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Tabelle 2

Vorherrschende Windrichtung in der Missdo S. Francisco wihrend der Nachmittags-
stunden, aufgezihlt nach Tagen, an denen der Wind festgestellt wurde, und dargestellt
fiir die einzelnen Monate des Jahres 1942/43 (trockenes Jahr). 2)

1942/43 |VII(VIIQIX | X | XX I jujm|Iv] V | VI |humid| arid
Windstille 6| 315/ 20|24 |24|26|19126|21|14]15| 21 8
E 16 {20 11 4] 2} 4| 1] 5(11114 4 17
N E 2 11 1| 1} 2 2
N 1} 1 3| 1
NwW 1
w 1 1 1 1 1
Sw 1 1 1
S 4] 831 2| 2 1 1 1 1{ 2 1 2
S E 4| 8 2 2 1 1 2
arid humide Jahreszeit arid

In den 3 ariden Monaten (Juli, August und Juni) war es in dem ausgesprochen feuch-
ten Jahr 1947/48, wiederum auf den Monat umgerechnet, an 15 Tagen windstill. An 13
Tagen herrschte E-Wind und an je einem Tage NE-Wind bzw. S-Wind.

Im Jahre 1948/49, einem Jahr mit durchschnittlicher Niederschlagsmenge (nach dem
11-jshrigen Mittel), war es in der humiden Zeit, umgerechnet auf den Monat, an 27
Tasen windstill, an 2 Tagen kam der Wind von E und an einem Tage von NE. — In der
ariden Zeit war es an 18 Tagen windstill, an 11 Tagen herrschte Ostwind und an einem
Tage im Durchschnitt Siidwind.

Die Tage des mundurukuischen ,, Winters“ sind also fast ohne Ventilation.
Der Wind pflegt nur im Zusammenhang mit Gewittern aufzukommen. An-
fangs sind die Gewitter auch die Regenbringer, spiter lassen sie nach, ohne
daB aber die Gewalt des Regens gebrochen wiire. GréBBere Regenfille kon-
nen bisweilen einen Tag und mehr andauern, dann regnet es iiberall, und
die Fliisse beginnen rasch zu steigen. — Nach dem Regen sieht man weil3en
Dunst wie Wolken aus den Wildern steigen, und Regenbogen zeichnen sich
am Himmel ab. Nebel kann es in der Nacht und friih am Morgen geben,
doch linger als bis 8 Uhr bleibt er nicht. Der Tau ist ebenfalls ein Geschenk
der Regenzeit, und gar kein leichtes, denn nicht selten kénnen Biume und
Aste unter seinem Gewichte brechen.

Die Schwiile in der Regenzeit kann, besonders vor Gewittern, unertriglich
werden. Der Indianer, sofern er unbekleidet ist, mag sie minder stark em-
pfinden. Wird sie ihm dennoch listig, sucht er in Fliissen und Béchen Ab-

20 Vormittags und in den Abendstunden wutde in der iiberwiegenden Mehrzahl der
Fille Windstille festgestellt Q’owohl in der humiden wie in der ariden Zeit), so daf
hiclelr auf die Wiedergabe der Ventilation in den angegebenen Zeiten verzichtet werden
soll.

27



kithlung, Von Unbilden der Witterung weif8 der Indianer iiberdies nichts.
Weder die Feuchte in der einen noch die Hitze und Kiihle in der anderen
Jahreszeit kénnen ihm Schaden zufiigen. Zu Mangel- oder UberfluBerschei-
nungen kommt es nicht. Das Wetter ist nicht etwas, worunter der einzelne
oder die Gruppe zu leiden hitte. — Wie kénnte es auch anders sein, da
alle Wetter-Miitter mit den Mundurukii auf du und du stehen? — Nur
Karuparabg, der GroBe Donnerer, ist etwas jihzornig, damit muB man rech-
nen. Grob geraten ist auch Karukunekpg, der andere Donnerer. Seine Tisch-
manieren sind sehr seltsam, sonst ist er aber recht gutmiitig.

Mit ihm, Karukunekp, trug sich doch einmal folgendes zu. Er war in einem Dorf zu
Gast erschienen. Einer der Krieger daselbst nahm ihn freundlich auf und bewirtete ihn
auf das beste. Er setzte ihm dat (ein Brei, der aus Paraniissen hergestellt wird) vor.
Dat ist das Leibgericht der Munduruki. Karukunekpé lieB sich nicht lumpen, wie man
zu sagen pflegt, und griff ordentlich zu. Die Tochter seines Gastgebers waren in der
Nihe, sie betrachteten ihn neugierig. — Zwischendurch blitzte Karukunekpé einmal
und donnerte so stark, daf3 die Madchen voller Angst aus dem Hause liefen. Als er spiter
wieder blitzte, kicherten die Midchen. Nach dem Mahle stand Karukunekps auf.
»Ich habe genug gegessen”, sagte er und blitzte dabei so kriftig, daB die Madchen doch
wieder Angst bekamen. — Noch bis Mitternacht blieb der Donnerer im Dorf, dann
verschwand er in der Nacht, nachdem er noch einige Male geblitzt und gedonnert
hatte (Kruse 1952 — Sonne, Mond und Sterne).

Die Dauer der Ariditit am Curur errechnet sich (nach der Formel 12n =
20(t + 10)) zu nicht ganz 3 Monaten (81 Tage — s. Abb. 4) im 11-jihrigen
Mittel. — Diese Zeit erscheint etwas knapp, wenn man bedenkt, daf3 die
Regenfille in der Regel schon im Mai authéren und im September erst
wieder stirker einsetzen. — Die Ariditit ergibt sich, wenn die Temperatur-
kurve als Ma8 fiir die Verdunstung benutzt und in Beziehung zum Nieder-
schlag gebracht wird. ) Ariditiit (Diirre) ist demnach fiir jene Zeit des Jahres
da, in der die Niederschlagskurve im Diagramm unter der Temperatur-
kurve, Humiditit, wo sie iiber der Temperaturkurve liegt.

H. WavrTeR (1958) hat, ausgehend von seinen Untersuchungen der siid-
osteuropdischen Steppengebiete, zur Bestimmung der Ariditit die Formel
n = 2t verwandt (s. Abb. 5). Allerdings rdumt er ein, daB fiir andere Ge-
biete, z. B. fiir die Tropen, andere Gegebenheiten mafigebend sein diirften.
Lauer (1960) hat durchaus recht, wenn er die von WALTER vorgeschlagene
Formel einer Kritik unterzieht. Doch auf die Verhiltnisse am Cururti ange-
wandt, scheint mir auch der Aridititsindex von pE MarToNNE (auf den sich
LaveRr in seiner Kritik hauptsichlich stiitzt) nicht auszureichen. Besser ist
der andere Vorschlag von LAUER, nimlich das Verhiltnis von T:N = 1:2,5
den Berechnungen der Ariditit zu Grunde zu legen. Dies bedeutet fiir die
Missionsstation (s. Abb. 4), da} der Monat Juni im 11-jihrigen Mittel als
arid zu gelten hat und entsprechend die Diirrezeit 86 Tage anhilt, was den
Gegebenheiten entspricht.

WavLTER schligt vor, zwischen Diirrezeit und Trockenzeit (Ubergang zwi-
schen arid und humid) zu unterscheiden (erstere nach n = 2t und letztere

21 Nach einem Vorschlag von GAUsSEN (bei WALTER 1958).
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nach n = 3t bestimmt — s. Abb. 5). Demnach wiren Ende Mai und Ende
August / Anfang September als ,,trocken” zu bezeichnen. Tatséchlich wer-
den auch auf der Missionsstation diese genannten Zeitrdume nicht als humid
empfunden. — Ich bin nicht abgeneigt, auch fiir die wechselfeuchten Tropen
des Cururtigebietes eine ,,trockene” Ubergangszeit gelten zu lassen, in der
die extreme Diirre (durch die ersten noch sporadisch auftretenden Regen-
giisse) zwar gemildert wird, die eigentliche humide Zeit (angezeigt durch
die anhaltenden Regenfille) aber noch nicht begonnen hat. Die Dauer die-
ser Ubergangszeit kann von Jahr zu Jahr recht verschieden sein. Sie errech-
net sich nach der Formel n = 3t zu rd. 10 Tagen im 11-jahrigen Mittel
(wenn man die Diirrezeit nach n = 2,5t bestimmt). — Bei der gleichbleibend
hohen Temperatur (26,4°C im Mittel) wird eine Diirrezeit von 86 Tagen bei
sonst gleichmiBig verteilten hohen Niederschligen den dauerfeuchten tro-
pischen Regenwald nicht verhindern kdnnen, was ja auch fiir das Gebiet der
Mission zutrifft. Edaphische Gegebenheiten, wie etwa stark sandige Boden,
kénnen aber sehr leicht eine Verschiebung zuungunsten des Waldes herbei-
fiihren. So kommt es, da3 die Savannen stellenweise bis dicht an den Curu-
rafluB heranreichen. — Weil in einem klimatischen Grenzgebiet gelegen (bei
mehr als 3 ariden Monaten pflegt i. a. der Wald dem tropischen Grasland
zu weichen), kénnen die Boden- und Grundwasserverhiltnisse bei sonst
gleichen Niederschlagsmengen entscheidend dafiir sein, ob Wiilder oder
Grasfluren (Savannen) bestandbildend sind.

Eine Bemerkung noch zu den Abbildungen 4 und 5. Sie geben den gleichen Tat-
bestand, aber in verschiedener zeichnerischer Darstellung, wieder. Abb. 5 (Darstellung
nach WaLTer — beide Achsen gleichmiBig in mm geteilt) hat den Vorzug der Einfach-
heit in der Anfertigung, von Nachteil ist die starke Verzerrung in der sog. ,,perhumiden”
Zeit (N > 100 mm), womit auch die Lesbarkeit des Diagramms in diesem Teil er-
schwert wird. — Abb. 4 (Darstellung nach LAuer — eine Achse logarithmisch, von 1

Tabelle 3

Monatsmittel der Temperatur und Menge der monatlichen Niederschlige nach dem
11-jihrigen Mittel in Missdo S. Francisco.

VII | Vi IXI XIXI|XH| 1 ymju{mwviviywvl Jahr
N (mm) |13 |37 |144|218 293|317 (447329 |444|278|126] 26 2672

°C 26,5 27,6' 27,0| 26,7 26,3 26,1| 25,6 25,8/ 25,9 26,3 26,6' 26,6 26,4

arid humide Jahreszeit arid

bis 10, die andere gleichmiBig in mm geteilt) liBt sich nur bei einer geniigenden An-
zahl von Zwischenwerten (am besten auf logarithm. Papier) verhiltnismiBig gut zeichnen
und entsprechend auch lesen, ihr unbedingter Vorzug ist, dem tatsiichlichen Kurvenbild
des Niederschlagsganges mehr zu entsprechen. Bei Klimadiagrammen der (dauerfeuch-
ten und wechselfeuchten) Tropen ist die logar. Darstellungsweise zu empfehlen,

Die Zeit der Diirre liBt die Hitze tagsiiber wieder groBer werden,
doch wird das nicht als listig empfunden, weil mit der Hitze auch der
Ostwind kommt, der (regelmiBig etwa von 9 bis 16 Uhr wehend) vor allem
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den Campbewohnern eine gewisse Linderung bringt. Auch nimmt mit zu-
nehmender Wirme die Luftfeuchte ab, was ebenfalls dazu beitrigt, die
Hitze leichter zu ertragen. — Im ersten Halbjahr 1949 wurden in den Spiit-
nachmittagsstunden folgende monatlichen Durchschnittswerte der rel. Luft-
feuchte gemessen:

89 % im Januar, Februar und Mirz
87 % im April

80 % im Mai

74 % im Juni

65 % im Juli

63 % im August

Vom September ab (77 %) nahm die Luftfeuchte wieder zu. In den Mit-
tags- und Mitternachtsstunden dagegen blieb die Feuchte auch in der Trok-
kenzeit unvermindert hoch, nimlich:

Mittag:  Mitternacht:

97 % 97 % im Mai
98 % 95 % im Juni
95 % 94 % im Juli
95 % 92 % im August

Fiir die letztgenannten hohen Werte (von Mittag und Mitternacht) wird
die besondere Lage der Mission am Rande der Cururt-Niederung und in-
mitten der Wiilder verantwortlich zu machen sein. Auf den Campos diirfte
zu diesen Zeiten die rel. Feuchte vermutlich weniger betragen.

Misséo S3o Francisco wom(3?) 264°C 672N | mm
7034°02"S (1)

5794354 W 200

- 400
300
- 200
100

IMITIXTX TXITXIT T T TmTvivivi
Abbildung 5

Klimadiagramm der Missdio S. Francisco/Cururi (nach WALTER).

1 Perhumide Zeit (N auf % reduziert). 2 Humide Zeit (n = 2t). 3 Diirrezeit (n = 2t).
4 Trockenzeit” (n = 3t). N Niederschlagsgang. T Temperaturgang,
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Von groBer subjektiver Wirkung ist die Nachtkiihle in den trockenheif3en
Monaten. Der Landfremde, aber auch der Indianer mag in dieser Zeit einen
erquicklicheren Schlaf finden als in den voraufgegangenen regenfeuchten
Monaten. Allerdings kann es dabei wiederum so kiihl werden, daB8 es den
unbekleideten Naturkindern in ihren Hingematten leicht zu kalt wird und
sie es vorziehen, ein wirmendes Feuer unter ihren Schlafmatten zu ent-
fachen, Wird es zu frisch, dann verlassen die Ménner — sie sind unter ihren
offenen Schutzdichern (s. Abb. 10) immer am stiirksten der Nachtkiihle aus-
gesetzt — kurzerhand ihre schwebenden Betten und harren an einem schnell
entziindeten Feuer auf dem Dorfplatz der Sonne des kommenden Tages.

9°C war die niedrigste Temperatur, die bis Mai 1952 *) am Cururt in-
strumentell festgestellt wurde. 1949/50 sank die Temperatur auf der Mis-
sionsstation nicht unter 14°C.

Der tigliche Verlauf der Temperaturkurve weist naturgemiB gréBere
Unterschiede auf als der gemittelte Jahresgang der Temperatur. 1949/50
sind folgende Tagesdifferenzen der Temperatur ermittelt worden:

Tabelle 4

Maximale, mittlere und minimale Tagesdifferenz der Temperatur (in °C) fiir einige
aride und humide Monate des Jahres 1949 u. 1950 in Miss@o S. Francisco

vil | VI | IX X XI 1l
1949 1950

maximale Tagesdiff. d. Temperatur | 21,0 | 21,0 | 20,4 | 14,8 | 13,7 13,1

mittlere Tagesdiff. der Temperatur 172 117,5 | 13,5 | 104 9,5 8,6

minimale Tagesdiff. d. Temperatur | 14,2 | 129 63| 35| 28 2,7

Die Regenfille im Sommer lassen die Temperatur nach dem Mittag etwas
niedriger, vor dem Mittag etwas hoher werden als in der ariden Jahreszeit;
so wirkt die Humiditit dimpfend auf den Tagesgang der Temperatur.
In der Trockenzeit dagegen strahlt die Sonne ungehinderter ein und aus
und liBt den Tagesgang der Temperatur extremer werden, nach dem Mittag
héher, vor dem Mittag niedriger als in der humiden Jahreszeit.

Im Durchschnitt des Zeitraumes von 1949/50 lagen die Monatsmittel der
Temperatur von 24 Uhr einige Grade iiber der mittleren Temperatur von
12 Uhr. Um Mitternacht war es also am Cururi — aufler in den Monaten
mit den stirksten Niederschligen, nimlich Januar bis April — durchweg
wirmer als in den Mittagsstunden. Ob dies mit der niichtlichen Abkiihlung
zusammenhiingt, die wegen des Wassers und der Wilder am Orte der Mes-
sungen (Mission) zégernder eintritt und erst in den friihen Morgenstunden
ihren tiefsten Wert erreicht? — Leider liegen von den Campos keine Mes-

22 Zeitpunkt meines Aufenthaltes am Cururi.
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sungen vor, die hier vielleicht Klarheit schaffen kénnten. Es darf in diesem
Zusammenhang festgehalten werden, daB die mittlere Temp. (im Monat)
von 24 Uhr mit dem Jahresgang der Temperatur (vergl. Abb. 4) gut iiber-
einstimmt. Des besseren Vergleiches wegen diene folgende Tabelle.

Tabelle 5

Mittlere Monatstemperatur und Temperatur von 24 Uhr (in °C) fiir 1949/50
in Missdo S. Francisco

1949/50 VIIIWVIIRIX | X [ XI|XII( I | II{H|[IV]|V]VI
mittlere Temperatur v. 24 h| 24,6| 26,1] 26,0 25,1| 25,0 25,6/ 24,6( 23,9| 24,1/ 24,3 25,#35,2

mittlere Monatstemperatur| 26,2, 27,6' 26,8 26,4 26,3| 26,5 25,9| 25,2; 25,6/ 26,2 27,2' 26,6

arid humide Jahreszeit arid

Eine Besonderheit der Trockenzeit soll an dieser Stelle nicht unerwihnt
bleiben, die ,,Friagem“ (Kiltewelle), eine Erscheinung, die, wenn sie auf-
tritt, jedesmal von den Amazonasbewohnern lebhaft kommentiert wird.
Ursache der Friagem ist ein kalter Siidwind, der alljihrlich im Juni merk-
liche Abkithlung und Regen ins Amazonasgebiet hineintriigt. Bei stark be-
decktem Himmel und niedriger Wolkendecke fillt ein feiner Nieselregen,
der am Cururi, so wie die Missionare berichten, oft kaum gemessen werden
kann. Der Siidwind verdriingt fiir kurze Zeit die Herrschaft des Passates. **)

Die Trockenheit beginnt in der Regel im Mai. Nach dem 10. dieses
Monats fillt kein Regen mehr, so heiBBt es.— Die Tage des mundurukiischen
»Sommers® sind heiB, der Himmel ist hoch und klar. Schifchen-Wolken
kommen mittags und verschwinden wieder. Nachts erstrahlen die Sterne
ungewdhnlich hell, selbst tagsiiber sind sie noch am tiefblauen Himmel zu
erkennen. Die Indianer sagen, dafl die Trockenzeit ihre eigene Sonne hat,
die schoner ist als die diistere Sonne der Regenzeit, — denn auch Karueta-
ruybé (das ist die Sonne der Trockenzeit) war zeitlebens viel schoner als
Uakurampé (das ist die Sonne der Regenzeit).

Das kam so. Beide, Karuetaruybé und Uakurampé, waren urspriinglich normal wie die
iibrigen Menschen auch. Sie lebten in dem Dorfe Uarupa (am Uarupari, einem Neben-
fluB des Keérepuri gelegen) und waren Krieger. Eines Tages sagte sich Karuetaruybé,
der zuerst Yurikuybé hieB, von seiner Frau los, weil sie ihm untreu geworden war.
Voller Traurigkeit lag er in seiner Hingematte allein, fernab vom Dorf an einem Bach.
So fand ihn Karubia, die Mondfrau, die mit ihrem Gatten, dem Sonnenmann, vom Him-
mel herabgekommen war, um in dem Bach zu fischen.

23 Verfasser wurde von der Friagem am 21. 6. 1952 in Belterra am Tapajéz iiberrascht.
Sie lieR die Temperatur empfindlich absinken und hatte einen fast zweitdgigen Dauer-
regen im Gefolge. StoL1 (1955) berichtet, daf die Friagem am oberen Rio Negro etwa
Mitte Juni als ,kalter Stidwind mit dichtem feinen Regen“ aufzutreten pflegt; Dauer
der Erscheinung etwa 4, bisweilen 8 Tage. — ,Kabiru-pi-pf* (nach der Lautung von
P. Plazidus Tolle), d.i. ,Schmerzender Wind“, so bezeichnen die Mundurukd den
Sﬁdwirslc913der Friagem. — Zum Thema Friagem vgl. auch die Darlegungen bei Scricu-
TEL (1893).
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Der Sonnenmann und die Mondfrau wollten nun wissen, was fiir ein Mensch Yuri-
kuybg ist. So ging daher Karubia hin, um ihn zu versuchen. Doch dieser wehrte ab.
Die Himmlischen erkannten, daB} er gut ist. Darauf erkldrte der Sonnenmann den ver-
lassenen Krieger zu seinem Sohn, machte, daBl er ganz klein wurde, winzig klein, und
steckte ihn in den Leib der Mondfrau. Danach flogen sie zwa Himmel zuriick.

Schon nach drei Tagen spiirte Karubié, dal3 sie gebidren muBte. Sie flog zum Felsen
Burered im Lande der Munduruka und gebar ein sehr schénes Kind, den ,,Bekittarebg*
(d. h. Knabe, der schnell wichst). In einer Vertiefung des Felsens wusch sie den
Neugeborenen und flog mit ihm zum Himmel zuriick. Dort wuchs der Bekittarebé oder
Karuetaruybg, wie er nun hie3, in wenigen Tagen zum Manne heran. — (Wie der Mond
schnell abnimmt, so wird er ja auch wieder schnell voll.)

Karuetaruybé blieb nicht lange im Himmel, seine Eltern brachten ihn wieder nach
Uarupa zuriick. Hier fiel es ihm seiner auBlerordentlichen Schénheit wegen nicht schwer,
bald eine neue Frau zu finden.

Ein anderer Krieger des Dorfes mit Namen Uakurampé hatte auf sein stindiges
Driingen hin von Karuetaruybé erfahren, wie dieser zu seiner ungewdhnlichen Schon-
heit gekommen war, Uakurampé machte eilfertig alles nach, was vor ihm Karuetaruybé
auch getan hatte, er vergaB nur, sich den Versuchungen der Karubi4 zu widersetzen. —
Auch ihn gebar die Mondfrau von neuem. Weil er aber vor seiner Wiedergeburt ein
schlechter Mensch war, wurde er hifllich wie die Nacht. Bei seiner Riickkehr in Uarup4
wandte sich seine eigene Frau von ihm ab.

Karuetaruybé und Uakurampé lebten noch einige Zeit zusammen in ihrem Dorf, bis
sie eines Tages in die Hand ihrer Todfeinde, der Paritingting (s. hierzu auch Kap. III, 2),
fielen. Diese schnitten ihnen die Kopfe ab und schmiickten sie schon mit Federn des
Rotarara. Spiter erhoben sich die Kopfe der beiden Minner und flogen zum Himmel.
Karuetaruybé wurde zur strahlenden Sonne der Trockenzeit, Udkurampé zur ,.diisteren
Sonne” der Regenzeit.

Uakurampé bringt langandauernden Regen bei véllig bedecktem Himmel, kaum daB
man dabei die Sonne zu Gesicht bekommt. — Uakurampég zeigt sich nicht gemne, er ist
ja so hiBlich. — Karuetaruybé dagegen ist mit den Federn des Rotarara, des Jaka und
des Mutium henlich geschmiickt. Steigt er des Morgens auf, hat er vorher dat gegessen
(Kruse 1952 — Sonne, Mond und Steme).

38.Die Pflanzungen der Missionare. Viehwirtschaft am
Cururd.

Die Indianer, die den Weg zur Mission finden, ob zu den kirchlichen
Hauptfesten oder sonst im Laufe des Jahres, werden neben der Freude iiber
ihr Kommen eine nicht minder groB8e Gastlichkeit seitens der Missionare
verspiiren. Freilich, wer wird sie je verwehren wollen — jene Gastlichkeit
in Amazonien, die wie selbstverstiindlich zum Leben gehért? Vielleicht mag
sie in ihrer Art der Weite des Raumes entspringen, in der sich die Menschen
mehr zu respektieren wissen.

Ist aber die Gastlichkeit so selbstversténdlich, d. h. kann ihr in den Wil-
dern immer in jeder Hinsicht Geniige getan werden? — Zweifellos muB den
Missionaren daran gelegen sein, den vielen Indianerbesuchen ernihrungs-
miBig gerecht zu werden. Diese $konomischen Uberlegungen waren es
dann auch, die bei der Wahl des Ortes fiir die Missionsstation mit den Aus-
schlag gegeben haben. Die Hafengiinstigkeit des Platzes allein hitte die
Anlage einer Missionsstation in Verbindung mit einem neu zu errichtenden
Indianerdorf nicht gerechtfertigt. Man fand an der Stelle, wo heute die
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Mission liegt, unter Wald tiefgriindigen Boden, sogar Schwarzerde (Terra
preta) in solchem Umfang, daB die urspriinglich am Rande der Campos in
dem Indianerdorfe Kapipik errichtete Missionsstation hierhin verlegt wur-
de. — Die Ertriignisse des Bodens der neuen Mission waren so, daB sie den
Anforderungen gerecht wurden.

Die amazonische Schwarzerde *), auch ,,Indianererde“ (Terra de indio)
genannt, trifft man iiberall in Amazonien an, und zwar (soweit das nach den

770%

Abbildung 6. KomgroBendiagramme von Hochflutbettablagerungen im Bereich der
Missionsstation Cururii (Proben 2 und 5) und von einem schweren Tonboden (zum Ver-
gleich) von Santarém (Probe 1). — Analyse von BakkER und MULLER. 25)

24 Vgl. hierzu die Ausfithrungen von ZIMMERMANN 1958, S. 49 ff.

25 Uber das hierbei eingeschlagene Untersuchungsverfahren gibt der Analysebericht von
Bakxker und MOULLER folgende Auskunft: ,Zur Bestimmung der mechanischen Zu-
sammensetzung wurde eine gewogene Menge der Feinerde (<2 mm) nach der iiblichen
Vorbehandlung mit Wasserstoffsuperoxyd und verdiinnter (0.2 N) Salzsdure peptisiert
durch Kochen mit einer Losung von Natriumpyrophosphat und Natriumkarbonat, Die
feineren Fraktionen (bis 32 p) werden bestimmt mit dem Pipettverfahren, die groberen
Bestandteile wurden getrennt mit Hilfe eines Siebsatzes. Die Resultate sind bezogen
auf den Mineralteil des Bodens (Totalboden minus Humus und Kalziumkarbonat
= 100). Bodenbestandteile > 2 mm waren nicht vorhanden.“



bisherigen Kenntnissen beurteilt werden kann) in der Nihe der Fliisse. Die
Tatsache, dafl Terra preta nun noch (in allen bekannten Fillen) mit Kera-
mikresten indianischer Herkunft — daher der Name ,,Terra de indio® —
durchsetzt ist, 148t die Vermutung zu, dafl es sich bei der amazonischen
Schwarzerde zwar um Zusammensetzungen des organischen und anorgani-
schen Detritus ehedem hoher gelegener Fliisse handelt, die Béden aber
noch auBerdem anthropogen (durch den Bodenbau der Indianer) beein-
fluBBt wurden.

Der Humusgehalt und Néhrstoffreichtum hebt die Schwarzerden von den
iibrigen Waldbéden deutlich ab. Dauerackerbau scheint hier unter humus-
konservierenden Bedingungen méglich zu sein.?®) — Im Bereich der Mission
gibt es Schwarzerde an verschiedenen Stellen, so ein gréBeres Gebiet am
Igarapé branco, siidlich der Mission, mit einer Michtigkeit von etwa 20—30
cm im Mittel. Tonscherben, die hier gefunden wurden, deuten auf eine Ke-
ramik feinerer Art hin, wie sie bei den Mundurukt nicht im Gebrauch ist.
Moglich, daB vor den Munduruka ein anderer Indianerstamm am Cururti
(und auf den benachbarten Campos) gelebt hat. Ob diese Indianer mit den
»Steinleuten“ (den ,,Kakre-wat*) identisch sind, von denen die Munduruka
sagen, daB sie in den Steinhohlen des Erereri (rechter NebenfluB des Cu-
rurd) gelebt haben **), wage ich nicht zu behaupten.

Schwarzerde findet sich dann noch in den unteren Hanglagen des Berges
Tabor bei der Mission (s. Abb. 7) und in der Missionssiedlung selbst. AnliB-
lich meines Besuches auf der Station habe ich einige Bodenproben entnom-
men, die Herr Prof. BAXKER und Herr Prof. MiLLER, Amsterdam, auf ihre
mechanische Zusammensetzung und ihren Nihrstoffgehalt hin unter-
suchten *).

Probe 2 (s. Abb. 8) ist dem Hofraum einer Hiitte in der Siedlung entnommen. Aus
etwa 40 cm Tiefe derselben Stelle stammt Probe 8. Die Probe 4 entstammt dem w. o.
genannten Schwarzerdegebiet am Igarapé branco, sie ist aus dem Oberboden genommen,
desgleichen Probe 5, nur da letztere nicht weit von der Entnahmestelle der Probe 4
aus dem gewohnlichen Waldboden kommt, also keine Schwarzerde ist, ebenso wie der
Untergrund von Probe 3.

Wie aus dem Untersuchungsbefund hervorgeht (s. Abb. 6), stimmen alle Proben der
Missionsstation in ihrer mechanischen Zusammensetzung ziemlich iiberein. Der Ton-
gehalt (Fraktionen <C 2y) schwankt zwischen 24,5 % (Probe 5) und 33,5 %0 (Probe 3),
der Rest gruppiert sich um die Hauptfraktion 150—210y, (fein- bis mittelkérniger Sand).
Die Lehmfra‘i(tionen (2—50u) sind ganz unbedeutend, sie betragen bei Probe 5 insgesamt
4,8 %, bei Probe 3 nur 4 % des Mineralbodenanteils 2¢). — Es handelt sich hier also um
Zweiphasensedimente, wie sie fiir Hochflutbettablagerungen in den feuchten und wech-
selfeuchten Tropen typisch sind und u. a. von BAKKER an zahlreichen Beispielen Surinams

26 Nach Mitteilung von Herrn Prof. BAKKER, Amsterdam.

27 Mitgeteilt bei Kruse 1951, S. 931.

28 Ich darf hierfiir den Herten Professoren BAKKER und MULLER meinen besonderen
Dank aussprechen. Die KorngroBenverhiltnisse dieser Proben (Z 1 — Z 5) sind bei
BAKKER und MULLER (1957) im Zusammenhang mit Untersuchungen {iber zweiphasige
FluBablagerungen in Surinam vergleichend besprachen worden.

29 Die g-Werte (Fraktionen <2 / Fraktionen < 16 - 100) der Proben sind daher recht
hoch, nimlich 90 resp. 94.
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beschrieben sind. Wegen des ganz unbedeutenden Anteils der Lehmfraktionen (Schluff
und Mehlsand) ist der Name toniger fein- bis mittelkormiger Sand (bzw. feinsandiger Ton
bei Probe 8) fiir die Bodenart gerechtfertigt.

Betriichtlich hiher liegt der Tongehalt bei Probe 1 (Abb. 6), die hier des Vergleiches
wegen herangezogen werden soll. Abgesehen von der schwarzen Farbe, die vom Humus
(11,990 des Gesamtbodens) stammt, diirfte Probe 1 den Varzea- und Dammuferboden
in der Amazonasniederung gleichzusetzen sein, wenigstens ihrer Entstehung nach. Der
q-Wert betrigt 87, ist also noch sehr hoch und weist, wie Bakxer und MULLER in der
Diskussion iiber den Analysenbefund betonen, auf SiiBwasser- (FluB-) Ablagerungen hin.

Der Unterschied in den Tonanteilen zwischen den Ablagerungen bei San-
tarém und denen am Cururi iiberrascht nicht. Beriicksichtigt man die ge-
ringe Menge Schwebegut, die das Cururuwasser doch offensichtlich ent-
hilt, iiberrascht eher die Tatsache, da8 in den Béden der Mission noch so
viele Tonprozente enthalten sind. Der Untergrund von Probe 3 rechnet sogar
zu den mittelschweren Tonen (der B-Grupe der zweiphasigen FluBsedi-
mente, Tongehalt 30—50 % << 2 Mikron. — Hierzu Bakxer und MULLER
1957, Abb. 15). Es wire freilich téricht, auf Grund so weniger Bodenproben,
die zudem auf so verhiltnismidBig engem Raum zusammenliegen, Vermu-
tungen dariiber anzustellen, wie die Béden allgemein am Curura beschaffen
sind. Meine Ansicht, die im folgenden dargelegt ist, betrifft nur ein kleine-
res, isoliertes Gebiet im Raum der Missionsstation selbst. Untersuchungen
iiber grofere Gebiete am Cururt sind bisher noch nicht erfolgt.

Fiir den Raum der Mission will mir scheinen, daB der Cururt zur Boden-
bildung, wenigstens was die so wichtigen Tonbestandteile anbetrifft, we-
niger beigetragen hat. Eher méchte ich annehmen, daf3 dazu ein kleiner Bach
in der Nihe der Mission in der Lage war, der Igarapé branco genannt wird.
Dieser Bach miindet einige hundert Meter siidlich der Mission in den
Igarapé preto. — Eine Begehung dieses kleinen Urwaldbaches zeitigte in-
teressante Einzelheiten. So hat sein Tal steilere Hangformen als das des
Igarapé preto. Der Weg am Bach vorbei — es hatte zuvor anhaltend gereg-
net — war glatt und schmierig. Von den Regengiissen der Nacht war der
Bach michtig angeschwollen. In der Trockenzeit ist er dafiir, wie mir ver-
sichert wurde, zeitweise ohne Wasser.

Im Gegensatz dazu ist der Igarapé preto in seiner Wasserfiihrung ruhiger.
In den Trockenmonaten versiegt er nicht, was darauf schlieflen liBt, daB
seine Zufliisse und Quellen im Sandstein liegen, der in dieser Gegend i. a.
weit verbreitet ist. *°) Ahnlich liegen die Verhiltnisse bei den kleinen Bichen
in unmittelbarer Nihe der Mission, die beide Igarapé pretinho genannt
werden.

30 Zur Geologie dieses Gebietes vgl. die bei ZIMMERMANN 1958, Abb. 9, wiedergegebene
geologische Ubersichtskarte des unteren Amazonas, die sich auf die Ergebnisse der
Mappa geologico Baixo Amazonas von AVELINO IGNAcIo DE OLIVEIRA und PEDRO DE
Mougra stiitzt. Danach herrschen im Einzugsgebiet des Cururd (vermutlich auch noch
iiber sein Quellgebiet hinaus) kreidezeitliche Schichten vor. Der Rio das Tropas, der
groBe NachbarfluB des Cururi im Norden, flieft bereits wieder im Granit- (und
Gneis) Gebiet der uralten brasilianischen Masse. Mesozoische Deckschichten finden
wir in Unteramazonien sonst nur noch im Gebiet des unteren Tocantins.



Was nun den Igarapé branco anbetrifft, so riihrt sein Name (weiBer bzw.
blanker oder klarer Bach) von der Farbe seines Wassers, die iibrigens bei
der vorhergenannten Begehung wegen der voraufgegangenen Regen weil-
lich-triib war. — Es besteht kein Zweifel, da8 in unmittelbarer Nachbar-
schaft der Mission, angezeigt durch die verschiedene Farbe der Biche, die
geologisch-mineralogischen Verhiltnisse des Untergrundes wie auch die der
Béden verschieden sind. Leider fehlt aber eine Untersuchung dariiber, wel-
ches Muttergestein der tonigen Verwitterungsmasse im Igarapé-branco-
Gebiet zugrunde liegt. Stor1 (1955) hat an Hand von Untersuchungen im
oberen Rio-Negro-Gebiet nachgewiesen, dal WeiB- (bzw. Klar-) und
Schwarzwasserfliisse dicht nebeneinander liegen kénnen. Das verschiedene
Verwitterungsprodukt (Sand und Ton) des gleichen granitischen Ausgangs-
materials hat, in getrennten Arealen vorkommend *), verschiedene Béden
und damit verschiedene Gewisser hervorgebracht, nimlich , kristallklare®
Biche im Ton und ,braune Schwarzwasserbache“ im dauernassen Sand.
Entsprechend stockt auf den mehr tonigen Boden die iippige ,,Mata da terra
firme" (wie der Wald von den Bewohnern genannt wird) und auf den fast
reinen Sandbdden der diirftige, lichte ,,Caatingawald“ (wobei Caatinga hier
nur dem Namen nach mit der Caatinga Nordostbrasiliens identisch ist).

Solche Verhiltnisse, wie die soeben geschilderten des oberen Rio Negro,
gibt es freilich am Cururt nicht. Zwar treffen wir ein wechselfeuchtes, aber
nicht in dem gleichen MaBe dauerfeuchtes tropisches Klima an (ohne das
eine Podsolierung **) der ,,Caatinga“-Béden nicht méglich gewesen wiire).
Auch gibt es keine Peneplain im Grundgebirge. Wenn am Curura dennoch
WeiB- und Schwarzwisser nebeneinander vorkommen, so ist der Grund
hierfiir, wie w. 0. schon angedeutet wurde, in dem verschiedenen geologisch-
mineralogischen Ausgangsmaterial der Zone zu suchen. Tatséchlich sind die
so einférmig wirkenden mesozoischen Deckschichten des Gebietes an ver-
schiedenen Stellen, so am FluB selbst, von Eruptivas (Diabas?) durchbro-
chen. Erguf3gesteine sind auch an anderen Orten Unteramazoniens bekannt,
so am Tapaj6éz gegeniiber von Fordldndia, am Xingu bei Altamira, am un-
teren Tocantins und anderen Stellen mehr. Nach den Angaben der geolo-
gischen Karte sind Eruptivas im Raum oberhalb der Mission beiderseits des

31 Das getrennte Vorkommen von mehr tonigen Bestandteilen und von Sand fithrt Siorr
u. a. darauf zuriick, da8 die feineren Fraktionen in die unteren Hanglagen der Hiigel
und vereinzelten Anhthen (Zeugenberge) und in die Vertiefungen der Peneplain ein-
gelagert wutden, die hoheren Teile der Einebnungsfliche aber von grioferen Fraktio-
nen bedeckt blieben. Durch Sortierung des Verwitterungsmaterials ist also ein Land-
schaftsgefiige entstanden, mit den so verschiedenen Boden und den ihnen entsprechen-
den Vegetationsformen und Gewiissern, wie es heute fiir das obere Rio Negro-Gebiet
typisch ist.

32 Podsolerscheinungen, die bislang nur von Béden der kiihleren Breiten bekannt waren
und allein fiir moglich gehalten wurden, sind auch fiir die Tropen nachgewiesen.
StoL1 (1955) hatte unabhingig von RicHARDS (1952), der tropische Podsole im Rio
Negro-Gebiet fiir wahrscheinlich hielt, Ausbleichungserscheinungen am oberen Rio
Negro festgestellt und in der erwihnten Arbeit (1955) beschrieben.
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Cururii verzeichnet. Es liegt nahe, die Igarapé-branco-Zone hiermit in Ver-
bindung zu bringen. %)

Wie dem auch sei, die tonigen Ablagerungen vom Igarapé branco waren
an der Bodenbildung der Schwarzerden im Bereich der Mission mitbetei-
ligt, wenn nicht sogar entscheidend beteiligt. Die Zweiphasigkeit des Sedi-
ments der Proben 2 bis 5 weist (wie BAkkER und MLLER in ihrem Analyse-
bericht hervorheben) auf Hochflutbettablagerungen hin. Das 148t sich so
erkliren, daf iiber dem Hochflutbett bei wechselnder FlieBgeschwindigkeit
(z.B. durch die Mianderbildung bedingt) teils mehr sandiges (von den
Igarapés pretos und vom Cururi), teils mehr toniges Material (vom Igarapé
branco) in den Ablagerungen iiberwog. *)

Die Missionare taten recht daran, sich mit ihrer Station in die Nachbar-
schaft des Igarapé branco begeben, bessere Boden als im Bereich eines
WeiBlwasserbaches diirften am Cururti sonst nicht zu erwarten sein.

Die chemische Untersuchung der Boden zeigte (nach dem Analysebericht) recht be-
friedigende Ergebnisse hinsichtlich der Nihrstoffkapazitit der Schwarzerden. Der Sitti-
gsgrad V (s. Tabelle 8) wird mit 809 als hoch bezeichnet. Die S- und T-Werte
ﬁ:;en bei Probe 1 hoher als bei Probe 2, dies wird aber auf den héheren Gehalt an
aktiven Bodenbestandteilen (Ton und Humus) der Probe zuriickgefiihrt. Sonst stimmen
die Schwarzerden (Probe 1 und 2) gut miteinander iiberein. Ihr Gehalt an austausch-
barem Kalzium ist hoch, ebenso das Verhiltnis Kalzium/Magnesium. Giinstig ist auch

Tabelle 6. Ergebnis der chemischen Analyse der Proben 1—5 (ausgefiihrt im Phys.
Geogr. Laboratorium der Univ. Amsterdam. 3)

@ Hu- Absorb.B .c./100¢ | Absorpt. | Sattig-| PeOs

'g Herkunft PH mus | C2Co| 2030rb-Tasen m.c g Kapaz, | Grad | mg

a. H:0|KCl| % ° |Tot| CajMg| K |Na (T) V) | loog

1 %antarém 681561119 | Spur [27,4(22,0f 1,7| 3,3| 04| 83,9 80 74
Tp.

2 | Miss.Cu. | 62|50 57 — (129]1 62] 0,7] 53] 0.7 16,1 80 70
O Tp.

3 | Miss.Cu.|6,0(50| 14 — | 65] 1617|2804 84 i 12
U+40cm|

5 gliss.Cu. 5648 2,2 — | 1,8%Spur| 1,5| 0,3] 0,0° 52 36 | Spur

Abkiirzungen: O (Oberboden); U (Untergrund); Tp. (Terra preta); Cu. (Cururd).

33 In diesem Zusammenhang interessiert eine Mitteilung von P. Prazipus TOLLE, wo-
nach sich auf dem Campo im NE des Mundurukd-Gebietes ein ,Riesenkrater von 2 km
Durchmesser“ befinden soll. Einen Besuch des ,Kratergebietes konnte ich leider nicht
mehr bewerkstelligen. — Ungewthnlich erscheint die Feststellung des Missionars nicht,
da jiingere ErguBgesteine u. a. in Surinam festgestellt wurden.

34 Das Igarapé-branco-Material selbst kann auch zweiphasig sein, was freilich erst durch
eine Untersuchung nachgewiesen werden miifite.

35 Uber die hierbei angewandte Methode fithrt der Analysebericht von BAkkER und
MULLER folgendes aus: ,Der Siuregrad wurde elektronisch bestimmt unter Benutzung
einer Glaselektrode. Der Humusgehalt wurde festgestellt mit einer nassen Oxydations-
methode (WALKLEY-BLACK% und mit Hilfe der Elementaranalyse. Austauschbare Basen
wurden bestimmt durch Perkolation eines Sandboden-Gemisches mit einer Normal-
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die Menge an leicht 15slichem Phosphat; daB sie in Probe 8 so gering ist, wird fiir einen
humusarmen tropischen Untergrund mnicht als anomal bezeichnet.

Die Schwarzerden, nun das sagt schon der Name, haben einen hohen Humusgehalt.
Dieser kann, wie aus dem Analysebericht hervorgeht, ,bei Ablagerung unter Sumpf-
bedingungen teilweise »natiirlicher« Herkunft sein“. Andererseits wird eine anthropogene
Beeinflussung desselben nicht fiir unwahrscheinlich gehalten. Die Ausfithrungen von
Baxker und MULLER gipfeln hinsichtlich der Schwarzerden in der Feststellung, daB ein
standiger Hackbau unter humuserhaltenden Bedingungen moglich ist.

Als minderwertiger wird dagegen der iibrige Urwaldboden (Probe 5) bezeichnet, der
sich iibrigens durch einen niedrigeren Baumwuchs deutlich von der benachbarten Terra
preta abhebt. Der Sittigungsgrad V des Bodens ist mit 36 %o gering. — Auffallend arm
ist der Boden an Kalzium, Kalium und Phosphat, wodurch sein Néhrstoffzustand ent-
sprechend charakterisiert ist.

Die Qualitit der Boden rechtfertigte die Anlage der Mission an ihrer
jetzigen Stelle. Umfangreiche Rodungen wurden nach und nach in den Wil-
dern (an der Terra firme) im Umkreis der Station angelegt. Sie sind heute fiir
den Fortbestand der Mission unentbehrlich, da man auf die hier erzeugten
Bodenprodukte unméglich verzichten kénnte. Andererseits betrachtet sich
die Mission als eine Art Mustergut. In den Pflanzungen sollen die Indianer
geniigend Anregungen zur Verbesserung ihres eigenen Bodenbaus finden.
Den auf der Station angesiedelten Indianerfamilien werden Teile der Pflan-
zungen zu eigen iibertragen. Knaben der Missionsschule, die spiter wieder
zu ihren Angehorigen auf dem Campo zuriickkehren, werden mit dem von
den Missionaren betriebenen Rodungsfeldbau vertraut gemacht.

Sache der Minner ist es, beziiglich der Pflanzungen die eigentliche Ro-
dungsarbeit zu leisten. Es geschieht gegen Ende der Regenzeit, also in den
Monaten April/Mai. Wihrend des Juni und Juli, die am Cururi nahezu
regenlos sind, 146t man die gefillte Holzmasse zum Trocknen liegen, um sie
dann vor Einsetzen des Regens in der iiblichen Weise zu verbrennen. So-
gleich nach den ersten Regenfillen wird mit der Pflanzungsarbeit begonnen.

Es iiberrascht, wie hoch die Anzahl der auf der Mission zur Aussaat bzw.
Anpflanzung gelangenden Friichte ist. Unter thnen nimmt der bittere Ma-
niok (port. Mandioca), Manihot utilissima Pohl (Fam. der Wolfsmilchge-
wichse), wie zu erwarten, die erste Stelle ein. Nach 12 Monaten kann er
geerntet werden. Erst muf} aber die Wurzel entgiftet werden, ehe man ihn
genieBen kann, dies geschieht durch Herauspressen des blausdurehaltigen

Iosung von Ammoniumazetat (pH = 7) und Analyse des Perkolats mit chemischen
(Ca- und Mg-) und flammenphotometrischen (K- und Na-) Methoden. Das in den Per-
kolationsapparaten zuriickbleibende Sandboden-Gemisch wurde nach Auswaschen der
Perkolationsfliissigkeit zur Bestimmung der Adsorptionskapazitiit erschopfend ausge-
zogen durch Perkolation mit einer halbnormalen Kochsalzlésung. In diesem Auszug
wurde der Ammoniumgehalt durch Destillation nach Zugabe von Magnesiumoxyd und
Titration des Destillats mit 0.05 N Salzsiure bestimmt.

Die Menge des gefundenen Ammoniums ist MaB fiir die Hochstsittigung des Bodens
bei der gewihlten Analysemethode. Die Resultate der Bestimmung der austauschbaren
Basen und die der Adsorptionskapazitit werden angegeben in Milliaequivalenten pro
100 g der trockenen Feinerde. Die Summe der austauschbaren Basen (Ca + Mg + Na
+ K) wird als S-Wert bezeichnet, die Adsorptionskapazitit als T-Wert, Die Prozent-
sittigang V = 100S/T.*
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Milchsaftes aus der geriebenen Wurzel und anschlieBendem Trocknen und
Rosten (der getrockneten Masse) in groBfen Rostpfannen. — Man liebt es,
die Wurzelknollen nach der Emte in stehendem Wasser aufweichen zu las-
sen (als eine Art Vorentgiftung), bis sich die Schale 16st. Eine solche Vor-
behandlung erhéht den Geschmack des Produktes, das unter dem Namen
»Farinha d‘agua“ vielerorts am Amazonas erzeugt wird und in den Handel
gelangt. — Auf der Mission pflegt man den im Wasser geweichten mit dem
rohen Maniok zu mischen.

Neben dem bitteren Maniok wire an zweiter Stelle der siile Maniok
(port. Macaxeira), Manihot dulcis Pax oder Manihot Aipi Pohl, zu nennen.
Die Macaxeira kann friiher geerntet werden (nach 6 Monaten), sie ist un-
giftig und bildet, gekocht genossen, eine recht nahrhafte Speise.

Weitere Anbaufriichte sind die Cara (auch unter dem Namen Inhame be-
kannt), Dioscorea amazonum Grisebach, und noch andere Arten von Siif3-
kartoffeln oder Bataten, unter ihnen Convolvulus batatas Linné (port. Batata
doce). — Die Car4 ist im Ertrag sehr ergiebig. Sie wird wie die tibrigen
Bataten gekocht genossen. Mann kann sie, wenn man sie trocken lagert, Mo-
nate lang aufbewahren. Auch die andern SiiBkartoffeln verderben nicht so
leicht, sie miissen allerdings, wie gesagt, trocken liegen, sonst treiben sie aus.

Wie auch sonst in Amazonien fehlt auf den Rodungsfeldern am Cururi
die rankende Bohne nicht. Wie die Macaxeira kann sie bereits nach 6 Mo-
naten geerntet werden. Mais und Reis gelangen ebenfalls zur Aussaat. Man
verwendet sowohl die unreifen Kérner des Mais (die im Feuer gebacken
werden) als auch die reifen, die (nach sechsmonatiger Wachstumszeit) ge-
nommen werden, um z. B. das Maniokmehl zu strecken. Reis gibt mit ge-
riebenen Paraniissen gemischt und dann gekocht einen schmackhaften Brei.

Kiirbis (port. Jerimum), Cucurbita Pepo Linné, und die Melone (es ist
die schnellwiichsigste unter den Friichten) erscheinen ebenfalls unter den
Anbaugewichsen, desgleichen Ananas und Abacaxi, Ananas sativus Schul-
tes var. pyramidalis Berteloni, Bananen, Zuckerrohr und Vanille (in geringer
Menge). — Der Saft des Zuckerrohrs wird teils zu Sirup eingedickt, teils mit
Maniokmehl gemischt und roh gegessen.

Fest zum Bestand der Kulturgewichse gehort schlieBlich der Kaffee-
strauch. Er erscheint freilich nicht auf den offenen Rodungsflichen, sondern
wird des Schattens wegen, den er hier bedarf, in den Wald hinein gepflanzt.
Obwohl die Munduruki vor Erscheinen der Missionare den GenuB3 des
Kaffees nicht gekannt haben, kénnen sie, soweit es sich um die Indianer
der Station handelt, heute nicht mehr darauf verzichten. — (Bild 3).

Die Pflanzungsarbeit ist Sache der Frauen. Lediglich die Pflanzlécher
werden i. a. von den Minnern geschlagen. Als Gerit hierzu dient die von
den Zivilisierten iibernommene langstielige Hacke. Man bringt die Pflanz-
l6cher (ca. 15 cm tief) in einem Abstand von etwa 1 m an, legt hierauf —
dies besorgen dann die Frauen — die Stecklinge (von Handliinge) bzw. den
Samen in die kleinen Gruben, bedeckt sie vollstindig mit Erde und driickt
diese ein wenig an. Das Jiten wird ebenfalls von den Frauen besorgt. Von
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allen Arbeiten der Frauen im Rodungsfeld ist diese die miihsamste. Mit
dem Ferro de cova (wortlich iibersetzt: Grabeisen) muB} der iippig empor-
schieBende Wildwuchs von den Kulturpflanzen einigermaB3en ferngehalten
werden, und dies oft bei driickender Hitze und den ewig quilenden Insek-
tenschwirmen in der Luft.

Bei der Ernte geschieht es wohl auch, daB die Minner ihren Frauen be-
hilflich sind (s. Bild 4). Es ist dies nicht nur auf der Mission so, auch auf
dem Camp kann man die gleiche Beobachtung machen. — Nach der Ernte
der einjihrigen Friichte wird das Feld gereinigt und fiir ein weiteres Jahr
neu bepflanzt. Danach (nach dem zweiten Jahr) tritt gewhnlich eine Pause
von 4 bis 8 Jahren ein, um dem Boden, da er sonst nicht gediingt wird, die
notwendige Ruhe zu geben.

Was die Anbauweise auf den Rodungsfeldern der Mission betrifft, so
weicht sie von der auf den Schwarzerdegebieten des unteren Amazonas iib-
lichen (etwa bei Santarém oder Monte Alegre — beschrieben von ZiMMER-
MANN 1958, S. 53 ff.) nicht wesentlich ab. Es iiberrascht auch am Cururu die
Vielfalt der Gewiichse auf dem gleichen Bodenstiick. Freilich fehlt die Jute
aus erklirlichen Griinden. Die Bananen pflanzt man auch am Cururd in
geschlossenen Bestiinden (port. Bananaes, d. i. Plural von Bananal). *) Das
gleiche gilt, wie bereits erwihnt, fiir den Kaffeestrauch, der im geschlosse-
nen Verband (unter dem Abacatebaum, Laurus persea Linné, als Schatten-
spender) angepflanzt wird. Die Mission zdhlte (i. J. 1952) iiber 15 000 Stau-
den einer vom Tapaj6z stammenden wildwachsenden Art. Man hoffte nach
einer griindlichen Durchsiiuberung des ,,Kaffeewaldes® die Ernte ) steigern
bail kiilnnen (auf 40 Sack), um damit einen guten UberschuB fiir den Markt zu
erzielen.

GewiB} sind die Missionare darauf bedacht, sich mit Nahrungs- und Ge-
nuBmitteln selbst zu versorgen und gut zu versorgen. Die Abgeschiedenheit
ihrer Lage zwingt sie schon dazu. Ihr sorgfiltig betriebener Rodungsfeldbau
soll aber auch den Indianern ein Anreiz zur Nachahmung sein, er soll mit-
helfen, einen Teil des Akkulturationsprogramms zu erfiillen, das sich die
Missionare zur Umerziehung der Indianer gestellt haben.

Wenn hier also, auf dem Gebiete des Pflanzenbaus, Vorbildliches ge-
leistet wurde, dann gilt dies in noch stirkerem Mafe fiir die Viehwirtschaft
auf der Mission. Den Munduruka war Viehzucht unbekannt gewesen. Sie
zihmten wohl Tiere mit dem grofiten Erfolg, ohne aber damit irgendeinen
wirtschaftlichen Nutzen zu verbinden. Die Missionare brachten ihnen den
- Umgang mit GroBvieh erst bei. Darin liegt eine Tat, die Bewunderung ver-
dient. Bewunderung deswegen, weil die Patres selbst erst an Ort und Stelle
Erfahrung sammeln muBten. Das Risiko war grof}. Zweimal schlug auch das
Unternehmen fehl. Alles Weidevieh, das man, mithsam genug, mit Booten
den FluB hinauf geschafft hatte, ging ein, sowohl auf den Savannen (bei

36 Bei einem Abstand von, in der Regel, 3,5 X 3,5 m.
37 Die reifen Kaffeebohnen werden gegen Ende der Regenzeit, im Mirz, gepfliickt.
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der Alten Mission), auf die man die Tiere zuerst gelassen hatte, als auch
auf kiinstlicher Weide mit Capim Gordura (Panicum melinis Trinius), einem
in Brasilien weit verbreiteten Weidegras, beim zweiten Versuch. Das MiB-
lingen in beiden Fillen mufite auf Mingel bei der Fiitterung zuriickzufiih-
ren sein. Die Zusammensetzung der Savannengriser wie auch die einseitige
Gordura-Weide schienen ungeeignet fiir einen Weidegang zu sein. So wagte
man einen dritten Versuch, ebenfalls auf kiinstlicher Weide, aber mit ver-
schiedenen Grisern, besonders mit Capim Mium. Als Zusatzfutter verwandte
man wildes Zuckerrohr. Der Versuch gelang. Seitdem ist die Station nie
ohne Groflvieh geblieben. Die Herde vermehrte sich allmihlich durch
eigene Zucht (150 Stiick i. J. 1952) und konnte durch stindige VergréBerung
des Weideareals sogar bis auf 240 Tiere i. J. 1960 anwachsen.

Im Laufe der nun ca. 40-jihrigen Praxis lie man es an Versuchen hin-
sichtlich der besten Futtergriser nicht fehlen. Die Zahl der Schnittgriser,
die (als Zusatzfutter) dabei Verwendung gefunden haben, ist recht gro8 ge-
worden. Es sind: das Capim Elefante, Pennisetum purpureum Schumann,
wird bis zu 3 resp. 4 m hoch und ist recht ergiebig im Ertrag; das Capim
Colénia, Panicum colonum Linné, einer der besten Griser dieser Art; das
Capim Guiné, Panicum maximum Jacquin, gehort zu den verbreitetsten
Kulturgrisern Brasiliens; das Capim Jaragui, Hyparrhenia rufa Stapf,
schnellwiichsig und von hohem Futterwert, wird bis zu 2,50 m groB3; das Ca-
pim Santo, Andropogon schoenanthus Linné, des Wohlgeruches, der den
Waurzeln entstrémt, auch Capim Limdo (Zitronengras) genannt, und das
Capim Rodes, Chloris gayana Knuth. Letzteres stammt aus dem tropischen
Afrika und gelangte auf dem Wege iiber die Ver. Staaten nach Brasilien.

Die Zahl der Weidegriiser, soweit sie Verwendung gefunden haben, ist
weniger grof3. Neben den schon genannten fand das auch am unteren Tapa-
j6z und Amazonas auf kiinstlicher Weide verbreitete Capim Sempre Verde,
Panicum maximum Jacquin var. gongylodes Doell, Eingang am Cururd.
Verstindlich, da3 man sich die Ergebnisse der inzwischen auch am Tapajéz
(z. B. Fordlandia) und unteren Amazonas (z. B. Cacoal Grande bei Monte
Alegre) aufkommenden bzw. ausweitenden GroBviehzucht zunutze machte,
soweit sie sich mit den 6rtlichen Besonderheiten des Curura vertrugen. Eine
wichtige Form des Weidebetriebes, ndmlich der Wechsel zwischen ,,Som-
merweide“ in der Niederung des Cururi und ,,Winterweide* auf der be-
nachbarten Terra firme mochte den Verhiltnissen am unteren Amazonas mit
Erfolg nachgebildet sein.

Das Vieh bleibt nur von Ende November bis Mitte Juni (Regenzeit) auf
den Kunstweiden des iiberschwemmungsfreien Landes (Terra firme); in der
iibrigen Zeit, Mitte Juni bis Ende November (Trockenzeit), hilt es sich auf
den Weideplidtzen am Cururt auf. Es sind dies hoher gelegene Teile des
»Igap6®, die zwar periodisch iiberschwemmt werden, aber nicht so lange
unter Wasser stehen wie die iibrigen Teile der Niederung. Die Missionare
besaBen hier von Anfang an einen ca. 4 gkm grofien ,,Campo“ als Sommer-
weide. Das Vieh schwimmt selbst hiniiber und heriiber. — (Bild 5).
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Die Tatsache einer ,,Sommerweide“ im Igapé des Cururt iiberrascht,
zumal wenn man erfahren muB, daB die Tiere hier sogar ihre Fettweide
haben. — Den Verhiltnissen eines Schwarzwasserflusses widersprechen im
Grunde genommen grasbestandene Flichen, wie sie den Vérzeas der WeiB-
wasserfliisse eigen sind. — Vielleicht mag ihr Vorhandensein mit Weil3-
wasserbichen zusammenhiingen (wie dem Igarapé branco bei der Neuen
Mission), die ihre Sedimente unweit der Miindung in den Cururd zur Ab-
lagerung bringen, dabei wohl diese Stelle sedimentir beeinflussen, nicht
aber den Schwarzwasseranteil des Cururt entscheidend und in die Augen
springend zu beeinflussen vermdgen. — Jedenfalls ist die Lage der Neuen
Mission auch aus viehwirtschaftlichen Griinden eine recht gliickliche.

Ein Vorteil der Sommerweide ist es, daf8 die Tiere hier weniger unter
Insekten zu leiden haben als auf den von Wildern umgebenen Weideflichen
der Terra firme. Unangenehm vor allem ist die auch auf anderen Weidege-
bieten Amazoniens verbreitete Rinder-Zecke (Boophilus), die das Texas-
Fieber iibertriigt, eine Krankheit, der man allerdings heute durch tierpfle-
gerische Mittel zu begegnen weiB (Desinfektionsbider). Man hofft, mit
einem weiteren Zuriickdrangen des Waldes (bei Anlage von Weideflichen)
sich auch des Ungeziefers und der Insekten besser erwehren zu kénnen und
die Ventilation (durch die Ostwinde im ,,Sommer) zu verbessern. — Tat-
siichlich haben die Kunstweiden eine entscheidende Bresche in den Urwald
des Cururt geschlagen. Sie erstrecken sich heute, von der Station aus ge-
sehen, weit nach Siidosten und Osten, in einer Ausdehnung, daB berittene
Hirten (Vaqueiros) notwendig wurden. — Urspriinglich hatte man jenseits
des Kenebiit-Taibiri (mund. Name fiir den Igarapé preto), vom Tabor bis
zum Cururt hin, z. T. auf Terra preta eine Rodung angelegt, die dann als
Weide in Anspruch genommen wurde. (Vergl. Abb. 7). Diese grenzte teils

Terra flrme
—

P

Tabor

Niederung des Cururd Winterweide

Sommerweide

S00m §-fache Uberhohung

Abbildung 7. Gliederung von Talhang (Terra firme) und Talniederung des Cururtt
oberha)lb der Missionsstation S. Francisco in Vegetations- u. Wirtschaftszonen (im Léngs-
schnitt).

1 Igap6 des Cururi (iiberschwemmt), mit Astrocaryum Jauari und Mimusops Maparajuba

2 Sommerweide (iiberschwemmt); hier verbreitet Saccharum Sape

8 Uppiger Wald der Terra firme in FluBnghe

4 Wint;:rweide, mit einzelnen Palmen als Schattenspender (in unterer Hanglage Terra
preta

5 Wald der Terra firme (Boden zur Héhe hin zunehmend sandig)

6 Busch- und Strauchvegetation, vorkommend Hancornia speciosa (Boden aus feinem
weilen Sand bestehend, Untergrund aus hartem Sandstein)
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an den windungsreichen FluB, teils an den Wald oder Busch, gegen den sie
im Laufe der Zeit weiter vorgetrieben wurde. — Lange Stacheldrahtziune
schirmen die Weiden gegen den Wald ab. Bei der Rodung war man darauf
bedacht gewesen, dall Schattenbiume erhalten blieben. Als solche gelten
insbesondere: Murici, Malpighia spez., ein kleinwiichsiger Baum, dessen
Friichte recht nahrhaft sind, Tucuman, Astrocaryum Tucuma Martius, eine
Palmenart, Mocaja oder Macatiba, Acocomia sclerocarpa Martius, eine Pal-
me mit Stammverdickung im oberen Teil, und die Inaja-Palme, deren Wedel
zur Bedachung der Indianerbehausungen genommen werden.

Mit dem Gado commum (der urspriinglich einzigen Rinderrasse Brasiliens)
und den Zebus (Buckelrinder) hatte man in amazonischen Weidegebieten
gute Erfahrungen gemacht. Vor allem war das Zebu als Fleisch- und Milch-
tier geschitzt. Sie haben sich beide auch am Cururt bewihrt, wenn man von
den anfinglichen MiBerfolgen absieht, die auf Mingel in der Emihrung
zuriickzufithren waren. Man hat schlieBlich auch, dem Vorbild anderer
groBer Viehzuchtgebiete folgend, das ,Tourino“-Rind (in Fleisch- und
Milchleistung noch zuverléssiger als das Zebu) dazugenommen, das sich im
tropischen Brasilien bereits gut eingefiihrt hat.

Es bedarf keines Hinweises mehr, dafl die Herde von Anfang an der
Selbstversorgung der Mission diente. Man wollte in der Fleischversorgung
nicht mehr auf die ungewissen und schwankenden Ergebnisse der Jagd an-
gewiesen sein. AuBBerdem war bei einer weiteren VergréBerung der Station
durch Zuzug oder natiirliche Vermehrung der Fleischbedarf auf die Dauer
mit Wildbret nicht mehr zu befriedigen.

Das Fleisch der Tiere wird, sofern es nicht zum sofortigen Verbrauch
bestimmt ist, gesalzen und nach drei Tagen an der Sonne getrocknet oder
dem Rauch verschiedener Hélzer ausgesetzt. So macht man es auch mit dem
Fleisch der Borstentiere, die auf der Mission gehalten werden. Es ist eine
kurzbeinige Rasse, dunkelhiutig und mit gedrungener Schnauze. Es werden
i. a. nicht mehr als 40 Schweine gehalten. Die Tiere sind geniigsam im Fres-
sen und werden verhiltnismiBig schnell fett. Des Geschmacks und der Halt-
barkeit wegen wird ein Teil des Rind- und Schweinefleisches zusammen zu
Waurst verarbeitet und gerduchert.

Auch auf Milch- und Milchprodukte wird Wert gelegt. Unschitzbar ist
die Zulieferung an Frischmilch, besonders fiir die Kranken, die sich in
schwereren Fillen gerne in die Obhut der Missionsschwestern begeben
und deswegen von den Niederlassungen am Flu8 und von den Savannen
zur Station kommen. — Butter und Kise wird fiir den Eigenbedarf herge-
stellt. Dem Indianer bedeuten diese Produkte allerdings noch nicht viel,
besonders die Butter; daran miissen sie sich erst noch gewdhnen.

Um die Viehzucht abzurunden, sei noch vermerkt, da auch eine kleine
Hiihnerzucht auf der Station betrieben wird. — Zwei Pferde und 8 Esel
(entspr. dem Bestand von 1960) sind fiir den sich ausweitenden Pflanzungs-
und Weidebetrieb eine sehr wertvolle Hilfe. — Als das erste Grautier am
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Cururt erschien, war das fiir die Indianer ein unvergleichliches Erlebnis.
Das seltsame Aussehen und Gebahren des Tieres, das sie nie zuvor gesehen
hatten, hielten sie der hochsten Bewunderung wert. Ja — sie gingen alle in
den ersten Tagen hinter dem Esel her. Sein oft unmotiviertes, z. T. stor-
risches Verhalten war ihnen eine unversiegbare Quelle der Ergotzung. —
Selbst der Prisident des Staates, wenn er gekommen wire, hitte keinen
groBeren Eindruck hinterlassen kénnen.

Die Pflanzungen und die Weiden zusammen haben die Missionsstation
ernidhrungsmiBig erst auf eigene Fiille gestellt, sie unabhingig gemacht.
Beide haben ihr aber auch, duflerlich gesehen, den Stempel aufgedriickt. —
Es ist hier wie in einem groflen Gutshof, da gibt es die Stille, die Werk-
stitten und Maschinenschuppen. Eine kleine Kraftstation ist da, es gibt ein
Haus der Patres, von dem aus das Ganze verwaltet wird, und ein Haus der
Missionsschwestern mit der Kiiche. Nach einer Seite hin, nichst dem FluB,
ordnen sich die Hiuser der Indianer in einer Reihe, und in der Mitte der
Anlage liegt der groBe Hof der Missionsstation. — Man sieht einige Milch-
kiihe auf einem Rasenfleck unter hohen Biumen — und dort und da Hunde,
die sich zanken, pickende Hiihner, und irgendwo ein Pferd, am langen Zi-
gel angebunden. Auffallend fiir das Ganze ist der wohltuende Schatten, der
auf allem liegt, auf dem groBen Hof und den Héusern. Sonnenkringel zeich-
nen helle Flecken auf den Boden, an die Winde der Héuser und an die
Stimme der Biume. Mangueiras vor allem sind es und Kokospalmen, von
denen der Schatten kommt. — Aber Mangueiras sind in der Uberzahl. Sie
wurden bereits gepflanzt, als man den neuen Platz fiir die Mission eben erst
gerodet hatte. Um sie herbeizuschaffen, hatte man keine Miihe gescheut.
Dann entwickelten sie sich zu iippiger Gréfe und beherrschten bald den
Platz. — Thretwegen konnte man die Missionsstation das ,,Dorf unter den
Mangobiumen® nennen, (s. Bild 6).

4. Gummigewinnung. Der Handel der Indianer.

Die Indianerbesuche auf der Station sind an den Tagen des Weihnachts-
festes und zu Ostern besonders hiufig. Das hat allgemein seelsorgliche aber
auch wirtschaftliche Griinde. In den Weihnachtstagen, wenn der ,, Winter”
vor der Tiire steht, ist der Bedarf an Geriiten zum Bestellen und Pflegen des
Feldes groB. Auch Kleidung ist gefragt. Dafiir wird Gummi der letzten
Saison, soweit noch vorhanden, oder Hiute von wilden Tieren angeboten.
Oder man besorgt sich die Gegenstiinde einfach auf Kredit.

Um die Osterzeit beginnen die Vorbereitungen fiir das Gummisammeln
in den kommenden Trockenmonaten. Man braucht Dinge fiir die Zeit, in der
man sich in den Wildern aufhilt, wie Munition, Salz, Brennstoffe oder
Werkzeuge und Waffen. Dafiir hat man evtl. Erzeugnisse der letzten Pflan-
zungsperiode, z.B. Maniokmehl, zur Verfiigung, oder kann auch Paraniisse,
deren Ernte begonnen hat, anbieten.
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Von allen Produkten aber, die aus der Hand des Indianers stammen, ist
Wildkautschuk von der Hevea das wichtigste. Anfang Juni, wenn sich die
Hochwisser aus den Uferwildern der Fliisse zuriickgezogen haben, beginnt
am oberen Tapajéz und Cururi die Gummisaison und dauert am Tapajéz
bis spitestens Dezember, am Cururti bis November und an den iibrigen
rechtsseitigen Zufliissen des oberen Tapajéz bis zum Rio das Tropas *) bis
spitestens September.

Die im Bereich der rechtsseitigen Zufliisse des oberen Tapaj6z auf den
Campos lebenden Munduruku *) pflegen zu Beginn der Gummisaison mit
Frauen und Kindern und allem Hausrat und mit den Haustieren in die
Gummiwilder zu ziehen. Hier bleiben sie dann in der Nihe ihrer Gummi-
stral8en, bis sie spitestens im September wieder zu den Dérfern zuriick-
kehren. Als Wohnung dient ihnen eine einfache Hiitte, die aus #hnlichem
Material erstellt ist wie die heimatliche Maloka. Oft begniigen sie sich auch
mit einem bloBen Schutzdach, bestehend aus einem Giebeldach, das auf
den Eckpfosten und zwei Zentralpfosten ruht. — Sie beenden so friih ihre
Sammeltitigkeit (August/September), um mit den Feldarbeiten zu Hause **)
nicht in Riickstand zu geraten. Nach AbschluB3 der Pflanzungsarbeiten keh-
ren sie aber nicht wieder in die Wilder zuriick, obwohl mit einem Uberflu-
ten der Gummibdume erst ab November zu rechnen ist. Die weite Entfer-
nung bis zu den Gummibezirken und der Umstand, der mit der Verlagerung
des Haushaltes verbunden ist, hilt die Campbewohner von einem aber-
maligen Aufbruch ab.

Besser haben es in der Hinsicht die FluBbewohner, die, wenn sie nicht in
unmittelbarer Nihe ihrer GummistraBe wohnen, doch in der Regel geringere
Entfernungen bis dahin zu iiberwinden haben. Diese Munduruki ziehen
auch mit der Familie und ihrem Hausrat los, wenn die Entfernung zu den
GummistraBen groBer ist, und wohnen in dhnlichen Behelfshiitten wie ihre
Stammesgenossen am Rio das Tropas, am Cabituti und den anderen &st-
lichen Zufliissen des oberen Tapajoz. (Vergl. Bild 7). Zu Hause bleiben nur
wenige Leute, um die Pflanzungen zu iiberwachen. Es kommt aber auch
vor, daB ganze Dérfer oder Siedlungen wihrend der Gummizeit verlassen
sind.

Was das wochentliche Arbeitspensum anbetrifft, so bestehen auch hier
Unterschiede zwischen den einzelnen Sammelbezirken. Der Neo-Brasilia-
ner *') am oberen Tapaj6z arbeitet im Durchschnitt (5—) 6 Tage wochentlich

38 Am Beispiel der Bewohner von Cabrud und Cabituti hat Mureny (1954, S.99ff.)
den Gummihandel der Camp-Indianer mit den Hindlern am Tapajéz eingehend dar-
gelegt.

39 Man nennt sie auch ,Campineiros® und unterscheidet sie damit von den iibrigen
Mundurukd, die am Flusse wohnen.

40 Das ist das Brennen der Biume auf den Rodungsfeldern und das Pflanzen, welches
mit dem Einsetzen der ersten Regen beginnt (vgl. Kap. I, 3).

41 Der ,Zivilierte” im Gegensatz zum Indianer. Zwar sind beide auch strenggenommen
Bﬁilianer, doch ist der letztere Name iiblich geworden zur Bezeichnung der Nicht-
Indianer.
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und betreut bis zu 8 oder 4 StraBlen. Darin steht ihm der indianische Zapfer
am Cururt mit 5 Tagen in der Woche und 2 oder 3 Straen im Durchschnitt
nicht viel nach. Allerdings sammelt letzterer, wie w. o. dargelegt wurde,
insgesamt 5 Monate, ersterer rd. 6 Monate im Jahr. Die Campbewohner da-
gegen begniigen sich mit 4 Tagen in der Woche und besitzen in der Regel
nur eine GummistraBe. **) Sie sammeln, wie schon erwihnt, an nur 3 Mona-
ten im Jahr.

Der Gewinnungsproze3 des Gummis selbst unterscheidet sich in den
einzelnen Bezirken nicht wesentlich voneinander, er ist derselbe, wie wir
ihn auch vom Tapajéz her kennen (vergl. Zimmermann 1958, S. 75 f). Einige
Hinweise seien mir noch gestattet.

Die Anzahl der Biume, die eine StraBe bilden, hingt natiirlich von der
Dichte des Bestandes und der Michtigkeit des Baumes selbst ab. Am Curu-
ri rechnet man mit rd. 100 Biumen je Strafle im Durchschnitt.

Bisweilen beginnt man die Arbeit noch vor Tagesanbruch, weil bei der
grofien Feuchte und Windstille, wie sie in der Morgenfriihe (bras. Madru-
gada) noch zu herrschen pflegt (vergl. dazu die Ausfithrungen iiber das
Klima w. 0.), die Milch besser flieBt. Zu starke Ventilation (Ostwind in der
trockenen Jahreszeit!) wirkt verdampfend auf den Wassergehalt der Latex
und kann den Saftstrom zum Stillstand bringen. — Hat der Zapfer verhilt-
nismiBig zeitig, etwa gegen 11 Uhr, seinen ersten Gang beendet, dann
diirfte er zwischen 3 und 4 Uhr nachmittags mit der erbeuteten Milch zu
Hause resp. in seinem Behelfsheim anlangen. Gewdhnlich nimmt er dann
mit seinen Angehdrigen eine erste Mahlzeit ein, bestehend aus gebratenem
Fisch oder, soweit vorhanden, gerduchertem Fleisch mit etwas Maniokmehl
und trinkt dazu die begehrte Tasse Kaffee. Das Riuchern (bras. defumar)
der Latex, das sich daran in einem eigenen Raum oder einer eigenen kleinen
Hiitte anschlieBt, dauert je nach der Menge 1—2 Stunden. Dann folgt eine
zweite und letzte Mahlzeit. Von seinem Vorrat an gerduchertem oder gepo-
keltem Fisch hingt es ab, ob er noch zum FluB hinab muB, um fiir den nich-
sten Tag zu fischen.

ErnihrungsmifBig sind die Indianer am Cururi und auf den Savannen
den Gummizapfern am Tapajo6z iiberlegen, da sie das wichtige Maniokmehl
von ihren eigenen dérflichen Pflanzungen mitbringen, sich also in dieser
Hinsicht selbst versorgen. Viele Zapfer am Tapajéz dagegen miissen die
Farinha (bras. Name fiir Maniokmehl) fiir teures Geld kaufen. Dabei kann
es auch geschehen, daB fiir Geld keine Farinha zu bekommen ist, da der
Nachschub fehlt. Dem Nachteil der teureren Ernihrung am Tapajéz steht
gegeniiber, daB der Zapfer hier um einen Monat linger arbeiten kann als
am Cururd und sich auch um keine Pflanzung zu kiimmern braucht.

GummistraBen, die von den Munduruka betrieben werden, sind ihnen
zur freien Nutzung iiberlassen. Rechtsschutz gewihren ihnen die Gesetze

42 Die Zahl der Gummibiume am Cabitutd und das Tropas wird von MuURrpHY als ge-
ring bezeichnet.

47



des Staates, besonders das Gesetz iiber die Bildung des Indianerschutzes,
des ,,Servigo Prote¢do aos Indios*“ (S.P.I.). Den Hindlern steht es nicht zu,
Rechte auf die Straen geltend zu machen ®*), wie es am Tapajéz den Zivili-
sierten gegeniiber geschieht.

Jedes Dorf hat seine eigenen Sammelbezirke. Einzelne Teile davon wer-
den den Dorfmitgliedern zur Ausbeute zugesprochen. Jeder Indianer, der
anfingt zu extrahieren, erwirbt ein Nutzungsrecht. Dies wird, etwa beim
Todesfall, in seiner Familie weiter vererbt, es kann aber auch in die freie
Verfiigung eines andern, der nicht Familienmitglied ist, iibertragen werden.
Im letzteren Falle geniigt die Erklirung des Einverstindnisses des Letzt-
besitzers oder seiner Erben.

Was das Recht des Fruchtgenusses anbetrifft, so besteht gegeniiber den
Pflanzgirten ein Unterschied. Hier steht der FruchtgenuB auch dem Manne
und seiner Familie zu, der sich hauptsichlich um die Anlage des Gartens
bemiiht hat. Nur kénnen die Friichte jederzeit an andere Mitglieder der
Dorfgemeinschaft verteilt werden, wenn es die Umstinde erfordern. Das
Eigentum an den Gartenerzeugnissen ist nur ein bedingtes. Dagegen be-
steht keine Veranlassung, die Ertriige aus der Gummi-Extraktion mit andern
zu teilen.

Bei der Extraktion des Gummis wird es meist so gehalten, daB sich die
Viiter mit ihren unverheirateten Shnen und den Schwiegersshnen zusam-
mentun, es sei denn, daB diese ihre eigenen StraBen besitzen. Wenn es geht,
liegen die StraBen der letzteren dann nahe beieinander. Die enge Zusam-
menarbeit mit den Schwiegerséhnen entspringt der bei den Munduruki
althergebrachten Matrilokalitit **). Am Cururi sind diese Bindungen jedoch
lockerer geworden, denn schon der heiratsfihige junge Mann trachtet nach
einer eigenen Strale.

In der Art des Gummihandels besteht ein nicht unbedeutender Unter-
schied zwischen den Indianern auf dem Campo und denen am Cururt. Auf
den Savannen ist es, wie im Falle von Cabru4 (s. bei Mureny 1954, S.100 £.),
der Hiuptling, der die Geschifte der minnlichen Dorfbewohner mit dem
Héndler abwickelt und seine Autoritit dafiir verwendet, die Minner zu
einer hoheren Produktion anzuhalten. Im andern Falle, wo der Hiuptling
die Vermittlerrolle nicht spielt, ist es das Familienoberhaupt der erweiterten
Familie ), d. h. der mundurukuaischen GroBfamilie ), das den Handel fiihrt.

Am Curura rechnet jeder Gummizapfer, der eine eigene StraBle besitzt,
fiir sich selbst ab. So wird es auch am Tapajéz gehandhabt. Der Unterschied
ist nur, daB3 die Besitzrechte am Cururdl, wie gesagt, bessere sind und hier
noch matrilokale Bindungen vorkommen.

43 chx]xm MurPHY, der sich hierbei auf WaGLEY (1953, S.92) beruft, als ,Control“ be-
zeichnet.

44 Vgl. dazu Kap. III, 2 ,Die soziale Struktur des Munduruki-Volkes*.

45 ,extended family“ bei MURPHY im Gegensatz zur ,nuclear family“,

46 Zu der auf Grund der Matrilokalitit auch die Schwiegersshne und unverheirateten
Séhne zu zihlen sind.
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Die Indianer der zentralgelegenen Dorfer handeln mit den Kaufleuten
am Tapajéz. Zu diesem FluB hin bestehen giinstige Verkehrsméglichkeiten.
Die Hiéndler kénnen mit ihren Booten bis in die Oberlidufe der Nebenfliisse,
d. h. bis in die Nihe der Dorfer gelangen; es ist dann oft nur ein verhiltnis-
miBig kurzer FuBweg, der sie noch von den Indianern trennt. Die iibrigen
Mundurukd, die am Cururt wohnen, handeln teils mit den Missionaren,
teils mit dem Agent des staatlichen Indianerschutzes, der seinen Sitz (bras.
Posto) bei Iptashuripti unterhalb der Missionsstation hat (s. Abb. 9).)
Der Handel ist in der Weise aufgeteilt, daB die Indianer unterhalb der
Mission in der Regel Kunden des Posto, oberhalb der Mission Kunden der
Missionare sind.

In 6konomischer, rechtlicher und sozialer Hinsicht lassen sich also drei
Gebiete beziiglich der Gummi-Extraktion und des Gummihandels vonein-
ander unterscheiden: Campos, Cururii und Tapajéz. Und zwar: etwas mehr
gemeinschaftsgebunden ist die Gummigewinnung und der Gummihandel
der Camp-Bewohner, stirker individualisiert die Gummi-Gewinnung und
der Handel der am Cururt wohnenden Indianer. Thre Wirtschaft bildet eine
Form des Ubergangs zu jener der Zivilisierten des oberen Tapajéz. Die In-
tensitit der Gummigewinnung nimmt von den verkehrsfernen Savannen-
gebieten zu den verkehrsnahen FluBBgebieten zu.

Die Missionare fanden, als sie am Cururt erschienen, den Gummihandel
bei den Indianern bereits vor, schon damals zogen ganze Dorfschaften in die
Gummiwilder. Sie dnderten daran nichts. Spiter, als ihr Prestige wuchs,
bot sich der Austausch von Waren mit den Leuten vom Campo von selbst
an. — Die Missionare mochten und konnten nicht die Indianer aus dem im
Lande iiblichen System der Extraktionswirtschaft herausnehmen. Vielmehr
waren sie entschlossen, mit dazu beizutragen, die Indianer durch die Extrak-
tionswirtschaft der sie umgebenden brasilianisch-amazonischen Gesellschaft
zuzufithren. Was sie dabei zusitzlich zu tun vermochten, war, durch ein
reelles Geschiiftsgebahren das Vertrauen der Indianer zu gewinnen.

Das Handelsboot der Mission unternimmt in der Saison gegen 10 Fahrten
den FluB hinauf und 3 den FluB hinab. Die Gummizapfer werden schon
durch das nahende Motorgerdusch auf die baldige Ankunft des Bootes
aufmerksam gemacht und kommen an den FluB hinab oder werden, wenn
sie sich weiter entfernt aufhalten, durch den Ton des mundurukiischen
Jagdhorns herbeigerufen. Die vorritigen Gummiballen werden, evtl. gegen
Lieferung von Waren, die beim letzten Besuch in Bestellung gegeben wa-
ren, aufgenommen. Uber alles wird Buch gefiihrt. Bargeld ist nicht im
Umlauf.

Nach Mitteilung von P. TGLLE kann man am Cururti im Jahre mit einer
Gummimenge von etwa 20—25 t rechnen. Es hat allerdings Jahre gegeben,
in denen 8 t, oder sogar nur 2 t Wildkautschuk gesammelt wurden, weil

47 Der Posto (d. i. Posten) ist eine der zahlreichen Aufenstellen des ,Servico de Protegio
aos Indios*, abgekiirzt S.P. 1., eine bedeutende Einrichtung der Federalregierung.
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der Gummipreis sehr niedrig war. So sollen beispielsweise in den Jahren
1920—1924 pro kg Rohgummi am Cururt nur 0,20 Milreis (Cruzeiros) be-
zahlt worden sein. Spiter zog der Gummipreis wieder an. Von einer merk-
lichen Besserung konnte aber erst ab 1926/27 die Rede sein. Man erinnert
sich, daB3 damals in Belém pro kg bis zu 30 Milreis bezahlt wurden. Von da
ab blieb der Preis ungefihr derselbe.

Eine gute Ara fiir den amazonischen Gummi war der zweite Weltkrieg., —
Kurz danach hat es einen Riickschlag gegeben. Doch wurde spiter wieder
mehr gesammelt. Eine Mitteilung liegt fiir das Jahr 1958 vor, in dem pro kg
Rohgummi in Belém 25 Cruzeiros gezahlt wurden. (Seit dem 17.12. 1942
wurde die Wihrungsbezeichnung von Milreis in Cruzeiro geindert, Basis:
1 Milreis = 1 Cruzeiro.) — Im Jahre 1960 ist Gummi der Station zum
Haochstpreis an die Handelsgesellschaft ,,Alto Tapajéz“, Sitz in Belém, ver-
kauft worden.

Der lange Frachtweg bis Belém und die Qualititsminderung, die dabei
einzutreten pflegt und mit in Rechnung gezogen werden muB, bewirkt, da
der Gummi auf der Station in der Regel nur zur Hilfte des Wertes, den er
in Belém erzielt, gekauft wird. — GroBeinkiufer allen Gummis ist der
staatliche Banco de Borracho in Belém do Par4.

Aus einer Mitteilung des Banco de Crédito da Amazonia S. A. in Belém geht hervor,
dafl Anfang September 1961 Gummi aus dem Gebiet des oberen Tapaj6z zu folgenden
Preisen in Belém gekauft wurde (pro kg): Fina = Cr$ 169,41; Entrefina — Cr$ 154,90
und Sernambi virgem = Cr$ 137,22,

Des Vergleiches wegen mégen hier einige Wihrungsparitiiten mitgeteilt werden,
die von der Landeszentralbank in Diisseldorf freundlicherweise iibermittelt wurden.

Im Jahre 1922 galt das Verhiltnis: 1 US-$ = 3,082 Milreis
und im Jahre 1927 das Verhiltnis: 1 US-$ = 8,359 Milreis.
Im November 1953 war der offiz. Kurs:

1 US-$ = 18,52 Cruzeiros
und zur gleichen Zeit der Frei-Kurs: 1 US-§ = 58,50 Cruzeiros.
Diese Werte wurden im Verkauf notiert.

Nach dem Wirtschaftsbericht der Deutschen Uberseeischen Bank wurden am 26.9. 1961
im amtlichen Kurs (Verkauf) gehandelt: 1 US-$ == 18,92 Cruzeiros
und zur gleichen Zeit im Frei-Kurs: 1 US-$ == 802,00 Cruzeiros.

Die Motorboote, die zu den regelmiBigen Handelsfahrten herangezogen
werden, sind in Anpassung an den Niedrigwasserstand der Fliisse wihrend
der Gummisaison verhiltnismiBig klein (Cabiara: 6 t) und verfiigen nur
iiber ein beschrinktes Frachtvolumen. Deshalb miissen Kundenfahrten zum
Erwerb des Gummis und anderer Extraktionsgiiter hidufiger unternommen
werden. Dies hat den Vorzug, daB die Indianerfamilien auch fiir die Dauer
der Gummikampagne, in der sie meist verstreut am Flusse leben, mit
der AuBenwelt in stindigem Kontakt stehen. Versorgungsschwierigkeiten
braucht es keine zu geben. Im Krankheitsfalle ist man darum bemiiht, die
Indianer mit dem Notigen zu versorgen. — Freilich treten die meisten
Krankheiten in der Regenzeit auf.

Bis in den November hinein dauern die Handels- und Versorgungsfahrten.
In der Zeit danach sind es die Indianer, die gelegentlich Reisen unterneh-
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men. Dies geschieht, wie bereits erwihnt, um die Tage des Weihnachts-
festes und zu Ostern. Dann dringen sich in dem kleinen FluBhafen der
Station die Boote der ankommenden Besucher. Fiir eine Woche geht es
ungewohnt rege zu unter den Mangobédumen und hohen Palmen. Einige
Hiitten, sie sind nicht unihnlich den sommerlichen Schutzhiitten im Seringal,
nehmen die Giste z. T. auf, (s. Bild 8). Gelegentlich entsteht aus dem Bei-
einandersein so vieler Weyd'éne, wie sich die Munduruki nennen, ein fréh-
licher Gemeinschaftstanz, zumal wenn Wein von der Assahy-Palme gereicht
wird. Wenn die Vortinzer Humor und Phantasie haben — meist geht es bei
den Tinzen um die Nachahmung irgendwelcher Tiere — dann haben sie
die Lacher auf ihrer Seite. So mag es dann vorkommen, daB sich die Ténze
iiber die Schwelle des Tages hinaus erstrecken, bis sich die Stimmen der
Nacht vom FluB und von den nahen Wildern her mit den Stimmen der Tan-
zenden in seltsamem Rhythmus vermischen.

5. Die Station als Mustersiedlung.
Erziehungsaufgaben.

Die Curura-Mission, eine Griindung des Deutschen P. Hugo MENSE v. J.
1911 *), wurde zuerst bei dem Indianerdorf Kapikpi (s. Abb. 9) errichtet,
muBte aber an dieser Stelle aus 6konomischen Griinden (s. Xap. 1, 3) und
wegen ihrer ungiinstigen Lage an einer flachen Uferstelle des Cururu, die
periodisch iiberschwemmt wird, aufgegeben werden. Ihre Verlegung an die
Miindung des Kenebiit-Taibiri erfolgte i. J. 1920 unter der Leitung des da-
maligen Oberen P. Prazipus TOLLE. *) Man ging hierbei nicht ohne Plan
vor, wie aus dem Siedlungsbild der jetzigen Station zu ersehen ist. Kern der
Anlage wurde der geriumige Platz mit den Missionsgebduden: Kapelle,
Patreshaus, Schwesternhaus, dann die Werkstitten, die Maschinenschuppen
usw. Dieser Teil der Mission grenzt unmittelbar an den Kenebiit-Taibiri
und an den FluBhafen. Daran schlieBt sich in einem weiten Viereck das
Dorf an. Zuniichst sind die Hauser der Indianer an der dem Cururt néchst-
gelegenen Seite errichtet worden. Es soll dann, entsprechend der Zunahme
der Dorfbevdlkerung, so weit weitergebaut werden, daB die Héuserzeilen
das Rechteck allmihlich ausfiillen (s. Abb. 8).

Wie der Plan zeigt, war man von der originellen mundurukuaischen Dorf-
anlage mit GroBhaus und Ménnerhaus abgeriickt und hatte sich statt dessen
zum Bau von Einzelhiusern fiir die Indianer entschlossen. Das Wohnen in
Einzelhdusern bzw. Hiitten war den Munduruk nicht bekannt. So berichtet
uns Tocantins (1877, S. 100 ,,.. wihrend des Sommers verlassen viele Fa-

48 P. Huco MENSE, gebiirtiger Westfale (aus Wiedenbriick), war Angehoriger der fran-
ziskanischen Siidprovinz in Brasilien. Er lebte bis 1939 als Missionar unter den Mun-
durukii. Gestorben 1944 in Rio de Janeiro.

49 P. Prazipus TOLLE, ebenfalls Deutscher und gebiirtiger Westfale (aus Salzkotten),
lebt seit etwa 50 Jahren als Missionar am Cururd.
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milien die Malokas, bauen leichte Cabanas inmitten der Wilder, wo sie, so
isoliert, eine reichlichere Jagd antreffen.“ — Unter ,,Cabanas“ sind hier
Schutzhiitten zu verstehen.

Die Stelle bei TocanTINs besagt, daB die Indianer schon eine Art jahres-
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Abbildung 8. Miss#o S. Francisco do Cururi.

1 Igapd des Igarapé preto, iiberschwemmt
II Uberschwemmtes Land ohne landw. Nutzung
III Wald der Terra firme
IV Hausgirten
V Boschung des Hochufers des Curura
B. Brennstofflager
C.F. Casa da Farinha
Glo. Glockenstuhl
Kii. Kiiche
Met. Meteorologische Station
S. Schutzhiitte fiir die Indianerbesucher bei den Festen
T. Turbine
Tro. Trockenplatz fiir Kaffee
W. Waschstellen der Frauen
1—4 Schuppen und Werkstitten

Anmerkung: Die obige Skizze ist als Orientierungsplan gedacht, sie gibt die Gro8e und
Lage der Gebiude nur ungefiihr wieder. — (Stand 1952).
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zeitlichen Wohnwechsel kannten, ehe sie durch den Gummihandel dazu ge-
zwungen wurden; ein Wohnwechsel nimlich, der verursacht ist durch eine
jahreszeitlich bedingte Schwerpunktsverlagerung der Wirtschaft: hauptséich-
lich Regenzeitfeldbau in der einen und ausschlieBlich Jagd in der an-
d eren Jahreshilfte. Ein dhnlicher Wohnwechsel wird auch von den Tim-
bira (NowoTny 1954, S. 268) berichtet.

Bei den Munduruki, die in die sommerlichen Wilder zogen, konnte es
sich freilich nur um jene handeln, die sich nicht auf Kriegsfahrt befanden,
denn Kriegsziige wurden in der Trockenzeit unternommen. Alle Indianer
nun, ob Krieger oder Nichtkrieger, fanden sich dann zu Beginn der Regen-
zeit wieder in den Dérfern ein. Anders wurde das erst, als viele Munduruka
im Zusammenhang mit dem Gummigeschift Dorf und Sippe verlielen und
sich fiir immer an den Fliissen niederlieBen.

Es war nicht anzunehmen, dafB3 der ProzeB3 der Vereinzelung, der mit der
Abwanderung zum Cururt verbunden war, von den Munduruka selbst wie-
der riickgiingig gemacht wiirde, eher war anzunehmen, daB sich das mun-
durukaische Wohnsystem und die iiberkommene Sozialstruktur auf die
Dauer auch auf der Savanne nicht werde behaupten konnen. Die Uber-
legungen der Missionare nun gingen dahin, der zu erwartenden Entwick-
lung vorzugreifen und fiir die Indianer Einrichtungen zu schaffen, die sie
befshigten, in der neubrasilianischen Umgebung zu bestehen. Denn es geht
nach den Worten des P. PLazipus T6LLE um den Bestand des munduru-
kaischen Volksanteils. Die Munduruki sollen in ihrem Land ihr Geschick
selbst in die Hand nehmen. Eine schwierige Aufgabe allerdings, wenn man
bedenkt, daB sich Auffassungen und Ideen, Formen und Strukturen, die aus
der Vorzeit bis in unsere Tage hinaufreichen, mit den Prinzipien der ama-
zonischen Gesellschaft unserer Tage auseinanderzusetzen haben. Nun, der
Versuch hierzu wurde gemacht. Die ,,Neue Mission“ sollte das Muster dafiir
abgeben, was kiinftig in dieser Richtung zu geschehen hat.

Als #uBeres Novum sind zuniichst die Einzelhduser zu nennen. Sie sind
aus festen Lehmwinden erstellt und haben in der Regel 3 ebenerdige Riu-
me, wovon einer als Sala, d. h. Wohn- und Empfangsraum, dient. Die Hiu-
ser sind im GrundriB rechteckig (etwa 13 X 5 m). Von den Hiusern der
Neo-Brasilianer an den Fliissen unterscheiden sie sich vornehmlich durch die
solide Bauweise. Das Haus wird von einer Familie bewohnt und gehért
dieser zu eigen.

Jede Familie hat zudem ihr eigenes Pflanzland. Es kénnen sich auch einige
Familien zusammentun und ein gemeinsames Feld bestellen, wie es dort
am Cururt geschieht, wo mehrere Familien den gleichen Haushalt fiihren. *)
Pflanzland ist, wie es scheint, geniigend zur Verteilung da. Neuerdings sind
allerdings die Missionare zum Pflugbau (mit Trecker) iibergegangen. Man

50 Nach Mureny (1954) pflegen hier nicht mehr als bis hchstens drei (verwandte) Fami-
lien einen gemeinsamen Haushalt zu fithren und im gleichen Hause zu wohnen.
Hiuser mit nur einer Familie sind nicht selten.
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will damit den Hektarertrag steigern und auBerdem den Boden verbessern.
Voraussetzung ist allerdings, da der Boden von allem Wurzelwerk und
verbleibenden Holzteilen der letzten Rodung geséiubert wird, denn ohne
dies konnen keine Furchen gezogen und kann nicht dichter gepflanzt wer-
den. Nutzen von dieser Neuerung haben vorerst die Pflanzen Reis, Mais
und die Maniokstaude.

Es bleibt abzuwarten, welchen Umfang hier der Pflugbau mit der Zeit
nehmen wird und inwieweit Feldstiicke in Dauerbewirtschaftung genom-
men werden kénnen. Im letzteren Falle diirfte dies, auf das Pflanzland der
Indianer iibertragen, nicht ohne EinfluB auf die Besitzverhiltnisse sein.
Denn es ist leicht einzusehen, daB aus einem bloBen Nutzungsrecht ein un-
verduBerliches Recht auf Eigentum am selben Bodenstiick entstehen kann,
wenn dies stindig vom gleichen Besitzer bewirtschaftet wird.

Die Errichtung von Einzelhdusern fiir die Indianer, von der wir zuletzt
in unseren Betrachtungen ausgegangen sind, hat die Zusammenarbeit ein-
zelner Familien auf der Station nicht gehindert. Wird eine solche Zusam-
menarbeit Bestand haben? Werden andere Bindungen aus der iiberkom-
menen mundurukaischen Sozialstruktur Bestand haben? Diese Frage ist
2. T. durch die Geschehnisse selbst beantwortet. Mureny (1954, S. 137) be-
richtet, daBB am Cururti der verwandtschaftliche Zusammenhalt unter den
Familien im Schwinden begriffen ist und daB sogar das Tabu der Heirats-
klassen (exogame Stammeshilften) nicht mehr iiberall geachtet wird.

Mit der entscheidenden Anderung ihrer Wirtschaftsstruktur ist auch die
tiberkommene soziale Ordung des Volkes zur Diskussion gestellt. Man will
aber doch, soweit es eben geht, die Munduruki als Gruppe erhalten wissen.
Das begonnene Werk der Missionierung soll an allen Mitgliedern des Stam-
mes vollendet werden, ehe sich diese in der Anonymitit der Caboclo®)
verlieren. Frage ist, ob sich die Munduruki von einer ,,Cabocloisierung® ab-
halten lassen. Noch kann man sagen, daB sie z. Zt. auf der Station vor einer
Zersplitterung bewahrt sind. Trotzdem wird man alle Anstrengungen machen
miissen, die Munduruk als Gruppe zu erhalten. Als Gruppe, die zumindest
in der Sprache, Tradition und Mentalitit einheitliche Ziige aufzuweisen hat.
Es ist ein hochgestecktes Ziel, das man hier verfolgt und das man schlieBlich
und letztlich auf dem Wege iiber die Erziehung zu erreichen versucht.

Auf einige der Probleme hierbei soll nur kurz verwiesen werden. So ist es
z. B. recht schwierig, die Indianer zu einem stetigen Arbeiten anzuhalten.
Wie Kinder sind sie, wie Naturkinder eben, die man zur Arbeit im Sinne des
weillen Mannes ermuntern muf8. Und neben diesem ganz anderen Arbeits-

51 Uber den Caboclo, als Typ der amazonischen Gesellschaft, ist an anderer Stelle (Zim-
MERMANN 1958, S. 64 ff.) referiert worden. Man versteht darunter jene am Rande der
weiten amazonischen Gewisser lebenden Menschen, Uberbleibsel indianischer Grup-
pen, die blutsmifig mehr oder weniger rein geblieben sind und ihr Leben in beschei-
dener Weise fristen. Sie sind in ihrer Art mehr passiver Natur und treten daher in
der Gesellschaft nicht fithrend in Erscheinung.



rhythmus®), als welcher sich das unablissige Arbeitenmiissen in der Gummi-
straBe erweist, muB sich der Indianer auch mit einer Fiille never Arbeits-
weisen auseinandersetzen. Gemeint ist die Ausiibung verschiedener, bisher
unbekannter handwerklicher Titigkeiten oder etwa der Umgang mit Ma-
schinen. Letzteres mogen freilich Punkte des Erziehungsprogramms sein,
die noch am ehesten durchzufithren sind.

Anschauungsmittel fiir die neuen Tétigkeiten stehen ihnen reichlich zur
Verfiigung, angefangen von den kleineren Maschinen zur Verarbeitung
landwirtschaftlicher Produkte, wie Maniokreiber, Reisschiler, Maismiihle
usw. bis zu dem komplizierten Trecker, dem Motorboot und der Turbine.

Ein Titigkeitsbereich, der den nachhaltigsten Eindruck auf die Natur-
kinder gemacht hat, ist zweifellos die GroBviehzucht. Sie schenkte ihnen
nicht allein neue, bisher unbekannte Tiere, die zu bewachen sind, die Rin-
der, sondern auch neue Tiere, mit denen zu bewachen ist, die Pferde. Der
Beruf des Vaqueiro (berittener Kuhhirt), den es jetzt am Cururi gibt, zeigt
am deutlichsten den Bruch der ehemaligen Kopfjiger mit ihrer jagerischen
Vergangenheit. Die Zucht von Grofivieh zum Zwecke der Nahrungssicherung
liegt auBerhalb der jagerischen Tradition des Indianers, sie ist aus ihr nicht
ableitbar und stellt daher etwas vollig Neues dar. Pflanzer waren die Mun-
duruku bisher schon, aber noch keine Viehziichter.

Das Erziehungsprogramm schlieBt die Frauen natiirlich nicht aus. Neben
der neuen Kunst des Kleidermachens erfahren sie Einzelheiten iiber die
zweckmiBige Behandlung von Krankheiten und den Gebrauch neuer Heil-
mittel und setzen sich vor allem mit der modernen Siuglingspflege (bis vor
kurzem toteten sie bei Zwillingen, die geboren wurden, eines der Kinder)
und der Hygiene auseinander. Man hért, da3 die Kindersterblichkeit leicht
zuriickgegangen ist.

Die Kinder werden in Religion, im Rechnen und im Lesen und Schreiben
der Landessprache unterrichtet. Das Letztere ist ihnen gesetzlich zur Pflicht
gemacht. Es sind nicht mehr als etwa 40 Kinder, meist Waisen, die der
Knaben- resp. Midchenschule angehéren. Sie wohnen hier auch, bis sie
(14—186 jihrig) ins Leben entlassen werden, d. h. also bis zu ihrer Heirat.
Viele von ihnen bleiben auf der Station, andere ziehen an den Flul oder
auf die Savannen. Die mundurukiischen Eltern geben ihre Kinder nicht
gerne her, daher der merkwiirdige Umstand, da3 am Cururd vornehmlich
Waisen in den GenuB8 der Grundausbildung gelangen.

AuBer der Station verfiigt auch der Posto iiber eine Schule. Das Unter-
richtsziel ist hier gemiB den Statuten des S.P.L.: ... dar ao indio ensinamen-
tos uteis, procurando néle os sentimentos nobres .., das etwa mit ,brauch-

52 Vgl. dazu die treffenden Erlduterungen von BaLbUS, 1958, S.17 £, der sich bei dieser
Gelegenheit gegen die Behauptung verwahrt, die Indianer seien ,faul“. Diese Behaup-
tung ,...zeigt den Mangel an Verstindnis von seiten derjenigen, die bei der Beur-
teilung von Volkern in anderen Lebensbedingungen unfihig sind, sich von den bei
uns iiblichen Wertungen zu befreien.”
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barem Riistzeug fiirs (zivile) Leben“ umschrieben werden kénnte. — Natiir-
lich wird auch beim Indianerschutz darauf geachtet, daB sich die Indianer
Kenntnisse der modernen Hygiene aneignen und die Medikamente in rech-
ter Weise gebrauchen lernen, die ihnen, wie auch auf der Station, unent-
geltlich verabreicht werden. Das hindert freilich die Indianer nicht, neben-
bei den Zauberer zu konsultieren, wenn er in erreichbarer Nihe ist.

Die religidsen Unterweisungen der Missionare bleiben erklirlicherweise
nicht auf die Kinder beschriinkt. Pastoralreisen an die Fliisse und zu den
Campos sollen zum weiteren Ausbau der religiésen Bildung, vor allem der
Erwachsenen, beitragen. ) Zu den Campos reisen die Missionare vorzugs-
weise in der Regenzeit, weil sie dann, nach SchluB der Gummisaison, alle
Indianer in den Dérfern antreffen. Erwachsene, die sich eingehender unter-
richten lassen wollen, etwa vor Empfang der Taufe, kommen zur Station,
wo sie einige Zeit bleiben. Es gehort zum Vorzug der Neuen Mission gegen-
iiber Kapikpi, daf3 sie diesen Erwachsenen Arbeitsméglichkeiten bietet.
Auch fehlt es an Nahrungsmitteln nicht, Kapikpi wire zu arm dazu gewesen.

Wenn also in dieser Hinsicht die Ernihrung weitgehend gesichert ist (fiir
die Station und die Besucher), so bedarf es doch zusitzlicher Mittel, um ein
solches Unternehmen wie die Cururt-Mission zu tragen und weiter auszu-
bauen, Mittel also, die in Form von Investierungen angelegt sind. Einkiinfte
flieBen der Mission nicht aus dem Erlés des Gummigeschéftes, der den In-
dianern zugute kommt, zu, sondern nur aus der Wartung der Meteorolo-
gischen Station. Gelegentliche Verkiufe von Schlachtvieh von den missions-
eigenen Weiden konnte man auch erwiihnen. Daneben werden Zuschiisse
vom Lande Par4 gezahlt. SchlieBlich und nicht zuletzt findet die Mission eine
wertvolle Hilfe an der F.A.B. (Forga Aérea Brasileira), die sich, ihnlich wie
die F.B.C. (Fundaggo Brasil Central) die ErschlieBung des weiten Inneren
Brasiliens zur Aufgabe gemacht hat.

Zwischen der Mission und der F.A.B. ist es inzwischen zu einer recht
fruchtbaren Zusammenarbeit gekommen. Der regelmiBige Flugkontakt mit
Belém wird vermutlich dazu beitragen, die Position der Station zwischen
den Wildern und Campos zu stirken. Der wirtschaftliche Aufbau kann be-
schleunigt werden. Die so ideal erscheinenden Pline der Schaffung eines
neumundurukiischen Lebensraumes scheinen Friichte zu tragen.

53 Es sei dabei auf MurpHy (1958, S.7 ff.) verwiesen, der dem Einfluf der christlichen
Lehre auf die mundurukdische Geisteshaltung nihere Aufmerksamkeit geschenkt hat.
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II. Geschichte des Mundurukd-Stammes
seit seinem Erscheinen in Amazonien

1. Die Beviolkerungszahl Hauptwohnsitze. Der Name.

Von den Mundurukd, jenen beriihmten ,Schwarzgesichtern®, wufite
AYres DE CazAL in seiner Corographia Brasilica einst zu berichten, daB sie
an Zahl sehr michtig und wegen ihres kriegerischen Benehmens auch sehr
gefiirchtet seien. ) Einem der vier groBen Bezirke Pards, dem Gebiet zwi-
schen Tapaj6z im Osten, Madeira im Westen, Rio Juruena im Siiden und
Amazonas im Norden gab er den Namen Mundurucania, ,nattiirlich weil
hier der Stamm der Munduruku iiberwog™.

Noch 60 Jahre spiter konnte Tocantins (1877) auf die hohe Bevélke-
rungszahl der Mundurukt hinweisen. Er sagte von diesem Stamm, daf3 er
einer der miichtigsten und volkreichsten des Amazonastales sei. Seit langem
bilde er eine festgefiigte Republik (,republica fortemente organisada®).
Die im Zentrum des Stammesgebietes gelegenen Malokas (,,malocas cen-
traes“) genieBen Freiheit ohne Grenzen, als wiren sie ein unabhingiger
Staat. *) Der Forscher unterlift es nicht, ALcipE p’OrpiGNy (1835/47) zu
zitieren, der hinsichtlich der Munduruka unschliissig gewesen sei, dieselben
als Stamm oder als Nation zu bezeichnen.

Eine erste ,,Zahlung“ des kriegerischen Volkes wird fiir das Jahr 1853
gegeben. Danach sollen allein in den 21 zentral gelegenen Malokas (6stlich
des oberen Tapaj6z) 18 910 Minner, Frauen und Kinder gelebt haben, da-
von z. B. in dem einen Dorf ,,Necodemos* *) 2100 Personen. Diese Zahlen
stammen von dem Leutnant JoaQuim CaETaN0o CORREA, einem angesehenen
Biirger von Itaituba (Stadt am unteren Tapaj6z), der mit den Munduruka
kaufminnische Beziehungen unterhielt.

Eine weitere Schitzung, die sich allerdings auf das ganze Volk bezieht
und die Zihlung des Leutnants in etwa zu rechtfertigen scheint, stammt
von MarknaM (1865), der von insgesamt 40 600 Munduruka spricht. BATES
(1864) weif3 allerdings nur von ca. 20 000 Munduruki zu berichten, die

54 Die Beobachtung bezieht sich auf das Jahr 1817.

55 Als Untertan eines Kaiserreiches mochten dem Gelehrten die Herrschaftsformen der
Mundurukd besonders auffillig erscheinen.

56 ,Necodemos“ nach Kruse (1951, S.922) eine Verbalhornung von ,Dekuud’ém®.
Letzteres bedeutet nach dem Gewihrsmann Kabat’dng, einem Mundurukd, so viel wie
Jdekd-u-d’em, d.i. die (Koatd) Affen, sie sind weggezogen. Dies sagten die dortigen
Mundurukd, als nach einem Streit ein Teil ihrer Leute das Dorf verlassen hatte. —
CoUDREAU (1897) dagegen iibersetzt: ,déos — deme®, d.i. viele Koatd-Affen.
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hauptsichlich am rechten Ufer des Tapaj6z (von 8°—7° S) und zwischen
Tapajéz und Madeira wohnten. Doch nennt er sie das ,,zahlreichste und
furchtbarste” Volk. Die Zahl der streitbaren mundurukiischen M#nner am
Tapajéz beziffert BaTes auf 2000.

Freilich fiir das Jahr 1875, in welchem TocanTins selbst unter den
Schwarzgesichtern weilte, stellt dieser eine betrichtliche Verminderung der
Bevélkerung im Zentrum des Stammesgebietes gegeniiber dem Jahre 1853
fest, so daB3 der Forscher geneigt war, die Angaben des Kaufmanns von Itai-
tuba als stark iibertrieben hinzustellen. Auch Coupreav, der i. J. 1895/96
den Tapajoz bereiste, hatte gegen das Zahlenspiel des Herrn JoaQuim CAE-
TANO, der iibrigens den Posten eines ,,Direktors der Tapajéz-Indianer” inne-
hatte, starke Bedenken, zghlte er doch selbst beiderseits des Tapajéz nur
1460 Munduruk.

Immerhin erscheint die Zihlung des Bewohners von Itaituba wie auch
die Schitzung von MarkHEAM wertvoll genug, ist doch in ihrer GréBenord-
nung unmifBverstindlich zum Ausdruck gebracht, fiir wie hoch man damals
die Volkskraft der Mundurukii gehalten hat, so daB TocanTiNs mit Recht
von einem michtigen Stamme sprechen konnte, dem ,,wichtigsten Brasi-
liens“. — Von diesen Mundurukd, die ,,den Boden erzittern lieBen auf ihren
Kriegsfahrten® *"), soll im folgenden die Rede sein.

Wenn TocanTins mit Vorliebe von den ,,zentralen Dérfern“ ) spricht und
weniger den andern am Tapajéz iiblichen Ausdruck der ,,aldeas das campi-
nas“ (Savannendorfer) verwendet, so tut er das sicher nicht ohne Absicht.
Der Forscher sieht in den zentralen Dérfern die Hauptwohnsitze des Stam-
mes und stellt sie den Wohnsitzen an der Peripherie, im Uferbereich des
Tapajéz und damit im Kontakt mit der Zivilisation stehend, gegeniiber.
SchlieBlich mag er damit die Auffassung korrigieren, daf8 ,,Mundurukania®
noch das Land der Munduruk sei. Fiir TocanTins ist das Land der Mun-
duruki stlich des Stromes, in jenem Bezirk, den Ayres pE CazaL ,, Tapa-
jonia“ genannt hatte. Hier befanden sich die Hauptwohnsitze des Stammes
in den zumeist von Campos bedeckten Landstrichen nahe den Quellen des
Rio Crepori®), Rio das Tropas, Cadariri®), Kabituta®) und Cururg, in
jenen Gebieten also, die durch die genannten Fliisse nach Westen zum obe-

57 TocanTins 1877, S. 87.

58 ,Aldeas centraes“. Aldea (d.i. Dotf) nennt TocaNTINS die indianische Siedlungsein-
heit, ob sie nun aus einer oder mehteren Malokas (d.i. ,Grofhaus* oder Wohnhaus
der Indianer) besteht.

59 ,Crepury® bei TOCANTINS.

60 ,Caderery“ bei TocanTINs, Mundurukiiisch wird der Fluf ,Dad’ereri“ genannt.

61 ,Cabetutum“ bei TOCANTINS. — Ich richte mich in der Schreibweise der geographi-
schen Namen, soweit sie sich auf das Land der Munduruki beziehen, auf die neueren
Arbeiten von P. ALBERT KRUSE, der lange Zeit unter diesen Indianern als Missionar
titig war und durch umfangreiche ethnologische Studien iiber die Mundurukd hervor-
getreten ist. TOCANTINS war meist auf die Aussagen von Dolmetscher angewiesen, ein
Umstand, den der Forscher selbst als einen Mangel empfunden hat.

Fiir die Aussprache der mundurukdischen Worte (soweit ich nicht besonders auf
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ren Tapaj6z entwissert werden. Die damals am weitesten ostlich gelegenen
Malokas waren nach den Angaben von TocaNTINS nur wenige Tagereisen
von den Quellen der Xingii-Zufliisse entfernt (s. Abb. 1).

Die bemerkenswerte Feststellung, dal um das Jahr 1875 Munduruka-
Indianer im geschlossenen Stammesverband hauptsiichlich stlich des oberen
Tapaj6z anzutreffen waren, braucht aber nicht zu bedeuten, daB die Mun-
duruki vom Madeira dahin ausgewandert oder weitergewandert sind. Eine
Uberlieferung dieser Art soll es bei den Munduruka nach dem Zeugnis von
Kruse (1935) gegeben haben. Krusk selbst aber ist der Meinung, daf3 die
Munduruki aus dem Siiden des Kontinents kommend, sich in Brasilien
erst auf den rechtsseitigen Tapaj6z-Savannen niedergelassen haben.

Fest steht, daB sich die Mundurukd, als sie von P. José MONTEIRO DE
NoRONHA i. J. 1768 genannt wurden, bereits westlich des Tapajéz, in dem
Raum zwischen den Fliissen Canumi und Abacaxis, bzw. Abacaxis und
Maués befunden haben. Es ist anzunehmen, daB die Munduruki in diese
Gebiete vom Siiden oder Siidosten aus dem Raum der G&s, mit denen sie
vieles gemeinsam haben, eingewandert sind. Dabei mag ein Teil des Vol-
kes den Tapaj6z hinab bis zum Amazonas und unteren Madeira gelangt
sein, ohne sich zuerst auf den Campos 6stlich des oberen Tapajéz nieder-
gelassen zu haben.

Den Zeitpunkt fiir das Erscheinen der Mundurukt in Amazonien wird
nicht spiter als fiir den Beginn des 18. Jhd. vermutet. Nach den Ermittlun-
gen von NmmueNDAJU (Mapa Etno-Historico do Brasil, 1943) haben Mun-
duruki i. J. 1747 zwischen unterem Rio Juruena und Sdo Manuel gewohnt.

Den Namen ,,Maturuci“, den P. MoNTEIRO DE NORONHA iiberliefert, wol-
len die Apiaka als erste ihren Nachbarn und spiteren Verbiindeten gegeben
haben. Das Wort sei aus abhasi + uruca (Maismehl + Urukia) entstan-
den (nach Kusk), denn auf ihren Festen wie auf ihren Streifziigen erschie-
nen die ,Maturuci” gelb und rot bemalt. An das Apiakd-Wort erinnert auch
die Bezeichnung ,,Mutiricus*“ oder ,,Mutirucus“, wie die Munduruka nach
Barsosa (1875, S. 131) frither geheien haben sollen.

STROMER 1932 verweise) mogen folgende Gesichtspunkte gelten (Beispiele nach Kruse

1946/49):
i wie i in bin s wie s in das
e wie e in Welle sh wie sch in schon
u wie u in dumm r wie r in rein, wird vielfach
a wie a in dann durch d ersetzt
é wie i in englisch bird * wie arabisch ’ab (Vater)
¢ unbetonter oder kaum h wie slawisch h
'wahrnehmbarer Vokal * gibt die Mouillierung eines
y steht fiir 1 Konsonanten an, z. B. i, t' und d’
ph bilabiales £ w steht fiir 4

Der Mundurukid betont, abgesehen von ganz wenigen Ausnahmen, die Endsilbe. Im
folgenden sind einige mundurukdische Worte, um eine Verwechslung mit tupfischen
oder brasilianischen Namen auszuschliefen, mit Akzent (") auf der Endsilbe versehen.
Dies geschieht in einigen Fillen auch, um (z. B. bei langen Worten) eine Aussprache-
hilfe zu geben.
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Ein Beiname, der den Munduruku schon sehr frith beigelegt wurde, ist
»Paiquicé®, was man mit Kopfabschneider (bras. corta cabegas) iibersetzte.
»Cara pretas®, d. h. Schwarzgesichter, ist ein weiterer Name, der den Mun-
duruku verliehen wurde, denn die Ménner pflegten ihr Gesicht mit einer
Firbemasse ganz dunkel zu tatauieren. — Die Munduruku selbst nennen
sich Weyd’éne, was so viel bedeutet wie ,,Unsere Leute®. Weyd'éne kéké-
kat, d. h. Unserer Leute Herr (d. i.: Hiuptling einer Maloka).

»Karudiat“ werden die Munduruku von den ihnen sprachlich verwandten
Kurudia genannt. ,Karuria® (nach NiMuenpaju 1921/22, S. 400, nur eine
Verstiimmelung von ,,Karudiat* **) heilen sie bei den Schipéia (s. Abb. 1).
Bei den letzteren zihlen die Munduruka zu den ,,Tana“, d. h. Leuten,
die ihnen mehr oder weniger ebenbiirtig sind. Bemerkenswert ist bei dem
Stammesnamen ,,Karudiat® die Vorsilbe ,, Karu®, die auf den gleichnamigen
munduruktischen Clan in der Hilfte der Roten hinweist. Das legt den ein-
fachen Gedanken nahe, da8 die Schipaia als Nachbarn nur die Karu-Leute
der Munduruki hatten und nach ihnen den ganzen Stamm benannten.

2. Kriegsziige. Versdhnung mit den Weillen.

Die Munduruku zihlten einst, das geht iibereinstimmend aus den ersten
Berichten iiber das Volk hervor, zu den kriegerichsten Stimmen Brasiliens.
Als Beweggriinde ihrer stindigen Kriegsziige werden in den Quellen Men-
schenraub und Kopfjagd angefiihrt. Letztere (verbunden mit Mannbarkeits-
proben) wird urspriinglich auch die Haupttriebkraft ihrer gefiirchteten Un-
ternehmen gewesen sein. Es mag ihnen dabei zunichst weniger um die Ge-
winnung von Trophien als blole Siegeszeichen, als vielmehr um die Erbeu-
tung des Kopfes als eines magischen Mittels zur Jagd gegangen sein. Der
feindliche Schidel, sorgsam pripariert und mit Federn geschmiickt, sollte
Gliick auf der Jagd bringen. Wire die Kriegstrophde — wegen des Anse-
hens, das mit ihrer Erbeutung verbunden war — das Primére gewesen, wie
verstiinde man dann das Verhalten jener Miénner, die den von ihnen erbeu-
teten Kopf zu Beginn einer jeden Jagd in den Wald trugen.

Den Schiidel pripariert man nach Entfernen der Gehimmasse ganz, ohne ihn ein-
schrumpfen zu lassen (wie es die Jivaro in Ecuador tun). Die Sitte, den Kopf mit Federn
zu schmiicken, 146t einen wichtigen Zug des vielschichtigen Problems erkennen. Es sei
hierbei an die Geschichte von den zwei Munduruka-Kriegem erinnert, deren Kopfe von
den Paritingting erbeutet und mit Federn priichtig geschmiickt worden waren (Kap. I, 2).
Der eine Krieger, Karuetaruyb&, wurde zur Sonne der Trockenzeit, weil er in seinem
Leben sehr schén gewesen war, und der andere, Udkurampg, der in seinem Leben sehr
hiBlich war, wurde zur Sonne der Regenzeit. Der solare Aspekt des Schidelkults tritt

hier in Erscheinung. Der ,mit Federn prichtig geschmiickte Kopf“ gleicht der Sonne in
ihrem Strahlenkranze. 9)

62 ,Karu“ wird von NIMUENDAJU mit ,Arara® wiedergegeben, ,diat“ ist ein bei Volker-
namen hiufiges Suffix.

63 In der Mythe von Yurit’angpé heifit es an einer Stelle, er habe, nachdem er die Sonne
verfinstert hatte, Arara-Federn und andere Federn im Minnerhaus, wo er sich aufhielt,
aufgehingt. Die Federn leuchteten so, daB es bei ihm taghell war, wiihrend die Minner
im Wald wegen der Finsternis nicht jagen konnten.
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Die Kriegsfahrten unternahmen die Munduruki zu Beginn der Trocken-
zeit. Es war immer nur ein Teil der Kriegsmannschaft des Dorfes unterwegs.
Auch Frauen machten nach der Darstellung von v. MarTius den Kriegszug
mit. Sie hatten die Lasten zu tragen, um die Krifte der Ménner, die jagen
muBten, zu schonen. Unterwegs lebte man von der Jagd und von dem, was
man sonst an Friichten und Kleintieren fand.

v. ManTius (1831, S. 1818) teilt mit, daBB die Mundurukda im Gegensatz zu den Araras,
ihren Feinden, nur bei Tage zu kiimpfen pflegten. Sie formierten sich in weiten
Linien, um so dem gegnerischen Rohr besser ausweichen zu kénnen, und schossen ihre
gon agen Frauen dargereichten Pfeile erst, wenn der Feind nicht mehr viele Geschosse

esab.

Wer cinen Gegner getitet hatte, fafite ihn sogleich bei den Haaren, um ihn durch
einen raschen Schnitt mit dem Bambusmesser ®) zu képfen. Frauen und Médchen suchte
man lebend in die Gewalt zu bekommen. Bei alledem erklang der Ton des Kriegshoms.
Sofort nach dem Kampf traten sie mit aller Beute den Riickzug an. Fiihlte man sich
verfolgt, reiste man Tag und Nacht ohne Unterbrechung,.

Mitunter erstreckte sich ein kriegerisches Unternehmen iiber Monate.
Dann konnte es passieren, da3 man nicht mehr nach Hause zuriickfand, weil
die inzwischen wieder eingesetzte Regenzeit weite Teile des Landes un-
passierbar gemacht hatte. Dann blieb man, wo man gerade war, und wartete
die nichste Trockenzeit ab.

Die hiufigen Kriege, die von den Mundurukii unternommen wurden, las-
sen es natiirlich fraglich erscheinen, ob hierbei immer Frauenraub oder Be-
weise der Mannbarkeit den AnlaB gegeben haben. Manche Stimme, wie
z.B. die Paritingting und Nambicuara, wurden von ihnen mit unversohn-
lichem HaB verfolgt. Andere Vélker sollen geradezu von ihnen ausgerottet
worden sein. Das geht iiber Mannbarkeitsbeweise hinaus. Méglich, dafl
dabei nur bloBe Rachsucht verbunden mit kriegerischem Tatendrang eine
Rolle spielte, hat do der Tod ihrer eigenen Krieger sie jedesmal neu
zur Rache angestachelt. Es ist leicht einzusehen, da8 die Kopfbeute dabei
iiber ihren rein magischen Sinngehalt hinauswuchs und den Charakter einer
Kriegstrophie annahm bzw. annehmen konnte. Der Krieg entartete.

Thre Kriegsfahrten haben die Mundurukd in erstaunlich guter Erinnerung
behalten. Sie berichten von Kimpfen gegen die Bacairi im Quellgebiet des
Rio Sdo Manuel, gegen die Paribiteté am Sdo Manuel und gegen die Pari-
rignrign, alles Volkerschaften im nérdlichen und zentralen Mato Grosso. —
Die Paribiteté waren nach Barsosa (1875, S. 117) einst Apiaka. Sie zogen
sich aber von den Weilen zuriick und griindeten einen neuen Stamm. Mit
den Apiaké am Rio Juruena, den Verbiindeten der Munduruky, fiihrten
diese einst erbitterte Kimpfe. Die Furcht vor den Schwarzgesichtern ist
den Apiaka heute noch nicht genommen, wie ich mich selbst bei einer Ge-
legenheit iiberzeugen konnte.

Die Maué, im &stlichen Miindungsgebiet des Rio Madeira, waren zuerst
Gegner der Mundurukd, bis erstere mit der weilen Bevélkerung stér-

64 Nach BarBosa (1875, S.145) mit einem Messer aus Taquara (Griserart mit hohen,
harten Stengeln).
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keren Kontakt aufnahmen. Bargosa (S. 131) nennt allein 13 Indianerstim-
me, die urspriinglich an den Ufern des Tapajéz wohnten, von den Mundu-
ruki aber vertrieben wurden. Im Jahre 1768 sollen von diesen Vélkern nur
noch drei existiert haben, nimlich die Periquito, Suarirana und Uarupa.

Es hat keine Volkerschaft in dem weiten Gebiet zwischen Madeira und
Xingu gegeben, die nicht irgendwann einmal mit den Mundurukd in blu-
tigen Streit geraten ist. Ungeschoren blieben erstaunlicherweise nur die
Indianer vor den ,,schrecklichen Munduruku®, die sich in den Schutz der
Weillen begeben hatten. Man fiihrt diese Riicksichtnahme auf das Biindnis
zuriick, daBB die Schwarzgesichter bei einer Gelegenheit einmal mit den
Brasilianern geschlossen hatten und das sie angeblich nie gebrochen haben.
Vorher hatten sie freilich verschiedene Auseinandersetzungen mit den Wei-
Ben. So war z.B. einmal die Stadt Belém ihren Angriffen ausgesetzt ge-
wesen. Damals hat es unter den Biirgern der Stadt viele Opfer gegeben, —
Eine StraBe im heutigen Belém heif3t ,,Rua dos Mundurucas®. Vielleicht
steht sie mit jener Begebenheit im Zusammenhang.

Eine zweite Stadt am unteren Amazonas, die den munduruktischen
Schrecken erlebt hat, ist Santarém. Dies geschah im Jahre 1778. Portugie-
sische Soldaten hatten zuvor unter den Munduruka am oberen Tapajéz
Gefangene gemacht. Aus Rache wurden die Portugiesen von den Munduru-
ka bis nach Santarém verfolgt, in ihrer eigenen Festung eingeschlossen und
von den nackten Pfeilschiitzen tagelang bedringt, bis es zu einem Vergleich

Spiter, als die Munduruka die Freunde der Brasilianer geworden waren,
sind sie wegen ihrer Unerschrockenheit und stindigen Kriegsbereitschaft
verschiedentlich gegen andere Indianerstimme zu Hilfe gerufen worden.
Das geschah zuletzt noch im Jahre 1935. Dies Unternehmen schlug aber
fehl, weil die Munduruka unterwegs zu viel iiberschwemmtes Land an-
trafen und daher umkehren muBten (Kruse 1946/49).

3. Missionsversuch am oberen Tapajéz.
Auseinandersetzung mit den Hindlern.

Das Biindnis mit den WeiBen hatte zur Folge, da die Munduruki schnell
Kontakt mit ithren Verbiindeten aufnahmen. *) Das ,,zahlreichste und tap-
ferste Volk im ganzen groflen Stromgebiet“ stand fortan auf der Seite der
weilen Siedler, ,,welche sich auf sie verlassen konnten®. Wann immer sie es
wollten, konnten sie die Hilfe der unerschrockenen Munduruké gegen an-
dere ihnen feindlich gesinnte Stimme in Anspruch nehmen. Zudem fanden

65 MureHY, 1954 und 1960, ist der Meinung, daB nach der Strafexpedition des Gouver-
neurs von Pard gegen die Mundurukd 6stlich des oberen Tapajéz, i. J. 1795, die Feind-
seligkeit zwischen diesen und den weien Siedlern aufhérten. Danach diirfte der Be
ginn der so geriihmten Freundschaft der Mundurukii gegeniiber den Weifen nicht vor
diesem Zeitpunkt anzunehmen sein.
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sie in ihnen bereitwillige Helfer bei der wirtschaftlichen ErschlieBung des
Landes, und dies um so mehr, je stirker ein Produkt in den Vordergrund
des wirtschaftlichen Interesses geriickt wurde, nimlich der Wildgummi.

Die Indianer waren kundige Kenner der Wilder und als Gummizapfer
gerithmt, kein Wunder, daB sie von den Gummiunternehmern und Hénd-
lern gern in Dienst genommen wurden. Mit den Hindlern zogen auch die
Missionare den Fluf8 hinauf. Es waren italienische Kapuziner, Frei PELINO
pE CasTrovALVA und Frei ANTONIO DE ALBANO, die i. J. 1871 mit der Missio-
nierung der Munduruki am oberen Tapajéz begannen. Sie hatten ein
schwieriges Beginnen. Nicht, daBl ihnen die Indianer besondere Schwierig-
keiten bereitet hitten, heftigen Widerstand fanden die Missionare vielmehr
bei den Kaufleuten und Landwirten®) von Itaituba und allen Kriimern
(bras. Regatdes), die den FluB hinauf- und hinabfuhren.

Mit Vorbedacht und wohliiberlegt, wie es schien, hatte man den Ort Ponta
Grossa — spiiter unter dem Namen Bacabal bekannt — unterhalb des Rio
Crepori am rechten Ufer des Tapaj6z gelegen (s. Abb. 1), zum Platz fiir die
Missionsstation gewihlt. Ponta Grossa zeichnete sich durch eine hervorra-
gende Lage und gutes Klima aus. Es wohnten bereits Indianer an diesem
Ort, die mit den Regatdes Handel trieben. Munduruki-Dorfer gab es in der
niheren Umgebung, Nur wenige Tagereisen brauchte man, um zu den zen-
tralen Dérfern auf den Campos zu gelangen.

Die neue Mission bliihte rasch auf. Schon bald zihlte sie gegen 700 India-
ner. Ein Mundurukéi namens Maribashik, Hiuptling eines benachbarten
Dorfes, war mit allen seinen Leuten zur Missionsstation gekommen. *')
Nach den Angaben von Barsosa (S. 122) besal3 Bacabal schon i. J. 1872 oder
1873 insgesamt 16 Hiuser fiir die Indianer, verschiedene Schuppen fiir die
Zubereitung von Maniokmehl, zwei Schulhduser mit 45 Kindern, eine Ka-
pelle und ein groBes Wohnhaus fiir die Priester.*) Mit beachtenswerter
Tatkraft ging Frei PELINO daran, die ihm anvertrauten Indianer zu vollwer-
tigen Mitgliedern der zivilisierten Gesellschaft zu machen. Es erschien dem
temperamentvollen Manne unertriiglich, die Indianer linger in jener ,driik-
kenden Abhingigkeit“, wie er sich ausdriickte, zu wissen, in die sie durch
das Verhalten der Kaufleute und Landwirte bzw. Pflanzer geraten waren.

Bei der hiindlerischen ErschlieBung der amazonischen Landstriche hatte
sich, wie bekannt, ein Verfahren entwidkelt, das mit viel Gewinn fiir die
handeltreibenden Weiflen verbunden war. — Gewif3, es war nicht einfach,
Tauschhandel mit Menschen zu betreiben, die als Jager und primitive Bo-

66 TOCANTINS, S.135, spricht von ,Landwirten*. Gemeint sind offensichtlich jene Be-
wohner des Munizips und der Stadt Itaituba, die auf gerodetem Waldboden den
Anbau von Maniok, Bohnen, Mais usw. (wohl auch fiir den Verkauf) betrieben.

67 Dieser Hiuptling wird auch bei Kruse (1946/49, Erzihlungen der Tapajéz-Mundu-
rukd) erwihnt.

68 Der Gelehrte unterlift es nicht, darauf hinzuweisen, daf die Kapelle mit einem
Glockenturm und zwei groferen Glocken und das Haus der Missionare sogar mit
Glasfenstern ausgestattet ist.
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denbebauer zuniichst doch nur wenig von dem bedurften, was ihnen die
Héndler anboten. Ein echtes Bediirfnis bestand z. B. nach eisernen Werk-
zeugen und Geriten oder nach Feuerwaffen. Es bestand aber kein echtes
Bediirfnis nach Schnaps, um nur das verderblichste der Tauschmittel zu
nennen, die gehandelt wurden.

Man kénnte zur Entlastung der Hindler, die sich bei den Tauschge-
schiften hohe Gewinne zu verschaffen wullten, einwenden, daB sie recht
beschwerliche Reisen zu bestehen hatten. Der Uberfille feindlich gesinnter
Indianer muBten sie stets gewirtig sein. Widrige Umstinde konnten die
Reise in die Linge ziehen. Doch alle Mithen und Gefahren rechtfertigten
nicht ihre z. T. harten Geschéftsmanieren. So maBen sich einzelne Hindler
das Recht an, die Schuldner unter den Indios wie Knechte zu behandeln.
Aber welcher Indianer war nicht der Schuldner seines ,,Patrons“, wenn die-
ser nach der Mitteilung von TocaNTINs (S. 148) Waren zu 400 % verkaufte?

Welches AusmaB das Geschiift mit den Indianern annehmen konnte, er-
fahren wir ebenfalls von TocanTins (S. 156 ff.). Er berichtet von einem
Manne, der unterhalb der Mission in Bacabal ein Seringal, bestehend aus
ca. 5000 Gummib&dumen, besaB. In seinen Diensten standen 100 Indianer,
Minner und Frauen. Eine Flotille von Ruderbooten sorgte fiir den Ab-
transport des Gummis und schaffte Krimerware herbei. Man schitzte den
Jahreserlos des Gummis auf 20 000 Cruzeiros nach damaliger Wihrung.
AuBler Gummi wurden Salssaparrilha (Wurzel von Smilax officinalis), Co-
paiba-Ol (aus dem Stamm von Copaiba officinalis) und Guarané von Paul-
linia sorbilis) gesammelt. — Der Mann fand schlieBlich den Tod durch die
Hand seiner eigenen Leute.

Frei PeLino suchte nun in dieser Welt der harten Wirklichkeiten seine
eigenen Ziele zu verfolgen. So suchte er die in Schuldknechtschaft geratenen
Indianer nach Bacabal zu ziehen. Er befahl den Indianern seiner Station,
mit keinem der RegatSes zu verhandeln, es sei denn mit seiner Erlaubnis
oder in seiner Gegenwart (TocanTins S. 139). In den Erzihlungen der Mun-
duruka wird auf dieses folgenschwere Gebot des Missionars hingewiesen
und damit die Mitteilung des TocaNTINs bestitigt.

Die Missionare nahmen den Handel ihrer Indianer selbst in die Hand.
Die Reaktion der Kaufleute am Tapajéz auf solches Beginnen blieb nicht
aus. Schriftliche Beschwerden trafen bei der Regierung in Belém ein. —
Alle diese Verhirtungen fiihrten schlieBlich zu Titlichkeiten auf beiden Sei-
ten. — Wie also die Dinge standen, schien Bacabal doch nicht der geeignete
Platz fiir eine ungestdrte missionarische Arbeit zu sein. Der kaiserliche Mi-
nistro da Agricultura von Grand Par4 glaubte daher in dem Streite recht
geurteilt zu haben, als er mit Anzeiger vom 22. XII. 1876 Frei PeLivo ,,die
Last eines Direktors der Mission von Bacabal erlie3“.

Coupreav (S. 34) berichtet, daB nach dem Weggang Frei PELINO’s auf
der Mission nur etwa 50 Indianer iibrig blieben, die anderen waren gestor-
ben. Diese Mitteilung steht im Einklang mit den Erzihlungen der Mun-
duruki, wonach eine Epidemie Bacabal zugrunde gerichtet haben soll. —
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Barsosa (S. 122) sagt von den Krankheiten der Mission, daf8 es sich haupt-
sidchlich um Brustfellentziindungen und Ruhr handeln wiirde, die jahrlich
15—20 Menschenleben dahinrafften. — Bereits 20 Jahre nach diesen Ge-
schehnissen hat Coupreau nichts mehr von der Mission angetroffen. Von
dem Platz hatte der Wald wieder Besitz ergriffen.

Was das Schicksal der Munduruki am Tapaéjz anbetrifft, so darf an-
genommen werden, daf} sie allmihlich ,,Caboclos® wurden. Es darf weiter
angenommen werden, daf} sie, an Zahl zu gering, dem fortschreitenden Be-
darf an Gummizapfern nicht mehr gerecht wurden und ihre Sammeltitigkeit
mit den zugereisten ,,Cearensern®, der neuen Bevilkerungsschicht am Tapa-
j6z, teilen muBten. (Uber die Bedeutung der Cearenser vergl. ZIMMERMANN
1958, S. 67 ff.). — Die Munduruka der zentralen Dorfer wurden erst spé-
ter, gegen Ende des Jahrhunderts, von dem sich ausweitenden Gummi-
handel erfaBt und in seinen Dienst gezogen.

4 Bevolkerungsentwicklung bis zur Griindung der
~Alten Mission®.

Etwa ein Menschenalter muflte seit dem Weggange Frei PELINO’S ver-
gehen, ehe die Munduruku wieder stirker in das Licht der Offentlichkeit
traten. Damals begab sich Frei Huco MENsE ®) zu den Schwarzgesichtern,
um erneut eine Missionierung zu versuchen.

Wir besitzen aus jener Zeit bei oder vor der Griindung der Alten Mission
in Kapikpi ™) Angaben iiber die Siedlungsverteilung und Bevilkerungszahl
der Mundurukd. So gab es nach BarBosa um 1872 am unteren Tapajéz 4
Plitze und am oberen Tapajéz 15 Plitze, die von Angehorigen des Mun-
duruki-Stammes bewohnt waren. Zu den Plidtzen oder Dorfern des unteren
Tapajéz zihlt Barsosa auch jene des Rio Cupari.

Es wiirde zu weit fithren, hier alle Dorfer aufzuzihlen. Vielleicht inter-
essieren nur zwei Siedlungen aus der mundurukuischen Zeit, die ihre Lage

69 MureHy (1960, S.48ff.) unterscheidet in der Geschichte des Mundurukd-Stammes
seit seinem Erscheinen in Amazonien vier Epochen. Die 1. Epoche, von 1770—1795,
umfaBt die Zeit der Feindseligkeiten der Mundurukd mit den WeiBen. Die 2. Epoche,
ab 1795—1850, ist durch die ersten freundschaftlichen Kontakte, vornehmlich der
Mundurukd am unteren Tapajéz und Madeira, mit den weiflen Hindlern und Mis-
sionaren gekennzeichnet. Die 3. Epoche, von 1850—1914, wird durch die Herrschaft
des Gummihandels bestimmt. Die Kriege der Munduruki mit den anderen Stimmen
horen fast ganz auf. Die Indianer, am unteren Tapajéz und Madeira, gehen allmihlich
in der Zivilbevolkerung auf, und die Mundurukd am oberen Tapajéz treten in stir-
keren Kontakt mit den weien Hindlern. Eine erneute Belebung des Gummihandels
(gegen Ende der 20er Jahre) und der Einflufl der Cururi-Mission sind in der jiingsten
Epoche, seit 1914, der Grund fiir eine verstirkte Abwanderung der Mundurukd von
den (zentralen) Savannen-Dorfern zu den Ufern des Cururd.

70 Erste Niederlassung der Franziskaner am Cururd war das Dorf Kapikpi. Spiter wurde
Kapikpi aufgegeben (vgl. Kap. I, 5) und an der Miindung des Kenebiit-Taibiri die
»Neue Mission® errichtet.
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bzw. thren Namen bis heute beibehalten haben. Es sind Boburé (Burburé)
und Bacabal. — Burburé liegt im Gebiet der gleichnamigen Cachoeira
(Wasserfall oder Stromschnelle) oberhalb des heutigen Ortes Pimental. ™)
Im Jahre 1872 wohnten hier 3 Familien mit 20—30 Personen. Barsosa
nennt. die Bewohner ,,halb-zivilisiert“. — Bacabal oder Ponta Grossa war
mit 700 Indianer im Jahre 1872 die volkreichste der mundurukaischen Sied-
lungen am Tapajéz.

In den genannten 19 Dérfern bzw. Malokas sollen etwa 1200 Indianer
gelebt haben. Insgesamt schitzte Barsosa die Zahl der Munduruky, ein-
schlieBlich derjenigen der ,.zentralen Dérfer”, auf 18—20 000, davon 5000
»Halbzivilisierte“. Im Gebiet der zentralen Dérfer auf den Savannen sollen
82 Dorfer bestanden haben. Davon nennt Barsosa 26 Siedlungen der In-
dianer mit Namen. Diese Ortsbezeichnungen sind so verstiimmelt wieder-
gegeben, daB es nutzlos wire, diese hier aufzufiihren. Von den genannten
Ortschaften bestehen heute:

1. AvexA. ™) Die Munduruka erzihlen, daB einst in der Nihe dieses Dorfes
Maué-Indianer wohnten. Sie verlieBen aber die Gegend, als einer der
Ihren einen Munduruka getétet hatte.

Dekuvup’eMm (das ,,Necodemos® des TOCANTINS).

. KasITuT®.

KaBruUA.

Karixpik. Hier war Yurit'angpé nach der Sage zuerst Hiuptling, spiter
verlieB er den Ort und wurde der Vater der Nambicuara.

Coupreavu, der genau 23 Jahre spiiter als BArBosa den Tapajéz bereiste,
gibt ebenfalls Einzelheiten iiber die Bevélkerungs- und Siedlungsverteilung
der Mundurukt an. Nach jhm war die Gesamtzahl der mundurukaischen
Dérfer etwa 50 mit insgesamt 1429 Bewohnern. Das ist eine betriichtliche
Verminderung gegeniiber einer Bevélkerungszahl von 18—20000. Cou-
DREAU glaubt nicht, da3 die Munduruka jemals die von BarBosa geschitzte
Zahl erreicht haben. Er rdumt aber ein, ,,daBl die Munduruki in den letzten
20 Jahren durch Krankheit, Krieg und Vereinigung mit den Weillen auBer-
ordentlich zuriickgegangen sind“.

Die Anzahl der mundurukdischen ,,Hiuser” %) verteilt sich nach Coubreau wie folgt:
18 Hiuser und 173 Bewohner am Tapajbz,
19 Hiuser und 1105 Bewohner auf den Campos éstlich des oberen Tapajoz,

6 Hiuser und 52 Bewohner am Juruena,

2 Hiuser und 20 Bewohner an den Nebenfliissen des Juruena,

4 Hiuser und 49 Bewohner am Rio So Manuel,

1 Haus und 80 Bewohner am Rio Sucunduri.

50 Hauser und 1429 Bewohner.

U G0 o

71 Vgl. die Stromkarte des oberen Tapajéz bei ZIMMERMANN, 1957.

72 Schreibweise nach KrUSE.

73 CoupreauU unterscheidet nicht niher zwischen Hiuser und Malokas. Gemeint ist aber
hier unter ,Haus* zweifellos die mundurukdische Siedlungseinheit, die aus einem
oder mehreren ,GroBhdusern“ oder Malokas bestehen kann. So bezeichnet er z. B.
»Decodéme® (Dekuud’ém) als ,Haus“, was aber zu seiner Zeit ganz gewiB8 nicht nur
aus einem einzigen Haus bestanden hat.



Von den 19 Hiusern auf den Campos 6stlich des oberen Tapajéz sollen
7 Hiuser mit zusammen 700 Bewohnern direkt am Cururé, 5 Hiuser mit rd.
300 Bewohnern am Rio Cadariri und 8 Hiuser mit 30 Bewohnern am Rio
das Tropas gestanden haben.

Coupreavu berichtet, dafl kurz vor dem Zeitpunkt seiner Reise zum Tapa-
j6z etwa 100 Munduruki die Campos des Curura verlassen und sich west-
lich des oberen Tapajéz am Rio Sucunduri niedergelassen haben. Sie sollen
zuerst noch mit den Mundurukii am Cururt in Verbindung gestanden ha-
ben, wie P. T6LLE mitteilte. Zur Zeit besteht aber die Verbindung nicht
mehr.

Die neobrasilianische Bevolkerung an den Ufern des Tapajéz oberhalb

von Itaituba war nach den Angaben Coupreau’s um 1895 etwa doppelt so
hoch wie die Zahl der Munduruki. Es gab hier:

9204 Hiuser und 884 Bewohner an den Ufern des Tapaj6z bis zur Miindung des Rio
Sdo Manuel,
10 Hiuser und 74 Bewohner am Juruena bis Salto Augusto,
33 Hiuser und 152 Bewohner amRio Sdo Manuel bis zur Cachoeira des sete Quedas.

247 Hiuser und 1110 Bewohner.

Hinzu kommen noch: 1680 Bewohner im ,Innern des Tapajéz-Beckens“- also Zivili-
sierte, die nicht unmittelbar am Tapajéz wohnen. Das sind also insgesamt: 2790 Bewohner

Zur gleichen Zeit (1895) wohnten ca. 100 Apiaka hauptsichlich am Sdo
Manuel und Juruena. So haben also nach den Aufzeichnungen CoupreAU’s

am oberen Tapajéz und seinen Tributiren insgesamt nicht mehr als 4000—
4500 Indianer und Nichtindianer gelebt.

5. Die heutige Beviélkerungszahl und die Siedlungen
der Munduruku.

Die starke Abnahme der mundurukiischen Bevolkerung in der zweiten
Hilfte des vergangenen Jahrhunderts veranlaBte Coupreau und andere
Kenner des Tapaj6zgebiets, den baldigen Untergang des einst so zahlrei-
chen Volkes vorauszusagen. Es kam aber anders, denn mehr als ein halbes
Jahrhundert blieb die Bevélkerung danach fast konstant. Gegeniiber den ca.
1400 Munduruki am Tapajéz und seinen Nebenfliissen im Jahre 1895
zéhlt der Stamm heute im gleichen Gebiet ca. 1200 Mitglieder.

Die Munduruki haben, so scheint es, ihren eigenen Untergang iiberlebt.
Zwar leben sie nicht mehr in allem nach der Vitersitte, vor allem fiihren sie
keine Kriege mehr, aber sie fithlen sich noch als Weyd'éne und sprechen
ihre eigene Sprache, das Mundurukuische.

Die Gesamtzahl der Bewohner, sowohl Indianer wie Neobrasilianer, am
oberen Tapajéz und seinen Nebenfliissen kann nur geschitzt werden. Kon-
NEN (1954) gibt, wie bereits vermerkt (Kap. I, 1), fiir den Seelsorgsbereich
der Cururtmission, der sich etwa mit dem oberen Tapajéz-Gebiet deckt,
eine Bevolkerungszahl von 9500 an, davon ca. 5000 Indianer. Es liegt auch
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eine amtliche Zéhlung nach dem ,, Recenseamento Geral“ vom 1. VII. 1950™)
vor, aber nur fiir die Munizipien des Landes. Danach kime fiir unser Ge-
biet das Munizip Itaituba in Frage. Es erstreckt sich zwar nur auf den para-
ensischen Teil des oberen Tapajoz, nicht also auf den unteren Juruena (der
noch zu dem erwihnten Seelsorgsbereich gehort), umfaBt dafiir aber noch
Teile des unteren Tapajéz und ist mit 166 394 qkm allerdings um einiges
groBer als das Gebiet des oberen Tapajéz mit rd. 94 000 gkm, Seine Bevdl-
kerungszahl wird mit 10 862 angegeben. Diese Zahl entspricht den Gege-
benheiten im westparaensischen und amazonischen Raum und steht m. E.
in keinem MiBverhiltnis zu den Schitzungen KonNeN’s, die wir den vorlie-
genden Uberlegungen zugrunde gelegt haben.

Der geringe Zuwachs der Neobrasilianer am oberen Tapajéz (in 60 Jah-
ren eine Zunahme um nur 2000) iiberrascht. Wihrend in anderen Teilen
Brasiliens, besonders im Siiden (z. B. im Staate Sdo Paulo), die Bevolkerung
im selben Zeitraum sprunghaft zunahm, war die Entwicklung am Tapajoz
und in anderen Teilen Amazoniens z. T. riickliufig. *) Der Niedergang des
Gummigeschiftes nach dem ersten Weltkrieg lie es hier zu starken Abwan-
derungen kommen. Es mag sein, daB3 damit die Indianer davor bewahrt
bliel(;en, rascher als bisher in der Zivilisation aufzugehen, also Caboclo zu
werden.

So konnten in derselben Zeit (1895—1954), wie bereits erwihnt, die
Munduruka z. B. jhren Bevélkerungsstand fast halten. Es darf dabei aller-
dings nicht iibersehen werden, daB hier noch ein anderer Faktor stabilisie-
rend auf die Bevolkerungsentwicklung eingewirkt hat, nimlich das Erschei-
nen der Missionare am Cururd. Wie MurenY (1954) schreibt, haben sie
den Indianern giinstige Gummipreise anbieten kénnen. Das hatte zur Folge,
daB3 die Munduruki allmihlich zu den Gummiwildern des Cururi und
damit in den EinfluBbereich der Mission abwanderten. Sie wurden dadurch
zwar dem in sich geordneten Lebensganzen einer jigerisch orientierten Ge-
sellschaft entfremdet, aber doch nicht so entfremdet, daB sie aufhérten Mun-
durukd zu sein. So sind sie in manchem die alten geblieben, sie sind aber
auch dabei, sich zu wandeln, ,,Neumunduruka“ zu werden. Dabei sind sie
keine Caboclos geworden — noch nicht, vielmehr stellen sie Gruppen dar,
die einen eigenen Weg zur Zivilisation beschreiten. IThren Ausdruck findet
die neue Entwicklung u. a. in der Verteilung der Siedlungen. Urspriinglich
auf den Campos gelegen, finden wir die Dérfer der Munduruki heute zum
groBten Teil an den Ufern des Cururii, wie aus der folgenden Aufstellung
zu ersehen ist.

74 Anufrio Estatistico do Brasil, Ano XIII 1952, S.38f.

75 Man vergleiche die Zunahme der Bevilkerung im Staate Sio Paulo mit derjenigen des
Staates Pard in der Zeit von 1872 bis 1960 (nach dem Anudrio Estatistico do Brasil,
Ano XXI 1960, S.22 und Ano XIII 1952, S. 27).

1872 1890 1900 1920 1940 1960 gﬁj
Sao Paulo 837354 1384753 2282279 4502188 7180316 11672013 247223
Para 275237 328455 445356 983507 944644 1371429 1216726



Munduruka-Dorfer in der Savanne:

Anzahl .
Entfernungen in
Nr. Name Maﬁ?l-c as Stunden FuBmarsch
1. Aypka 2 bis zum Tapajéz 9—10
»Platz des Sumaima-Baumes*
(Ceiba pentranda)
2. Dekuud’ém 4 bis Aypka 6—7
bis Aré 4!/2
bis Kabru 9
bis Parawaréktikd 6—7
8. Parawarégktiki 2 bis Kaui 10
,,Ort am Parawargkti-Fluf3”
(Paraw4 ist der Name eines Arara)
4. Aré oder Kérérét-pik’a 4 bis Kabituta 5—6
,Ort auf dem Campo der Kérérét- bis Aypka 7
Pflanze”
5. Kabituti 1 bis Parawaréktiki 4—5
»Ort am Kabituta-FluB“
6. Kabrui 5 bis Kabru4 4
»Ort am Kabrué-Berg®
7. Kaui 1
(d. h. sandiger, leichter Boden)

Siedlungen der Mundurukd am Cururd (oberhalb der Mission)

8. Missdo Sdo Francisco do Cururd, (Neue Mission).

9. Kapikpi, ,,Verbrannte Savanne”, (Alte Mission).

10. Paratakti, ,,Maniokmehl-Sieb”. Name nach dem gleichnamigen Bach.
11. Uad’emti, ,,Wo die Axt brach“. Name nach dem Bach.

12. Mujussi. Name einer Wasserschlange.

18. Kutun, ,,.Schwarze Erde”.

14. Arakuré-kaa, ,Platz am Hiigel des Aracd-Fisches”.

15. Kéreput'a. Name nach dem Kérekud- (d. i. Japd) Vogel.

Siedlungen der Mundurukd am Cururn (unterhalb der Mission)

16. Oscar (mund. Dehibén-kaa).

17. Morro (mund. An’ukarérg).

18. Iptashuripti. Name nach einer Baumart, die am Fluf} steht.
19. Akreit-ka, ,Platz am Fuchsberg".

20. Boca da Estrada.

21. Patauasal. Name nach der Pataua-Palme (Cenocarpus Pataua).

Von den 1200 Munduruki wohnten im Jahre 1960 etwa 200 in Einzel-
siedlungen am Tapaj6z, 200 in den o. a. 7 Savannendorfern und rd. 800 am
Cururu. Allein '/, dieser an den Cururt abgewanderten Indianer haben es
vorgezogen, die Mission zu ihrem neuen Wohnplatz zu wihlen. Letztere
ist damit die z. Zt. gréBte mundurukuische Siedlung.
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Abbildung 9a: Die Siedlungen der Mundurukii in dem Gebiet zwischen Cururd und
Rio das Tropas.

Topographie nach ,,Carta do Brasil“ - Tapaj6z - Folha SB - 21 (Escala 1:1 600 000).

Namen der Savannendérfer: Namen der verlassenen Dorfer:

(Lage der Dérfer nach Mureny, 1958). (nach den Angaben von Mureny, 1958).
1 Aypké 5 Kabitutd (1) (Alt-)Kapikpi  (5) Daupén
2 Dekuud’ém 68 Kabrua (2) Daripémpi (8) Kapikpik
3 Parawaréktiki 7 Kaui (8) Ipishignari (7) Uakupari

4 Aré (4) Uakud'ui (8) Uari
(Schreibung der mund. Namen nach dem Vorschlag von Kruse, Anthropos 1946/49).
1—7 (,Maloka“) - Dorfsiedlun%en der Munduruki auf dem Campo
8—21 Neumundurukiische Siedlungen (Einzelh#user) am CururifluB
o Handelsniederlassung am Tapajéz

C. Cachoéira (Wasserfall bzw. groBere Stromschnellenzone)

Ig. Igarapé (Bach). Die Igarapés geben nur andeutungsweise ihren Verlauf wieder.
Abbildung 9b: Ausschnitt aus ,,Der KUREKURERI (Cururt) von Kéreput's bis zur
Miindung in den Tapaj6z* (von ZiMMERMANN - 1957).

1 Wasserfall

2 Steilufer des Cururd, z. T. einzelne markante Erhebungen

8 %ufull(:t)‘ukﬁische Siedlung am FluB, aus Einzelhiiusern bestehend (als Gegensatz zur
alo
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III. In den Dorfern der Savanne

1. Bevolkerungsriickgang auf dem Campo und
seine Griinde.

Nach der Sage der Mundurukii lebte Karusakaybg, ihr Kulturheros, einst
in Uakupari. Doch dieses Dorf steht heute nicht mehr. Verschwunden ist
auch das Savannendorf Daripempi, in dessen Nihe Karusakaybé einen Teil
der Leute in Wildschweine verwandelt hatte und iiber ihnen einen Berg ent-
stehen lieB, in dem die Tiere heute noch leben sollen. ™) Verschwunden ist
Uarupa ”), die Heimat des Karuetaruybé.

Diese und noch andere Campdérfer zwischen dem Curura und den Quel-
len des Rio das Tropas sind verlassen. Doch brachte dieser Dorferverlust
keinen entscheidenden Bevolkerungsverlust. Die Munduruka dréingten, wie
wir eingangs zu dieser Arbeit erwihnten, von den Campos weg an die Ufer
der Fliisse, ohne dafB sie ihrem Lande selbst verloren gingen. Es setzte
jene Binnenwanderung ein, in deren Verlauf die Campos zu Gunsten der
von Heveen bestandenen Uferwilder, hauptsichlich des Cururt, von Men-
schen entbloBt wurden. Nur jene Savannen im Quellgebiet des Cadariri
und Cabitut, die vom Cururéi am weitesten entfernt liegen, sind bisher
munduruktisches Wohngebiet geblieben. In den 7 Dérfern wohnten im
Jahre 1960 freilich nicht mehr als rd. 200 Personen. ©)

Die Wanderung von den héher gelegenen Campos hinab in die vom Tro-
penwald erfiillten Tiler hatte einen bedeutenden wirtschaftlichen Wandel
im Gefolge, der auch die soziale Struktur der Gruppe tiefgreifend verén-
derte. Es taucht die Frage nach den Griinden fiir die so hochbedeutsame
Wohnsitzverlagerung der Campbewohner auf.

Zwei Griinde sind es vor allem, die hier eine Rolle spielen, der Gummi-
handel und die innerdérfliche Opposition, letztere von Murery (1954 u.
1960) vom Standpunkte des Ethno-Soziologen besonders untersucht. Zur
Unterscheidung beider Tatsachenkomplexe empfiehlt es sich, im folgenden
von #ufleren und inneren Griinden zu sprechen.

Von auflen, aus dem nichtindianischen Bereich her, hatte der Gummi-
handel schon immer einen starken Anreiz auf die Munduruka ausgeiibt.

76 Kruse 1951, S. 923, ,Die Katastrophe am Ded’erék’d“.

77 Das Dorf lag nach Kruse (1951, S.1000) am Uarupari, einem Nebenflul des Crepori.
Letzterer miindet nordlich des Rio das Tropas in den Tapajéz. Von Ulrupd war es
nicht weit bis zu den Quellen des Rio das Tropas.

78 Gegeniiber den 360 Campineiros, die MUrHPY (1960, S.134) i. J. 1952 in dem Sieben-
Dirfer-Gebiet angetroffen hatte,
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Die Campbewohner waren aber in ihrer Art (soziale Struktur, Stammesbe-
wuBtsein) so fest mit ihrer Tradition verwurzelt, daB sie zuerst zwar saison-
bedingt in die Gummiwilder zogen, aber doch immer wieder nach Schluf
der Kampagne in ihre Dérfer zuriickkehrten. Freilich, die Gewohnung an
die Ttigkeit des Gummizapfens, vor allem die alljahrlich wiederkehrende
mehrmonatige Abwesenheit von den Dérfern mit ihrem festen Sozial- und
Zeremonialgefiige hatten den Stammeszusammenhalt gelockert und den
Indianer fiir die fremde Lebensweise empfinglich gemacht. Als dann in den
zwanziger Jahren dieses Jahrhunderts die Gummipreise wieder stirker an-
stiegen, waren viele unter den Campbewohnern bereit, ihr Leben auf der
Savanne gegen das am Cururt einzutauschen. Man hatte sich zu stark an
die materiellen Giiter gewdhnt, die der Handel mit sich brachte und die man
selbst nicht herstellen konnte oder mochte.

Das stindige Wohnen am FluB garantierte eine Erhéhung des Lebens-
standards, weil man jetzt linger in den GummistraBBen bleiben konnte. Zu-
dem boten die Schwarzerdebsden an den Fliissen einen reichlicheren Ertrag
der Feldfriichte als die zumeist diirftigeren Béden in der Niihe der Camp-
dorfer, wie das am Beispiel der Alten Mission (Kap. I, 8) deutlich wurde.
Die wichtige Maniokerzeugung brauchte nicht zu leiden, wenn man linger
als bisher in den Wildern titig war. Zu bemerken ist auch, daB die fisch-
reichen Gewisser des Cururt fiir den Ausfall an Jagdbeute entschidigten,
den der FluBbewohner dadurch hatte, daB er nicht mehr so intensiv wie bis-
her in den Savannengebieten und in den Wildern jagen konnte. Ein wei-
terer Vorzug, den das Wohnen am FluB mit sich brachte, war die Tatsache,
daB man auf dem Wasserwege schnell und bequem mit der Station oder
dem Posto des Indianerschutzes (S.P.1.) in Handelsverbindung treten konnte.

Alles in allem bietet das Leben am Cururt jene Vergiinstigungen, die
auch der Indianer auf der Station fiir sich in Anspruch nimmt, nur daB man
auBerhalb der Missionsstation, um nur den wichtigsten Unterschied zu nen-
nen, eben noch keine Weidewirtschaft betreibt. Vielleicht ist sie aber noch
an einigen ausgesuchten Stellen des Flusses méglich. ™) Und damit wire
noch ein letzter duBerer Grund fiir die Wanderung zum Cururt zu nennen,
némlich das Wirken der Missionare, das direkt oder indirekt zum Wohnen
am FluB3 oder in der Missionsstation selbst ermutigte bzw. noch weiterhin
ermutigt.

Es gibt nun noch Griinde, die aus der Gruppe selbst kommen und zur
Abwanderung dringten. MureHy (1960) hat in diesem Zusammenhang auf
das eigenartige soziale Gefiige von patrilinealer Deszendenz (Verwandt-
schaftszugehorigkeit nach dem Vater) und Matrilokalitit (Wohnen des Briu-
tigams von der Hochzeit ab in der Familie seiner Braut) der Munduruka
hingewiesen und es u. a. fiir die Abwanderung verantworlich gemacht.

79 Die Frage der Errichtung von Weideplitzen am Cururd diirfte dann akut werden,
wenn die Cururi-Dorfer durch Zuzug oder natiirliche Vermehrung so anwachsen soll-
ten, daB eine Versorgung mit Fisch oder Wildbret nicht mehr gewihrleistet ist.
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Urspriinglich herrschte bei den Schwarzgesichtern Patrilinealitit und Pa-
trilokalitdt. Durch die stirkere Hinwendung zur landbaulichen Titigkeit,
nach der Ansicht MureHY’s vor allem durch verstirkte Produktion von Ma-
niokmehl zum Zwecke des Verkaufs an die WeifSen, soll die Matrilokalitat
eingefithrt worden sein. Man wollte damit angeblich erreichen, daf3 die
Frauen auch nach der Heirat in der Groffamilie, der sie entstammten, ver-
blieben, oblag ihnen doch die wichtige Zubereitung der Farinha, was nur
in Gemeinschaftsarbeit zu leisten war. Ein Wegzug der Frauen bei der Hei-
rat hitte den Fabrikationsproze3 gefihrdet. Der Wert der Frauenarbeit
war gestiegen. So unterwarfen sich die Ménner dem Gebot, bei der Hochzeit
in die Familie der Braut oder in ihre Nihe zu ziehen, behielten aber das
Recht, ihrem eigenen Clan weiterhin anzugehdren und auch ihre Kinder
dieser Verwandtschaftsgruppe zuzufiihren.

Matrilokalitiit unter Beibehaltung der Patrilinealitidt bedeutet nun eine
betrichtliche Ausweitung der zwischenmenschlichen (verwandtschaftlichen)
Beziehungen, da ja die alten Bindungen nach der Herkunft beibehalten und
neue nach dem Wohnort, d. h. mit der Gruppe, mit der man zusammen-
wohnt, dazugewonnen werden. — Man kann leicht ermessen, wie ver-
wickelt die Beziehungen werden, wenn beispielsweise Briider bei ihrer
Hochzeit nach verschiedenen Dérfern heimgefithrt werden. Bei ihrem aus-
gesprochenen Sinn fiir Familie und Verwandtschaft bleiben die geschwister-
lichen Bande iiber alle Entfernungen hinweg bestehen, gleichzeitig wird
ein enger Zugang zu der neuen (verschwiigerten) Grof3familie bzw. Ver-
wandtengruppe in dem Dorf gefunden, in das der andere Geschwisterteil
hineingeheiratet hat. Zu allem dem tragen die bestehenden Clans®), das
Dualsystem *) und die Méinnerhaus-Institution zu einer weiteren Verflech-
tung innerdorflicher und zwischendérflicher Beziehungen bei, so da schlief3-
lich der ganze Stamm durch die Bande des Blutes, die Mit-Wohnpflicht und
die Gemeinschaft des Minnerhauses (s. Kap. III, 3) miteinander aufs engste
verbunden bzw. verwandt erscheint.

Zweifellos hat die Matrilokalitiit die Bindungen enger gekniipft. Das mag
schicksalhaft fiir den Stamm gewesen sein, da er dieserhalb fester gefiigt
in die groBe Auseinandersetzung mit den Weilen treten konnte. MurPHY
(1960) weist aber nun auf eine andere Folgeerscheinung der Mutterwohn-
folge hin, nimlich die soziale Spannung (fission), die das Gegenteil des w. o.
beschriebenen sozialen Zusammenhaltes (sozial solidarity) ist. Gerade die
Enge der Sozialstruktur (Patrilinealitit und Matrilokalitit) 1iBt Zwistig-

80 Der Stamm der Munduruki ist in 33 Clans (Verband mehreter blutsverwandter Fami-
lien, die ihre Abstammung von einem gemeinsamen Ahn ableiten) aufgeteilt. Die
Mundurukd nennen ihre Clans nach Tieren oder Pflanzen. So gehoren die Karu-riwdt
zum Clan des Rotardra (Karu), die Kirishi-riwdit zum Clan einer Gummibaumart
(Kirishi).

81 Der Stamm der Mundurukd ist in zwei Hilften geteilt, die sich verwandtschaftlich
verbunden fithlen, So gehoren beispielsweise die Karu-riwdt zur Hilfte der Roten, die
Kirishi-riw4t zur Halfte der Weifen. — Uber das Dualsystem mehr in Kap. III, 2.
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keiten oder Feindseligkeiten, wie sie nun einmal in allen menschlichen Ge-
meinschaften an der Tagesordnung sind, nicht hochkommen. Das Geflecht
der inneren Bindungen ist so, da} eine Parteinahme, wie sie eine jede Op-
position erfordert, schlechterdings unméglich ist. Spannungen in einer
menschlichen Gruppe lassen sich nun aber duBerlich unterdriicken, schwelen
aber dann unter der Oberfliche weiter, bis es zu einer gewaltsamen Ent-
ladung kommt.

Ein Ventil ihrer inneren Opposition haben die Mundurukd nach der Mei-
nung MurprY’s in ihren Kriegen gefunden. Was an Arger, Enttiuschung
und sozialem MiBbehagen seit langem aufgespeichert war, konnte sich in
kriegerischen Unternehmungen zum Nutzen des Ganzen Luft verschaffen.
So ist es kein Zufall, daf3 die Munduruk ein kriegerisches Volk waren. Ihre
groBe Volkszahl auf den Campos zuletzt wird darauf zuriickgefiihrt, da8
die vorhandene Sozialstruktur eine gruppenhafte Abspaltung (wie es bei
patrilinealem und patrilokalem Gefiige leichter méglich ist) wegen der vor-
handenen Querverbindungen verschiedenster Art nicht gestattete.

Nach dem ginzlichen Aufhéren der Kriege zu Beginn dieses Jahrhunderts
trat die innere Unzufriedenheit im Zusammenhang mit dem Hexerproblem
offen zutage. Es wurde keine Einmiitigkeit in der Aburteilung der Zau-
berer erzielt, es fehlte an der inneren Disziplin. Dazu muBl bemerkt werden,
daB nach den Vorstellungen der Mundurukt eine jede Krankheit und selbst
der Tod durch den Zauber béser Menschen (Hexer) verschuldet werden
kann. Das Gemeinwohl verlangt unerbittlich den Tod des Ubeltiters. —
Ich selbst habe am Tapaj6z einen mundurukiischen Mann getroffen, der
wegen Hexerei angeklagt war aber noch rechtzeitig mit der Familie den
heimatlichen Camp verlassen konnte. Verschiedene Narben an seinem Leib,
die von Schrotschiissen stammten, waren lebhafte Zeugen seiner drama-
tischen Flucht. Der Mann konnte flichen, weil er gewarnt worden war.
Frither soll aber jeder, der als Zauberer verklagt worden war, auch seine
Strafe gefunden haben.

Hat es nach alledem nicht den Anschein, als triigen die Indianer selbst
zur Zerstorung ihrer Gemeinschaft bei und ihre Sozialordnung béte den An-
laB dazu? GewiB3, wenn man die derzeitige Situation unter den Schwarz-
gesichtern zum Ma@Bstab nimmt, die im Zeichen der Auflésung steht, kénnte
man dieser Meinung sein. Aber haben nicht die Mundurukia mehr denn ein
und ein halbes Jahrhundert den Stammeszusammenhalt bewahrt, trotz in-
nerer Opposition und duBerem Druck der Zivilisation? Vielleicht waren
doch die Krifte der Kohision stirker als die der Spaltung.

Der Keim fiir die Abspaltung wurde bereits gelegt, als man anfing,
Gummi in den Wildern zu zapfen. Das hat den Wert der Eigenfamilie er-
héht und eine neue Sozialordnung geschaffen, die neben die andere trat,
zunichst fiir die Dauer einer Kampagne. Der Besitz von Handelsgiitern und
das Recht auf Nutzung an der Gummistrafe ging an den Zapfer, nicht an
die Gemeinschaft. — In dem Wettstreit der Landschaften war der Campo
den Wildern unterlegen.
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Ehe wir uns den durch die Abwanderung zum Cururt bedingten Ande-
rungen der sozialen und wirtschaftlichen Struktur der Gruppe zuwenden,
sei mir gestattet, ein Bild der urspriinglichen bzw. (noch) rezenten Camp-
Kultur zu zeichnen, soweit das fiir die vorliegende Untersuchung von Inter-
esse sein kann. Einige wenige Beispiele aus der Sagenwelt des Volkes moge
das zu verdeutlichen versuchen, was wir hier unter geistiger Landschaft
verstehen wollen.

2. Die soziale Struktur des Munduruka-Volkes.

Die Munduruki sagen, da ihre Clans, die der ,Roten“ und die der
~WeiBen®, einst Stimme gewesen sind. Sie wohnten voneinander getrennt
und bekémpften sich. Dann kam Karusakaybg, er sagte: ,,Seid einander nicht
mehr feind, verbriidert euch!“ Willig gehorchten sie. So entstand eine neue
Gemeinschaft, der Munduruka-Bund (Kruse 1951, S. 930 %)).

Von Karusakaybg ist zu sagen, daB er ja unter ihnen lebte. So soll er den hohen Fel-
sen von Cantagallo am linken Ufer des Tapajéz oberhalb der Miindung des Rio Cre-
pori (vergl. ZMMERMANN 1957, S. 288 u. Karte) mit Schriftzeichen versehen haben. Sie
sollen der Nachwelt die Erinnerung an seinen Aufenthalt wachhalten (TocanTins, S.
104 ff.). ) Er hat aber spiter die Erde wieder verlassen.

Es gab nun zwei Klassen oder Stammeshilften (Dualsystem), die Roten
(i pakpékéne) und die WeiBen (i ririt’4ne). Jene stammen von der Sonne ab,
diese vom Monde. Die Roten und WeiBen achten sich untereinander wie
Briider und Schwestern. Es ist ihnen zum Gebot gemacht, niemanden aus
der eigenen Klasse zu heiraten (Exogamie). Dies dennoch zu tun, wire jhnen
einst wie ein Verbrechen erschienen, — Wir wissen heute vom Cururd, da3
das Klassen-Tabu nicht mehr iiberall streng eingehalten wird.

Die rote Hilfte (moiety) zahlt nach Kruse (1952) 14 Clans, die weif3e 19.
Thre Zahl soll frither groBer gewesen sein. Mureny (1954, S. 44) weill von
16 roten und 22 weilen Clans zu berichten, von denen allerdings, wie er
sagt, 8 erloschen sind. Die Stammviter (mund. tubé od. usst) waren erst
Menschen, spiter haben sie sich in Gestirne, in Tiere und in Pflanzen ver-
wandelt. Alle Clans sind nach Pflanzen oder Tieren benannt. Dennoch be-
stehen keine Speise-Tabus, d.h. die betreffenden Pflanzen und Tiere kon-
nen von den nach ihnen benannten Clan-Mitgliedern verzehrt werden.
Wichtig ist in diesem Zusammenhang noch, daB die Stammviiter, von den

82 Diese Mythe scheint nicht durchgingig bekannt zu sein, denn die Informanten
MurpHY’s konnten sie nicht bestitigen. — Gewihrsmann bei KRUSE war in den
meisten Fillen der Mundurukd Kabat’dng.

83 Es ist kaum denkbar, daB der ,Tatenbericht des Karusakayb&“ von den Mundurukd
angebracht worden ist, da sich die Felsbilder in unerteichbarer Hohe an einer steilen
Uferwand des Flusses befinden. TOCANTINS macht sich die Auffassung A. von Hum-
BOLDT’s zu eigen, der in #hnlicher Hohe {iber dem Wasserspiegel des Orinoco Fels-
zeichnungen entdeckt hatte und der Meinung war, daB sich der FluB in friiheren
Zeitriumen in einem hoheren Niveau bewegte. — Zu dieser Zeit konnten aber noch
keine Mundurukd am Tapajéz gewesen sein.
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Munduruki ehrfurchtsvoll auch ,,Alte Leute“ genannt, durch die groBen
Karuké-Blasinstrumente verkérpert gedacht werden.

Von den 14 roten Clans, die Kruse aufzhlt, ist nur einer, der seinen Namen von
einer Pflanze herleitet, die ,,UarG-riwit-Leute”, benannt nach einer Baumart, die ein
rotes Holz liefert. Dagegen beziehen sich § auf bekannte Vogelarten und 5 auf andere
Tiere, wie den Jaguar (die ,,Yuri-riwit"), die Sauva oder Blattschneiderameise (die
»Saw-riwit"), den Goldhasen (die ,,Méri-riwdt“) u. a.

Den 19 weilen Clans, die von Krusk iiberliefert sind, liegen 5 Namen von Pflanzen
(z. B. von der Baumwolle und einer Gummibaumart), 5 Namen von Végeln und 9 Namen
anderer Tiere, wie vom Faultier (die ,,Ai-riwat“), vom Sumpfhirsch (die ,,Bhaw-riwat*),
von der Wildkatze (die ,,Ipurt-riwat) u. a. zugrunde.

Von den jungen Leuten, die heiraten, bleibt jeder weiterhin Angehériger
seines Clans. Doch alle Kinder, ob Junge oder Midchen, die aus dieser Ehe
hervorgehen, gehéren zum Clan des Vaters (patrilineale Deszendenz). Al-
lerdings, wenn Clans miteinander verwandt sind, konnen Kinder Mitglieder
des verwandten Clans werden. Murpry (1954, S. 46) fiihrt dazu ein Beispiel
an von einem Mann aus Cabrua, der so viele Séhne hatte, daB er die beiden
letzten dem verwandten Clan seiner Phratrie zuwies. — Es sind, um ein
Beispiel zu nennen, die Tawé-riwat mit den T unii-riwat in der weiBen Half-
te des Stammes verwandt. Solche verwandten Clans pflegen neben ihren
Stammvitern noch andere ,,Alte Leute” zu verehren, diese heiflen dann die
»Gefdhrten der Karuké&®“.

Da die Clans steng patrilineal sind, hat die Mutter bei den Téchtern
darauf zu achten, daB sie spiter durch Heirat in den Clan der Mutter hin-
einkommen. So ist es verstindlich, daB der kiinftige Ehemann bestimmt
wird, wenn die Partner noch Kinder sind. Soll es dann zur Ehe kommen,
wendet sich der heiratslustige junge Mann an die Mutter des Midchens mit
der Bitte: ,,Ich will dein Kind haben!“ Die Mutter schickt ihn zum Vater,
vor dem er die Bitte wiederholt. Dieser hilt ein kurzes Examen ab, das aus
zwei Fragen besteht: ,Kannst du jagen? Kannst du eine Pflanzung anle-
gen?“ Auf das ,,Ja“ des Jungen erfolgt die Antwort: ,,Gut, dann hiinge deine
Hingematte bei uns auf!“

Durch die Heirat wird der junge Mann in die Familie der Braut iiber-
nommen (Matrilokalitit). Urspriinglich war das nicht so. Nach den Dar-
legungen MurpHy’s tritt die Matrilokalitdt erst im Laufe des 19. Jhd. wohl
als Folge einer wirtschaftlichen Umstellung auf. Heute nimmt freilich die
Matrilokalitit wieder an Bedeutung ab. *) Wir diirfen annehmen, daB sich
aus der Patrilokalitit iiber zeitweilige Matrilokalitit die Matrilokalitit
als Dauereinrichtung entwickelt hat.

In der Mythe von Nungnung, der Sandflohmutter, bekommen wir einen
recht guten Eindruck von der vorehelichen Werbung und den Verhiltnissen

84 Interessant ist in diesem Zusammenhang die Mitteilung von von MarTius (1831,
S.1339), wonach der Sohn (eines Munduruki) ein Weib nimmt, das er sich durch
mehrjihrige Dienste im Hause des Schwiegervaters erworben hat. — Ist hier wirklich
Dienstehe mit_zeitweiliger Matrilokalitit gemeint? Wenn die Informationen richtig
sind, die voN MARTIUS bekommen hat, dann diirfte es sich hier vermutlich um eine
Art Ubergang zur Matrilokalitit handeln.
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um die mundurukuische Heirat, so daB die Erzihlung nachfolgend in einem
Auszug wiedergegeben werden soll.

Nungnung war ein geschickter Jiger. Durch den Geruch der Sandflshe (mund. Nung-
nung), die er an sich hatte, wuf3te er die Wespen anzulocken. Deren Hinterleiber sammel-
te er als besondere Delikatesse, er teilte sie mit seiner Mutter.

Eines Tages erschien seine Tante mit ihrer Tochter, um sie mit Nungnung oder dessen
Bruder zu verheiraten. Nungnung erfuhr davon, seine Mutter hatte es jhm mitgeteilt.
Er ging zur Tante und redete mit ihr. Sie gab ihm darauf das Midchen. Doch die Tante
war miBtrauisch gegen Nungnung. In der Nacht ging sie zur Hiingematte der beiden
und weckte ihre Tochter unter irgendeinem Vorwand. Dabei gewahrte sie, was sie
insgeheim befiirchtet hatte, daB ihr Schwiegersohn voller Sandflshe steckte. Sogleich
erdffnete sie dem Midchen, dal Nungnung nicht mehr ihr Mann sein kénne. Sie gab ihr
am anderen Tage den Bruder des Nungnung.

Spiiter hat Nungnung seine Hingematte hoher gespannt, immer héher, bis an den
Himmel. Da hingt er noch heute, wie man an der Milchstraf3e sehen kann. Die vielen
kleinen Sterne sind die Sandflshe. — Die ,,Hingematte hoher spannen” heifit in der
Sprache der Mundurukd, ,,aus dem Leben scheiden®.

In der nachfolgenden Ubersicht zur Sozialordnung des Mundurukd-Vol-
kes sind alle gesellschaftlichen Bestimmungen und Beziehungen zusammen-
gefaBt, wie sie fiir das Volk zur Zeit ihrer Kontaktnahme mit den Weilen
oder kurz danach Geltung gehabt haben.

Die bestimmende soziale Ordnung des Munduruka-
Volkes am Tapaj6z im 19. Jahrhundert:
Dualsystem

Zwei Heiratsklassen mit darauf aufgeteilten Clans.
Farben als symbolische Zuteilungen.
Vor der Ehe freie Liebe zwischen Braut und Briutigam.

Ehe
Rote Weille
Monogamie
Sonnenabkémmlinge Mondabkémmlinge
Exogamie Polygynie Exogamie
i. a. auf Hiuptlinge
beschrinkt.

(14 resp. 16) Clans Zu den Urahnen od. (19 resp. 22) Clans
mit Phratrien  ,,Alten Leuten“ (Karuké) mit Phratrien
(Anzahl unbekannt) der Clans besteht eine (Anzahl unbekannt)

Art von religiosem Ver-
hiltnis.

Es ergeben sich im einzelnen noch folgende Ziige der sozialen Ordnung:
Paternale Ziige in der Sozial- Maternale Ziige in der Sozial-
ordnung des Mundurukua-Volkes: ordnung des Munduruki-Volkes:
1. Patrilineale Deszendenz. 1. Matrilokalitit. (Nach einem ma-
tri-patrilokalen Ubergang?)
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2. Mann an der Spitze des Gemein-
wesens. (Fiir Hiuptlinge und
dessen S6hne Matrilokalitiit nicht
geltend. Die Hiuptlingsfamilie
neigt daher dazu, zahlreichste
und festeste Gruppe im Dorfe
zu werden.)

3. Das Bestehen von Kriegerkasten.

4. Miénner arrangieren die Feste.

2. Miitter kénnen die Heirat arran-
gieren,

3. Gatte der idltesten Frau dem
GroBhause vorstehend; in Wirk-
lichkeit hat letztere die Leitung
inne.

4. Wiederverheiratung der Witwe.

5. Frau urspriinglich auch als Scha-
manin.

5. Minner als Schamane. 6. Frau wird mit der Hervorbrin-

gung der ersten Kulturpflanzen
in Verbindung gebracht.

7. Mythe von den drei Blasinstru-
menten., Letztere waren ur-
spriinglich im Besitz der Frauen,
mufBten aber an die Minner ab-
getreten werden.

Monogamie war bei den Munduruki die Regel. Den Hiuptlingen wurden
mehrere Frauen konzidiert, ohne daB aber immer davon Gebrauch gemacht
wurde. Die Witwen trachteten danach, ®) bald wieder an einen Mann zu
kommen. Nach allem zeigt sich, daB3 starke maternale Ziige in der Sozial-
ordnung der Munduruki vorhanden sind. Das soll nach ihren Erzihlungen
in alter Zeit noch mehr der Fall gewesen sein. Damals hatten die Frauen das
Regiment.

Als dies so war, geschah es, da drei Frauen, unter ihnen Yan'uberi, die Weyd'éie
kékekat (d. i. Herrin) war, beim Baden in einem Bach drei Karuké-Blasinstrumente fan-
den. Sie bliesen darauf und hatten an ihren Tonen groBen Gefallen. Sie wufiten aber
nicht, daB es Jeija-Fischchen waren, die sich zuvor in Blasinstrumente verwandelt hatten.

Tag fiir Tag igingen die Frauen in den Wald, um auf den Karuké zu spielen. Die Min-
ner wullten anfangs nichts davon, spiter bekamen sie es doch heraus. Mariburubé und
Marimarebg, die beiden jiingeren Briider der Yan’uberi, machten den Vorschlag, den
Frauen die Karuké-Instrumente abzunehmen, ,das Weibervolk ist ja zu faul, um auf
die Jagd zu gehen.”

So setzten sich die Ménner in den Besitz der Karuké. — An einer Seite
des Eks4 befindet sich das ,,Ahnenhiiuschen®, in dem die Karuké oder hei-
ligen Trompeten aufbewahrt sind, daher heiBit das Ahnenhiuschen auch
»Karuké-rek’a“. Kruse (1951, S. 916) sagt von den Karuké: ,,Es sind immer
drei: die ,Mutter” mit ihren Kindern“.®)

Die Trompeten liegen, sofern sie nicht benutzt werden, waagerecht auf
zwei Stangen, die von der Decke des Ahnenhiuschens herabhingen, Tiglich

85 Wenn moglich, soll der Bruder des verstorbenen Mannes die Witwe heiraten, so be-
richtet voN MArTIUS (1831, S.1339) von den Madeira-Mundurukd.

86 Die Schreibung von ,kaduké&“ ist nicht einheitlich. Man findet in der Literatur neben
skaduké® (KrUsE) auch ,caruqué“ (TocANTINS und BArBOsA) und ,karcks® (MURPHY).
Ahnlich ist es mit ,dayri* und ,rayrd“ (das Giirteltier) oder ,diwdt“ und ,riwst®
(dem bei Volkernamen hiufigen Suffix). KrUSE, der lange Zeit unter den Munduruki
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geht ein Mann zu den ,,Ahnen* hinein und setzt jhnen von den Speisen vor,
um sie gnidig zu stimmen. Man erhofft davon ihren Schutz und Beistand
fiir das Dorf. Es wird auch gelegentlich auf den Instrumenten gespielt.
Frither geschah das &fter. Den Frauen ist das Betreten des Karuké-rek'a
verboten.

Die stark maternale Organisation der Munduruku-Gesellschaft bedeutete
keine ,,Frauenherrschaft“. Die Autoritit des Hiuptlings und der angesehe-
nen ilteren und erfahrenen Leute wurde und wird anerkannt. Im EK’4 ist
man gewohnt, den Anordnungen der &ltesten Frau zu folgen, wenn es dem
Namen nach auch einen minnlichen Vorsteher in jedem Hause (Ek'a =
Maloka) gibt, es ist meist der Ehegatte der iltesten Frau. Dennoch gibt es
eine gewisse gesellschaftliche Kluft, die sich in einer starken Separation der
Geschlechter manifestiert. Spannungsvoll, das Leben der Gemeinschaft be-
einflussend, ist jener Unterschied zwischen den Geschlechtern, der duBlerlich
schon in den verschiedenen Hiusern fiir Ménner und fiir Frauen mit ihren
Kindern, sowie in der strengen Arbeitsteilung zum Ausdruck kommt.

Thren stirksten Ausdruck findet die auf eine Trennung der Geschlechter
basierende Sozialordnung in jener Bestimmung, die besagt, dal es den
Frauen streng untersagt ist, die von den Minnern betreuten heiligen Gegen-
stinde anzuschauen, geschweige denn zu beriihren. Hierin gipfelt die von
den Minnern beanspruchte Stellung in einer sonst von maternalen Ziigen
stark gepriigten Gesellschaft und erhlt sozusagen ihre religiése Weihe. Da
die Geister der ,,Alten Leute“ auBerdem mit dem Jagdgeschehen in unlés-
licher Verbindung stehen, erhilt die skizzierte Sozialstruktur einen beson-
deren Aspekt, der eindeutig auf die jigerische Vergangenheit des Volkes
hinweist.

8.Jagd und Sammeltitigkeit. DasMidnnerhaus und der
“Karuké-Komplex®.

Fiir den Campbewohner ist die ] a g d zum Leben notwendig. Die Ertrig-
nisse aus dem Gummigeschift reichen nicht aus, ihn seiner jigerischen Pflicht
zu entledigen. Zum Unterschied von frither muf er in der Trockenzeit, we-
gen seines Aufenthaltes in der GummistraBe, stirker dem Fischfang nach-
gehen als der iibrigen Jagd. Sonst ist alles wie in alter Zeit, es sei denn,
daB er ein Gewehr besitzt.

Unter dem Wild, dem der Campineiro nachstellt, steht der Tapir (Tapirus
americanus) an erster Stelle, denn es ist das groBte Wild. Wichtiger aber fiir
ihn sind die Wildschweine, sie pflegen in gréBerer Zahl vorzukommen. Da

gelebt hat, fithrt diese angebliche Diskrepanz in der Schreibweise verschiedener Worter
darauf zuriick, daf nicht alle mundurukischen Laute mit unseren Schrift- oder Laut-
zeichen wiedergegeben werden kdnnen, dies gilt besonders fiir eine Reihe von Guttu-
raln. Unsere Schreibweise kann nur anndhernd die richtige Ténung des munduru-
kdischen Wortes angeben.
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ist der Taitett od. Caitita (Dicotyles torquatus) und der groBere, gleich in
Massen auftretende Tajassti (vermutlich Dicotyles labiatus), mund. ,Dad’
ewawd“ = groBes Wildschwein. Zum GroBwild zihlt noch das Rotwild
(bras. veado), vertreten durch den Sumpfhirsch und den zierlicheren Cervus
campestris, dessen Fleisch im Geruch stark ist, aber doch noch genossen
werden kann. Begehrter ist dafiir der kleine Goldhase, Dasyprocta Aguti,
(bras. cutia), und als gréBerer Nager das Paka.

Die jagdbaren Klettertiere wurden bereits erwihnt (Kap. 1, 2), desglei-
chen die Wasservigel und verschiedene Fische, so dal3 sich eine Aufzih-
lung eriibrigt. Als Ergiinzung hierzu verdienen noch genannt zu werden:
der Jacd, mund. Uaki (Fam. d. Cracidae), der Jacamim (Psophia crepitans),
den man mehr seines Gesanges denn seines Fleisches wegen schiitzen sollte,
und schlieBlich die Steihiithner (Fam. d. Crypturidae). Zu den letzteren
zdhlt der als Jagdobjekt so geschitzte Inambu (Rhynchotus rufescens). —
Es wird in diesem Zusammenhang interessant sein zu erfahren, da3 Enten
und Reihervigel kaum gejagd werden, das Fleisch mundet den Indianern
nicht sonderlich.

Mit Bogen und Pfeil schafften sie frither alles Getier auf freier Wildbahn
herbei, auch die Fische. Je nach GréBe des Wildes sind die Pfeilspitzen be-
schaffen. Die groBte Durchschlagskraft besitzt jener Pfeil mit linglich-
ovalem, geschirftem Bambusblatt, der auch im Krieg Verwendung findet.
Die Bogen — meist mit plan-konvexem Querschnitt und iiber 2 m lang —
werden aus dem zihen Holz des Bogenholzbaumes (bras. Pau d’arco), Te-
coma heptaphylla, die Pfeile aus dem Pfeilrohr (bras. Cana brava), Saccha-
rum sagittatum Aublet, hergestellt.

Blasrohre und Giftpfeile kennen die Munduruki nicht. Gift ist ihnen aller-
dings nicht unbekannt, es findet z. B. Verwendung, um Fische schnell und
in groBerer Menge zu t6ten. Dazu nimmt man den milchigen Saft einer
Wurzel (Timbé), Paullinia pinnata Linné. Fische, die in den Bereich des
giftgetrinkten Wassers geraten, ersticken und treiben bald regungslos an
der Oberfliche, wo sie mit Leichtigkeit ergriffen werden kénnen. (Eine
Schilderung dieses Vorganges bei Mureny 1954, S. 22 f. und v. MarTIUS
1831, S. 1068 ff., der daneben noch andere Arten des indianischen Fisch-
fangs beschreibt).

Wo die Indianer ihre Siedlungen an den Ufern des Tropas und anderer
Savannenfliisse errichtet haben, finden sie ihre Jagdgriinde in unmittelbarer
Nihe. Aber auch ihre Camp-Déorfer liegen nie allzuweit von den Wildern
entfernt. Sie lieben die offenen Grasfluren der Campos des Klimas wegen,
aber die Nihe der Wilder kénnen sie des Wildes wegen nicht missen. Da-
neben wird der Waldboden auch der Pflanzungen wegen gesucht.

Ein unentbehrlicher Helfer bei der Jagd ist den Munduruku seit den
Tagen des Karu-pitubé (Sage vom Ursprung der Hunde bei TocanTINs
1877, S. 88 {f., Kruse 1946/49 und Mureny 1958, S. 114 ff.) der Hund. Diese
Vierbeiner werden fast wie die eigenen Kinder gehalten. Sie gehéren zum
Clan ihres Herrn. Auffallend ist ihre grofle Zahl. Es kommt vor, daf eine
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Maloka ebenso viele Hunde hat wie sie Menschen zihlt. — Durch den Be-
sitz des Hundes zeichneten sich die Mundurukd vor den Tupi und Gés aus.

Die Jagd wird noch wie in alter Zeit als Einzeljagd, Gruppenjagd und
Treibjagd ausgefithrt. Im Pirschgang kénnen sich die hohen jigerischen
Qualititen des mundurukuischen Mannes voll entfalten. Bei stirkerem Wild
(z. B. Tapir u. veado) empfiehlt sich die Gruppenjagd, schon der gréeren
Feuerkraft wegen und weil der Transport der Beute leichter zu bewerk-
stelligen ist. GroBe Treibjagden werden gelegentlich auf vorbeiziehende
Wildschweinherden angesetzt. Hornsignale wihrend der Jagd unterrichten
die Jager iiber die Stiirke und das Verhalten des Wildes. Gemeinschafts-
jagden, an denen sich die Manner mehrerer Dorfer beteiligen, wurden frii-
her zu Beginn der gréBeren Feste veranstaltet, um fiir die Dauer dieses
Festes oder mindestens fiir mehrere Tage Fleischvorrite zu beschaffen.
Mit dem Erl6schen der Feste auf den Savannen sind auch die GroBjagden
verschwunden.

Feuerwaffen sind heute keine Seltenheit mehr. Dal3 sie den Bogen noch
nicht ganz verdringt haben, hiingt damit zusammen, daB3 sich nicht jeder
Campineiro Gewehr und Munition leisten kann. Beim Fischfang spielt
Bogen und Pfeil noch eine groBere Rolle, weil sie nicht gerne mit der Angel
hantieren. Altertiimlich ist bei diesem Seitenzweig der Jagd auch, wie schon
erwihnt, das Fischen mit der Timb4-Wurzel. Es ist insofern ein echtes Ge-
meinschaftsunternehmen, als daran auch Frauen und Kinder beteiligt sind,
und zwar mit Eifer und groBem Hallo.

Die althergebrachte Nahrungssuche, das S amm e ln, hat bis heute nicht
an Bedeutung verloren. An wildwachsenden Friichten und an Kleingetier
liefern die Wilder und Campos viel EBbares. So bieten ihnen die Wilder,
um einige Beispiele herauszugreifen, die wertvolle ParanuB von Bertholletia
excelsa, die sie zum Bereiten ihrer Lieblingsspeise ,Da-a“ verwenden.
Auch mischen sie gern gekochte Paraniisse mit Fisch und Wildfleisch. Eben-
falls den Speisen zugesetzt wird der Saft der Assahy-Palme, Euterpe olera-
cea Martius, den sie aber noch lieber als Wein trinken.

Geschiitzt ihrer erfrischenden Wirkung wegen sind die kugeligen Friichte
des Bacuri-Baumes (Platonia insignis Martius) und die Schoten einer groB-
miichtigen Leguminose, bras. Jutahy od. Jatoba (Hymenaea courbaril Linné).
Letztere enthalten ein siiliches, mehliges Fruchtfleisch, das genossen
wird. ) Zu ihren Sammlerprodukten zihlen ferner die Beeren des Cumati-
Strauches (Psidium albidum Cambessédes), die Friichte der Magaranduba
(eine Sapotacee) und schlieBlich die Friichte und der Saft der Burity-Palme
(Mauritia vinifera Martius). Letztere ist sehr vielseitig fiir den mensch-
lichen Gebrauch, HumsoLpr zihlt sie daher zu den , Lebensbiumen®. Das
Fruchtfleisch wie auch der 6lhaltige Fruchtkern kénnen genossen werden.
Am meisten schitzen die Mundurukd den weinihnlichen Saft, den sie dem

87 Der Stamm und die Wurzeln liefern das bekannte Jutaicica-Harz, das u.a. als blut-
stillendes Mittel und auch als Firnis verwandt wird.
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Stamm entnehmen. (Das Tupiwort ,,mbiriti“ bedeutet ,,Baum, der Fliissig-
keit spendet®.) Burity-Wein ist das mundurukuische Festgetriink.

Von den Campos stammen, um auch hier einige Beispiele zu nennen, die
wohlschmeckenden, siilen Friichte der Myrciaria cauliflora Berg (bras. Ja-
boticaba), des elegantesten Baumes der Myrtengewichse, die steinfrucht-
artigen Friichte des kleinwiichsigen Mangaba-Baumes (Hancornia spez.)
und des Murici-Baumes (Brysonima spez.) und als wichtigste der Camp-
Friichte die Cajui, von Anacardium humile Martius. Letztere gehort zu der-
selben Familie wie die beriihmtere Caji der Atlantikkiiste (Anacardium oc-
cidentale Linné). Jene ist nur kleiner an Wuchs. Ihre Friichte sind jedoch
nicht minder wertvoll. Fruchtfleisch und Kern sind nahrhafte Leckerbissen.
Geschiitzt wird vor allem die erfrischende Wirkung, die von der saftigen
Frucht ausgeht. — Im Vergleich mit den eBbaren Friichten der Wilder ist
zu sagen, daB3 die Zahl der Camp-Friichte merklich geringer ist.

Die jdgerische Titigkeit der Mundurukd erschépfte sich nicht allein im
Erbeuten des Wildes, um wieder auf die Jagd zu sprechen zu kommen.
Diese wurde noch auf einer anderen Ebene ausgetragen. Sie waren Jiger
genug, um zu wissen, daBl neben Geschicklichkeit auch Gliick zur Jagd ge-
hort. Des Gliickes aber wollten sie sich vergewissern. So veranstalteten sie
die Feste der Jagd. Diese Feste sind ein Ausdruck ihrer Frémmigkeit
gewesen. Thren Vorstellungen zufolge besitzen die Tiere, die gejagt wer-
den, insgesamt und einzelne Tiergattungen zusitzliche Schutzgeister oder
»Miitter“, die es immer wieder zu verséhnen gilt, einmal der erlegten und
zum andern der noch zu erlegenden Tiere wegen. Was sie dabei tun miis-
sen, ist, die Regeln einer ordnungsgemiBen Jagd befolgen, d. h. nicht mut-
willig oder iiber den Bedarf hinaus téten, oder Wild um des Felles willen
jagen und das Fleisch verderben lassen. Was sie dabei tun kénnen, ist, den
Tiergeistern gefillig zu sein, d. h. etwas von sich zu geben. Das geschah bei
ihren Festen.

Die Jagdfeste wurden jihrlich in der Regenzeit abgehalten. Unter der
Leitung eines erfahrenen Mannes kam das Dorf oder kamen mehrere Dér-
fer zusammen, um zu spielen, zu tanzen und zu singen. *) Sie ahmten im
Spiel die einzelnen Tiere nach. Zuvor waren Schiidel von allem méglichen
Wild zusammengetragen worden. Diesen wurden Speisen oder wohl auch
nur Getrinke offeriert. Dabei dachten sie die Seelen der Tiere als noch
gegenwiirtig, was ihrer jigerischen Vorstellung entspricht, im Gerippe oder
vor allem im Schiidel den Sitz der Seele zu vermuten. *)

88 Und zwar nach TocanTiNs (1877,5.132f.), in dem einen Jahre zu Ehren der Jagd-
tiere, im andern zu Ehren der Fische. MurPHY nennt ein lingeres Fest (Araiarai) und
ein kiirzeres (Dajearuparip), die abwechselnd in dem einen und anderen Jahre be-
gangen wurden.

89 Die Mundurukii nchmen beim Menschen zwei Seelen an. Die Hauptseele tritt nach
dem Bericht von Kruse (1951, S.921) am Scheitel in den Korper des Kindes ein,
:lvennTgl;ieses anfingt zu sprechen. Am Scheitel entweicht die Seele auch wieder nach
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Der urspriingliche Sinn der Gabe, die man brachte, war, die Seelen der
Jagdtiere, die den Schidel noch nicht verlassen hatten, zu verséhnen. Von
diesem Akt versprach man sich auch eine nachhaltige Wirkung auf die See-
len der noch lebenden Tiere. Sie sollten sich nicht nur durch den Tod ihrer
Artgenossen verscheuchen lassen, sondern sich weiterhin den Jégern stellen.

Nicht anders verhilt es sich vermutlich bei den Trankriten im Karukg-
rek’a, von denen Barsosa (S. 150) spricht. Fruchtwein (méséri *)) lie8 man
durch die Rohrtrompeten in eine Schale flieBen, das stimmte die Ahnen
milde und veranlaBte sie, das Wild den Jigern wieder zuzutreiben. Die Be-
ziehung der Ahnen zur Jagd kommt hier recht deutlich zum Ausdruck und
legt die Vermutung nahe, daB ihnen eine Art Schutzgewalt iiber das ganze
Wild zukommt. Dies ist aber nur moglich, wenn ihnen Fihigkeiten eines
,,Heém der Tiere“ zugebilligt werden oder wenigstens frither zugebilligt
wurden.

Der Hohepunkt des Festes war erreicht, wenn auf das Rufen der Pagés™)
die ,,Miitter” der einzelnen Tiere, die man zu jagen wiinschte, (den Pagés)
erschienen und der lauschenden Versammlung verkiindeten, sich weiterhin
mit ihren S6hnen bei der Jagd zu stellen.

Wir betonten bereits an anderer Stelle, daB die Karuké mit dem Jagd-
geschehen in enger Verbindung stehen. Kein Wunder also, daB sie auch
enger in den ménnlichen Lebensbereich einbezogen wurden, d. h., duBerlich
gesehen, dem Minnerhaus beigegeben sind. Folgerichtig werden wir
uns daher jetzt dem Eks4 der Munduruku zuwenden miissen. Auf die Ent-
wicklung der Minnerhausinstitution soll w. u. im Zusammenhang einge-
gangen werden.

Der Eksa ist ein nach Osten offener Schuppen, dessen Dach auf der west-
lichen Seite den Erdboden beriihrt. Sein GrundriB ist ohne das angebaute
Ahnenhiuschen rechtwinklig, etwa in den MaBen 7 X 10 m. Das Dach ruht
auf drei Reihen Pfosten, die mit Querbalken fiir die Hingematten verbun-
den sind (s. Abb. 10 im Kunstdruckanhang).

Die Minner der roten Klasse haben die siidliche Hilfte des Schuppens
inne, die Minner der weiBen Klasse entsprechend die nordliche. Die Mit-
glieder des gleichen Clans und der gleichen Phratrie wohnen zusammen.
Ihr Platz ist an den entsprechenden Clanzeichen auf den senkrechten Pfo-
sten zu erkennen. Das Ahnenhiuschen liegt an der roten oder weilen Seite,
je nachdem zu welchem Clan die ,,Alten Leute” der Karuké gehéren.

Friiher soll es iiblich gewesen sein, in der Nacht das ,,Uhu4-Horn“ zu bla-

sen. In unregelmiBigen Abstinden *) drang seine Stimme durch das schla-
fende Dorf. Kruse deutet das Uhu4a-Blasen als eine Form der kriegerischen

90 Aus Manikuéra oder siifem Maniok hergestellt.

91 Von ,Piaye“, einem Quechua-Wort.

92 Etwa jede Stunde nach der Mitteilung von KrUSE (1951, S.916). TocanTins (1877,
S. 821)) berichtet, daBl jeder Krieger zum Uhud-Horn greift, wenn er gerade wach ist,
so dafl das Horn manchmal lingere Zeit hindurch ohne Unterbrechung ertont.
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Organisation. Dieser Gedanke liegt nahe, wie ja auch das Schlafen in den
halboffenen Schuppen als eine Art Training angesehen werden kann.

Das Minnerhaus liegt inmitten des Dorfplatzes (Aki), von den iibrigen
Héusern (Ek’'4) umgeben. In dieser Siedlungsform sieht Haexer (1935, S.
153) ein Kultursubstrat der Gés, bei denen die ,,Kreissiedlung* in Verbin-
dung mit dem Zeremonial- und Sozialsystem der Dorfschaft bis zur Voll-
endung gereift war.

Der Eksa ist neben seiner Funktion als Ruhe- oder Schlafstitte auch Ar-
beitsplatz fiir die Minner. Hier fertigten sie ihren berithmten Federschmuck
an und stellen heute noch ihre Jagdgerite her oder machen Flechtarbeiten
(s. Beispiele der Abb. 11). Das Flechten ist Sache der Minner, wihrend sich
die Frauen auf dem Gebiet der Topferei betitigen. Ihre Kunsterzeugnisse,
ob von minnlicher oder weiblicher Hand, gehéren freilich nicht zu den
schonsten auf diesem Gebiet. Es mag damit zusammenhiingen, daB sich die
Munduruku infolge ihrer im Grunde genommen kriegerischen Einstellung
in allem iiber eine einfache Lebensart nicht erheben mochten oder konnten
und daher fiir Verfeinerungen ihres Lebensstils wenig Sinn hatten. v. Mar-
TIus (1831, S. 1813) nennt die Munduruku die ,,Spartaner unter den wilden
Indianern des nordlichen Brasilien®.

Als Aufenthaltsort der Minner ist der Eks4 selbstverstindlich auch eine
Art Versammlungsstiitte, wo iiber gemeinsam zu veranstaltende MaBnah-
men, z. B. gréfere Jagden, Wohnplatzwechsel, Neuanlage einer Pflanzung,
Besuch anderer Dorfer, Fahrten zum Tapajéz oder Cururt und frither auch
Kriegsziige und Feste, beraten wird. Hinzu kommt schliefllich die enge Ver-
bindung des Platzes mit den Karuké, wodurch das Haus in die Nihe der kul-
tischen Mitte des Dorfes geriickt ist.

Es erscheint an dieser Stelle notwendig, uns niher mit den ,Ahnen-
seelen” zu befassen, die nicht ohne tiefere Bedeutung sowohl fiir die so-
ziale Struktur wie auch fiir die jdgerische Grundhaltung des munduru-
kaischen Menschen sind. — Zunichst muf3 zum besseren Verstindnis des
Objektes noch erginzend gesagt werden, daB die Karuké verschieden grof3
sind. IThre Linge ist von MurpHY (1958, S. 64), fiir die Instrumente von Ca-
bru4, mit je 132 cm, 117 cm und 109 cm und ihr innerer Durchmesser mit
8 cm fiir das gréBere und mit je 7 cm fiir die beiden anderen Instrumente
angegeben. Aus leichtem Holz gefertigt, stellen die ,,Trompeten“ in Wirk-
lichkeit grole Hohlkorper dar, in denen mittels eines Mundstiicks tiefe,
vibrierende Téne erzeugt werden. Der Raum, in denen sie aufbewahrt sind,
kann vom Minnerhaus her betreten werden und ist nach auBlen durch
Wiinde von Palmblittern abgeschirmt.

Alle Karuké besitzen nach der Meinung der Munduruka auBer ihrer eige-
nen Seele (i biumbé) und der Seele der Gefihrten (karuké-ejewét) auch die
Seele der ,,Alten Leute“ (tub&) desjenigen Clans, dem sie angehéren. Sie
gehéren aber dem Clan des Mannes an, der sie gemacht hat. Seltsamerweise
beschiitzen sie nicht nur ihren eigenen Clan allein, sondern das ganze Dorf,
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das in der Regel aus mehreren Clans oder Sippen besteht. Darin liegt eine
Inkonsequenz, die MureaY durch den Wechsel erklirt, den der Stamm mit
der Einfilhrung der Matrilokalitit (unter Beibehaltung der Patrilinealitiit)
erfuhr. An Stelle der urspriinglichen Ein-Sippendérfer (in denen Clan- und
Dorfahnen identisch waren) entstand das Mehr-Sippendorf der neueren
Zeit. Die Karuké wurden zwar beibehalten, aber die kultische Einheit
zwischen den Clan-Ahnen und der Dorfgemeinschaft war gestort. Dies
muBte auf die Dauer zur Lockerung der Sozialstruktur fithren.

Weldche tiefere Bedeutung hat aber der ganze, uns so seltsam anmutende
Karuké-Komplex? — Es wird uns folgender Vorgang berichtet: wenn friiher
die Jagdtiere nicht mehr in geniigender Zahl kommen wollten, dann veran-
stalteten sie ein Fest, das sie Karuké-ap (d. i. Karuké-Blasen) nannten. Man
wollte die Ahnen gnidig stimmen und bot ihnen wie iiblich das, was sie
gerne mogen. Die Frauen durften wihrend des Festes aus ihren verschlos-
senen Hiusern, wo sie weinten und klagten, nicht herauskommen. — Das
erinnert iibrigens an das gleiche Geschehnis, das eintritt, wenn die Karuké
in ein neues Ahnenhiuschen iiberfithrt werden. Auch dann schlieen sich
die Frauen ein und wehklagen. Sie selbst erkldren, das geschihe in Erin-
nerung an jene Begebenheit damals, als sie die Karuké an die Méanner ab-
treten muflten (s. Mythe in Kap. III, 2).

Zweifellos wird das Karuké-Blasen in dem genannten Vorgang zur
Jagdmagie verwandt, die Ahnenseelen sollen fiir mehr Jagdbeute sorgen.
DaB es nur Ménner sind, die sich der Magie bedienen, ist verstindlich,
denn sie sind es ja, die jagen, und nicht die Frauen. Wir wissen nun von
anderen Jigervolkern, z. B. in Guayana, daB die zur Jagdmagie verwende-
ten Gegenstinde (hier sind es pflanzliche Zaubermittel) von den Frauen
nicht gesehen werden diirfen.®) Die Frauen stehen dabei unzweideutig
in einem negativen Verhiltnis zum Jagdgeschehen. Dies duBert sich noch
in vielen anderen Dingen. So diirfen bei den Bororo von Descalvados die
Frauen nicht die Spitzen der Pfeile beriihren, da sie sonst ihre Wirkung
verlieren und sogar Unheil anziehen kénnen. *)

Die Liste der Tabu-Bestimmungen lie8e sich beliebig fortsetzen. Sie gip-
feln schlieBlich in dem Gebot der geschlechtlichen Enthaltsamkeit des Jagers
vor Ausiibung der Jagd oder beim Gebrauch gewisser Jagdzaubermittel.

Die beste Deutung dieser Verhaltensweisen geben die Cuna, die in den
Geistern der betreffenden pflanzlichen Zauberdrogen weibliche Wesen se-
hen, die sehr eifersiichtig sein kénnen. %) Die gleiche Eifersucht ist letztlich
dem Jagdtier selbst zu eigen, das in einem intimen Verhiltnis zum Jiger ste-
hend gedacht wird.”) Der Jiger, als Partner des Wildes, enthilt sich voriiber-
gehend seiner Frau und tiuscht damit in echt jigerischer Weise sein Opfer,
das er sonst nicht erlangen kann. — Ob das Sich-verschlieSen der Munduru-

93 ZERRIES 1954, S. 187 ff.

94 KosLowsky 1895, zitiert bei ZERRIES 1954, S. 189.
95 NORDENSKIOLD 1938, zitiert bei ZErrIES 1954, S. 187.
96 Nach ZerrIies 1954, S. 186.



ki-Frauen im Grunde genommen mit dieser Geisteshaltung zusammen-
hiingt? Warum diirften sie sonst die hl. Trompeten nicht ansehen?

Ganz in die jigerische Vorstellung pafBit auch der scheinbar so ganz un-
motivierte Zusammenhang zwischen Jeijt-Fischchen, Karuké-Blasinstru-
menten und Ahnenseelen. — Die Schipaia kennen eine Mythe iiber den Ut-
sprung der Karurié (d. s. Mundurukd). Sie lautet so: )

In einem Schip4ia-Dorf lebte einst eine Frau mit ihren beiden Briidern. Der jiingere

Bruder gab ihr nichts zu essen, weil er sie nicht leiden mochte. So war sie gezwungen,
von kleinen Fischen zu leben, die sie selber fing.

Dabei geschah es einmal, daB sie unterwegs eines Eies ansichtig wurde, welches sie
mitnahm und aB. Die Folge war, daB sie schwanger wurde und bald eine groBe Zahl
von Knaben und Madchen gebar, die sofort heranwuchsen, Den Knaben fertigte sie Bo-
gen und Pfeile. So hatte sie nun viele tiichtige Jiger, die ihr jede Art von Wild herbei-
schafften. Da die Jiger aber immer noch durch die Nabelschnur mit der Mutter ver-
bunden waren, gingen sie nach erfolgter ]agd jedesmal in den Leib der Frau zuriick.

Die Briider verwunderten sich sehr iiber den Jagderfolg ihrer Schwester. Als die Frau
wieder einmal in den Wald ging, diesmal um sich Paraniisse abschlagen zu lassen,
schlich ihr der jiingere Bruder nach. Da sah er die vielen Knaben auf einem Paranuf3-
baum. Er sah, daB sie alle durch die Nabelschnur mit ihrer Mutter verbunden waren.
Er hieb die Nabelschnur durch. Sofort fielen die Knaben in den Leib der Frau zuriick
und wurden zu Jeijt-Fischchen. Spiter kamen aber die Knaben und Midchen wieder
aus dem Leib hervor und griindeten den Stamm der Karuria.

NiMuENDAJU vermutet, daB die Schipaia-Mythe von den Karuaia, den Ver-
wandten der Munduruk, entlehnt ist, die eine #hnliche Sage iiber den Ur-
sprung der Munduruki kennen.

Die besondere jigerische Komponente der Schip4ia-Mythe ist einmal die
lange Nabelschnur, die es der Frau gestattet, ungeahnte jigerische Erfolge
zu erzielen, zum andern die Tatsache, daB Jeija-Fischchen auf dem Wege
iiber das befruchtende Ei die Frau befahigen, allerlei Wild und sogar wild-
wachsende Friichte mit Leichtigkeit zu erbeuten.

Die Nabelschnur als magisches Mittel zur Jagd spielt bei manchen India-
nerstimmen eine Rolle, so bei den Tenetehara, wo der Jiger die Nabel-
schnur seines neugeborenen ménnlichen Kindes eine Zeitlang als Jagdamu-
lett bewahrt. ) Bei den Cuna, auf deren vorgetiuschtes Liebesverhiltnis
zum Jagdtier bereits hingewiesen wurde, wird die baumwollene Hiiftschnur
derFrau stellvertretend als Nabelschnur gedacht und als Amulett verwendet.
Ein Stiick der Hiiftschnur nimlich, welche die Frau wihrend der Menses
getragen hat und die der Mann spiiter um seine Harpune (zum Schild-
krotenfang) widkelt, soll besonderes Jagdgliick gewihrleisten.

Bemerkenswert ist in der Schipaia-Mythe die Rolle der Jeiji-Fischchen,
die hier als ,,jégerische Hilfsgeister” im Sinne von ZErries, wenn nicht gar
als ,,Herren des Wildes und der wildwachsenden Friichte® fungierten, da sie
ja die Frau befihigen, nicht nur eine Wildart, sondern allerlei Wild und
wildwachsende Friichte zu erbeuten. Auf jeden Fall ist ihr Hilfsgeistcharak-
ter in der verwandten Mundurukd-Mythe iiber den Ursprung der Karuké-

97 NimuenpAjU 1921/22, S. 399 fF,
98 WAGLEY-GALVAO 1949, zitiert bei ZERRIES 1954, S. 188.
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Blasinstrumente evident. Sie verwandeln sich selbst in die Karuké, denen
von den Munduruka nach Krusk religiése Verehrung gezollt wurde.

Daf Blasinstrumente, besonders solche aus Knochen des erlegten Wildes,
magische Kraft besitzen, paBit durchaus in die jigerisch bestimmte Vorstel-
lungswelt unserer Indianer. — Im Klang des Instrumentes hort der India-
ner den Laut der Tiere, die so ganz im Mittelpunkt seines Denkens stehen.
Der Ton, der aus der Mitte des Hohlkorpers kommt, soll ihm die Tiere
herbeilocken. Nicht fiir das Gemiit der Frauen sind die Floten bestimmt.
Verstindlich, daB Mariburubé sagte: ,, Wir nehmen sie ihnen einfach ab, das
Weibervolk ist ja zu faul, um auf die Jagd zu gehen“. Fortan bewahrten
daher die Minner die heiligen Trompeten in einer hierfiir errichteten Hiitte,
dem Karuké-rek’a.

Welche Bedeutung man auch den ,,Ahnenseelen” und ihrer Verehrung
beimessen mag, sie haben nichts mit dem in der biuerlichen Vorstellungs-
welt verwurzelten Ahnenkult zu tun. Vielmehr handelt es sich hier um die
gewil altertiimlichste Form der religidsen Betitigung der Munduruka, die
bis in die frithe jiigerische Zeit zuriickreicht. Sie hat auch dann noch Bestand
gehabt, als sich daneben Gestalten aus der Zwillingsmythe und bedeutende
Kulturheroen im religiésen Gedankengut der Indianer auszubreiten be-
gannen.

4. Der Bodenbau. Das GroBhaus und die
munduruktische Dorfanlage.

Der Bodenbau als weiterer grofer Tatigkeitsbereich der Mundurukd
ist eindeutig der weiblichen Sphiire zugeordnet. Er wird im Prinzip noch wie
in alter Zeit ausgeiibt, nur daB an Stelle der holzernen und steinernen Ge-
rite eiserne getreten sind.

Wie auch in anderen Teilen Amazoniens wird der Bodenbau in Form der
Brandrodung und als Wanderfeldbau betrieben. Die Biden, die den Sa-
vannenbewohnern zur Verfiigung stehen, sind i. a. zu schnell erschopft, als
daB sie einen sefhaften Ackerbau unter den herrschenden Bodenbearbei-
tungsmethoden gestatten kdnnten. Die Indianer sind daher gezwungen,
nach einer bestimmten Anzahl von Jahren einen Ortswechsel vorzunehmen.
Das fillt ihnen in der Regel nicht schwer, weil ihre leicht gebauten Hauser
ohnedies schnell verfallen und nach einer gewissen Zeit erneuert werden
miissen. Als die Dorfer noch volkreicher waren, wechselten sie schon nach
wenigen Jahren, wenn der Bodenertrag gering war. Heute wechselt man
eher, um einem verkrauteten Dorfplatz auszuweichen, als neue Ackernah-
rung zu suchen.

Als Bewohner der Feuchtsavannen steht den Indianern Waldland, vor
allem entlang den Fliissen und vielen Béchen, geniigend zur Verfiigung.
Allerdings ist die Qualitit der Béden nicht immer gut. Sie richtet sich nach
dem Gehalt an Ton und Humus im Boden. Beides kommt in hohem Mafle
bei Schwarzerde vor, die auch im Gebiet der Savanne anzutreffen ist, aller-
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dings nur in der Nihe der Fliisse. Die Indianer nehmen solche Béden durch-
weg zwei Jahre hintereinander in Benutzung. Dagegen stchen die iibrigen
nicht- oder nur schwach humosen geringtonigen Waldbéden im zweiten
Jahre nur der Maniokwurzel zur Verfiigung. Diese letztgenannten Béden
diirften in ihrem Ton-Sandgemisch dem als Probe 5 bezeichneten Boden in
Kap. I, 2 (toniger fein- bis mittelkérniger Sandboden) mehr oder weniger
entsprechen. — Die von Gras bedeckten Campbéden sind fiir einen Boden-
bau ungeeignet.

Bereits in den dlteren Berichten wird auf die hohe Zahl der Anbauge-
wiichse in den Pflanzgirten der Munduruki hingewiesen. TocanTins (1875,
S. 118 £.) fiihrt in seiner Liste 18 verschiedene Kulturpflanzen auf, die auch
heute noch séimtlich im Gebrauch sind. Dieselben werden, mit Ausnahme
einiger Wirtschaftspflanzen, ebenfalls auf der Missionsstation angebaut. Sie
sind in Kap. I, 3 genannt, eine abermalige Aufzihlung erscheint daher nicht
nétig. Zu den Wirtschaftspflanzen, die im Leben der Indianer eine Rolle
spielen und in ihren Gérten anzutreffen sind, gehoren Cipé timb6 od. Mata
fome (Paullinia pinnata Linné), der, wie bereits erwihnt, zum Fischfang ge-
braucht wird, die Flexeira od. Cana brava (Saccharum sagittatum Aublet),
das Pfeilrohr, Jamara od. Cabaga (Cucurbita lagenaria Linné), der Flaschen-
kiirbis, aus dem die WassergefiBe (Kalebassen) hergestellt werden, und
schlieBlich die Baumwolle, die hauptsichlich zur Herstellung von Hiinge-
matten verwandt wird bzw. verwandt wurde. Man zieht heute die gekauf-
ten Hidngematten den eigenen vor.

In Kap. I, 3 nicht aufgefiihrt sind die Fava, eine Bohnenart, die sehr
schmackhafte Mamao (Carica papaya Linné), Pimenta malagueta, ein Pfef-
fergewiirz, Capiscum pendulum Velloso), und als weiteres Gewiirz die Taja
grande (Fam. der Araceae). Die letztgenannten Friichte werden von den
Indianern ebenfalls angebaut.

Tocantins fiihrt die Tabakstaude nicht auf. Von ihr heifit es in einer My-
the der Mundurukd, daB sie erstmalig dem Grabe des Keresangsang, eines
Bewohners des mythischen Dorfes Uakupari, entsprossen sei. Keresangsang,
die ,, Tabaksmutter®, habe seiner Frau den Auftrag gegeben, ihn unter
einen Paranuf3baum zu begraben. Die Tabakstaude gedeiht daher in der
Asche eines Paranuf3baumes am besten, sagen die Munduruk.

In der o. a. Mythe wird auch der Kakaobaum genannt, und in einem an-
deren Mythentext, den MurpnY iiberliefert, erscheinen ebenfalls die Baum-
friichte Caji und Ingé (Inga spec.) in einer Reihe mit den Gartengewichsen.
Nach Erzihlungen der Munduruki sind die Kulturgewichse aus der Grube
inmitten des Feldes, in der eine alte Frau namens Kapirt lag, emporgewach-
sen. Die einzelnen Pflanzen sind dabei verschiedenen Stellen des Feldes
entsprossen, aus den Fingern der alten Frau erwuchs die Maniokstaude,
daher wachsen die Blitter biischelférmig am Ende der Stengel, sagen die
Mundurukd.

Der Bitter-Maniok steht unter allen Gewichsen an erster Stelle, dann
folgen die von den Indianern geschitzten Knollenfriichte, dann der ungiftige
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Maniok (Macacheira), Mais, Bohnen und die iibrigen Pflanzen. Da gute
Boden, vor allem Terra preta, nicht immer anstehen, mangelt es nicht sel-
ten an verschiedenen der genannten Friichte, nie aber fehlt die Maniok-
wurzel. ,,Maniok muB da sein, um satt zu werden®, sagte mir ein Informant.

Der Bodenbau ist Sache der einzelnen Familien. Der Mann bewiltigt
die schwere Rodungsarbeit, er wird dabei regelmiiBBig von den anderen
Minnern des Dorfes unterstiitzt. Gerite fiir die Rodung sind heute Axt und
Haumesser. Minnerarbeit ist auch das Anbringen des Feuers vor Beginn
der Regenzeit und das Eintiefen der Licher fiir die Maniokstecklinge mit
der Hacke. Alle iibrige Arbeit steht den Frauen zu. — ,Die Munduruki
vergleichen die Titigkeit der Mutter bei der Zeugung mit der des Bodens,
der die Saat aufnimmt“ (Kruse). So ist auch die o. a. Mythe von Kapira zu
verstehen. Und von da aus gesehen ist es verstiindlich, wenn die Mudurukd
den Pflanzbau der Sphire des Weiblichen zuordnen. Das Pflanzen und
auch das Emten tiberliBt man den Frauen. Was freilich die letztere Tétig-
keit anbetrifft, so ist es immer so gewesen, daB die Minner in dem einen
oder anderen Fall ihren Frauen dabei zur Hand gegangen sind.

Die Ertrignisse des Gartens stehen verstindlicherweise seinem Bearbei-
ter zu, doch ist das dauernde enge Miteinandersein in der Dorfgemeinschaft
dazu angetan, den andern mitzugeben. Ahnlich ist es mit den Ergebnissen
der Jagd. Niemand denkt daran, ausschliellich seine engsten Familienmit-
glieder mit Wildbret zu versorgen. Anders ist es freilich mit den Ertréigen
aus der Sammlertitigkeit (Gummi u. a.), hier werden, wie wir bereits in
Kap. I, 4 dartun konnten, persénliche Besitzrechte ausdriicklich verlangt und
zuerkannt.

Wie den Ménnern nach der Jagd der Eks4 zur Verfiigung steht, so den
Frauen nach ihrer Feldarbeit das GroBhaus oder die Ek'a. Wenngleich
es den Minnern erlaubt ist, die Ek’4 zu betreten, wenn immer sie wollen,
ist sie die eigentliche Domine der Frauen. Man sieht sie hier immer be-
schiftigt, meist handelt es sich um die Zubereitung von Speisen. Viel Zeit
verwenden die Frauen auch auf die Herstellung des Maniokmehls. Der da-
zu erforderliche Fabrikationsproze3, nimlich Verreiben - Pressen - Rosten
der giftigen Kassava-Wurzel, verlangt Geschick und gute Zusammenarbeit,
die man den mundurukiischen Frauen zu ihrem Lobe auch nachsagen kann.

Die Ek’a besteht nur aus einem Raum. Den Familien ist darin je ein be-
sonderer Platz zugewiesen, wo sich jhre Hingematten befinden. In der
Form sind die Hiuser dem tupiischen GroBhaus nachgebildet, nimlich recht-
eckig, aber mit abgerundeten Ecken und steil aufragendem Dach. Daneben
hat es urspriinglich auch mundurukiische Hiuser mit kegelférmigem Dach
(wie bei den Gés) gegeben. **) Neuerdings wird der Rechteckbau, ohne ab-
gerundete Ecken, und mit Walmdach bevorzugt. In der GréBe konnen die
Hiuser variieren, solche mit 24 m Linge und 12 m Breite zihlen bereits zu
den groBeren. — (Sieche Abb. 12 im Kunstdruckanhang).

99 KRrUSE hat das letzte Mundurukii-Haus mit konischem Dach in den dreifliger Jahren
auf dem Campo Ikurubi in der Nihe der Cururi-Mission gesehen.
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Als Material fiir den Hausbau nimmt man ein Grasgewichs fiir das Dach
und Rindenstiicke des Tauari-Baumes, aus dem sie urspriinglich auch ihre
Rindenboote herstellten, fiir die Wiinde. Die Rindenteile werden durch Lia-
nen miteinander verbunden und durch waagerecht angebrachte Stangen
noch besonders verstirkt. Fenster sind nicht vorhanden, dafiir je eine Tiir
an den beiden Lingsseiten. Der Rauch entweicht durch das Dach. Der FuB-
boden ist festgestampfte Erde. Wenn jemand stirbt, wird er im Hause be-
graben, ohne daf3 es die Uberlebenden veranlassen sollte, deswegen das
Haus zu verlassen. — Die Mundurukd reparieren nicht gerne, wenn die
Hiuser anfangen schlecht zu werden, bauen sie lieber ein neues Haus, das
alte wird dann angeziindet. Ahnlich geschieht es auch mit den Méannerhiu-
sern und dem Karuké-rek’a.

Trotz der Hingematten und vielen Gegenstinde, wie Kérbe verschiede-
ner Art und GroBe, Kriige, Gestelle fiir das Kniipfen der Hingematten, Mes-
ser, Grabstcke bzw. Hacken fiir den Bodenbau, Schmucksachen usw., die
an den Seiten herumhingen oder liegen, ist die Mitte der EK'4 geriumig
genug, noch die Feuerstelle aufzunehmen (soweit nicht eine eigene Koch-
nische angebaut ist) und den geschiftigen Frauen Arbeitsraum zur Verfii-
gung zu stellen. Die Titigkeit der Frauen erschépft sich aber nicht in der
Zubereitung der Speisen und Herstellung der Farinha (in dem eigens dafiir
errichteten Schuppen), es fallen ihnen auBerdem gewisse handwerkliche
Verrichtungen zu, wie das Formen der Tépfe und das Kniipfen der Hiinge-
matten aus Baumwollfdden. Letztere Titigkeit ist miihevoll und sehr zeit-
raubend und wird auf die Dauer nicht Bestand haben, da bessere Hiinge-
matten gegen Gummi u. a. eingetauscht werden kénnen.

Auf die munduruktische Dorfanlage — Gruppieren der
GroBhiuser um Dorfplatz und Minnerhaus — wurde w. o. bereits hinge-
wiesen. HAEKEL (1958, S. 153) bringt sie mit der Kreissiedlung totemistisch
organisierter Gés-Stimme in Verbindung. An Stelle der Hiitten mit kegel-
férmigem Dach, die bei den Gés das Minnerhaus in weitem Rund und nach
sozialen Gesichtspunkten streng geordnet umgeben, sollen die groflen Ge-
meinschaftshiuser getreten sein. Damit sei das rdumliche Aufgegliedertsein
der Sozial- und Zeremonialgruppen verschwunden, es wurde nicht mit in
die GroBhiduser iibernommen. Der von HAEkEL geduBerte Gedanke liegt
nahe, zumal Kulturbeziige der ,,tupisierten Munduruki zu den benachbar-
ten Gés in mancher Hinsicht gegeben sind. Es taucht in diesem Zusammen-
hang die Frage auf, ob etwa die Ubernahme des (tupiischen) GroBhauses
mit jenem so bedeutsamen Wechsel von der Patrilokalitit zur Matrilokalitit
zeitlich zusammenfillt, was nicht ausgeschlossen erscheint. — Nun, auf diese
Fragen soll hier nicht niher eingegangen werden (was ja auch nicht Aufgabe
der vorliegenden Arbeit sein kann). Wichtig erscheint, daB die Munduruka
trotz (oder wegen) weittragender Anderung ihres sozialen Stammesgefiiges
an der Institution des Minnerhauses festhielten. Damit wurde auch die
Form der Dorfanlage bestimmt. Denn man wird leicht einsehen konnen,
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daB dort, wo ein Minnerhaus und in der Regel mehrere (bis 5) Gro3hduser
bestehen, ersteres nicht gut aus dem Dorfplan herausgedringt werden kann,
zumal von dort alle Feste und Feiern Impuls und religiése Weihe erhielten.
Kern der Dorfanlage waren und blieben weiterhin Mannerhaus und Ahnen-
hiuschen. Nur, wo auf das Ménnerhaus verzichtet wurde, wie das z. B. bei
den Malokas am Tapaj6z im Kontaktbereich mit der Zivilisation einst der
Fall war, entstand eine bloBe Ein- oder Mehrhausanlage, die sich von dem
eigentlichen Mundurukiadorf wesentlich unterschied. Auch die heutigen
Munduruki-Niederlassungen am Cururt entbehren des Ménnerhauses. Hier
sind freilich auch, wie wir bereits dargetan haben, die GroBhiuser ver-
schwunden.

Das Savannendorf Aipk4, um ein Beispiel zu nennen, besitzt zur Zeit
zwei GroBhiuser. Diese liegen beiderseits eines gerdumigen Platzes, mit
den Lingsseiten einander zugewandt. Zwischen beiden, aber westlich von der
Dorfplatzmitte, befindet sich das Ménnerhaus. IThm gegeniiber an der Ost-
seite des Platzes erhebt sich die Casa da farinha (Schuppen fiir die Herstel-
lung des Maniokmehls). Der Dorfplatz breitet sich noch ein Stiick hinter al-
len Hiusern aus. Jeweils in der Liicke zwischen den Schmalseiten der vier
Gebiude liegen die kleinen spitzkegeligen Hiitten der Hithner. Sie gleichen
kleinen Strohpyramiden. Der Ein- (und Aus-)schlupf fiir die Hiihner befindet
sich dicht am Boden. — Es kennzeichnet unsere Indianer in besonderem
MaBe, daB sie den Hiihnern in dieser Weise ein Hithnerhaus besorgen, ob-
wohl sie ihnen nicht mehr sind als gezihmtes Wild, wie die vielen anderen
Tiere auch, die mit thnen unter einem Dach leben. Weder das Fleisch noch
die Eier des Federviehs nutzten sie. So war es wenigstens frither. Heute
scheint sich auch da ein Wandel anzubahnen.

5. Uber den munduruktischen Menschen. Kennzeichen
und Eigenarten.

Es ist im Vorhergehenden versucht worden, in wenigen Strichen ein Bild
von der einst bestimmenden gesellschaftlichen Struktur und der Lebens-
weise des mundurukiischen Volkes zu zeichnen, soweit es fiir unsere Uber-
legungen von Interesse sein kann. Das Bild will uns aber etwas starr und
unwirklich erscheinen, wenn wir nicht versuchten, auch den lebenden Men-
schen mit in den Rahmen zu stellen. Wie sah und sieht er aus? Wie gibt er
sich, und was hat man von ihm zu halten? Das sind Fragen, die uns dem
Objekte unserer Uberlegungen niher bringen sollen.

Die Quellen sind nicht reich an solcherart Notizen. TocanTins, der mitten
unter ihnen weilte, fand sie noch fast unberiihrt von der Zivilisation, wie er
sich ausdriickte. Sie gingen damals alle nackt. **°) Thre Kérper waren aber

100 Wie es bei den Tubi, wie es aber auch bei den jigerischen Altvilkern Stidamerikas
Sitte war. BARBOsA berichtet, daf die mundurukdischen Minner stindig einen Penis-
stulp tragen und sich beim Baden einer engen Binde (aus Baumwolle) bedienen, um
das Glied hochzuhalten.
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ganz mit tatauierenden '*) Zeichen bedeckt, die ihnen ein wenig die BloBe
nahmen.

Von Gestalt nicht sonderlich groB, aber auch nicht klein oder zierlich,
sind sie eher untersetzt, die Ménner stimmig. Thr Oberkérper ist breit und
gewotlbt wie bei allen Indianern. Die hervorstehenden Backenknochen, der
braune Teint und die groBen Augen verleihen ihrem Antlitz die unverkenn-
baren Ziige indianischer Rasse. — Die Nase ist gerade, der Mund breit.
Die Hautfarbe ist um eine Schattierung dunkler als bei den Maué oder
Apiak4, ihren Nachbarn. Dieser Unterschied mag darauf zuriickzufiihren
sein, daB erstere mehr auf den Savannen, letztere in den Wildern wohnen.

Ihr Haar ist schwarz und dick und ganz glatt. Die Minner pflegen es
oberhalb der Ohren rund um den Kopf herum zu scheren, die Frauen lassen
es lang herabhingen. Friiher steckten sie es wohl auch am Hinterkopf zu
einem Knoten zusammen (BATEs, S. 189 f.). — Im ganzen gesehen machen
die Mundurukd den Eindruck des Kriftigen, Robusten. Im Vergleich dazu
sind die Apiaka schlanker in der Gestalt und in den Gesichtsziigen eben-
miBiger. BArBosA hatte sogar den Eindruck, daB8 die Munduruku finster
dreinschauten. Die Maué seien im Vergleich mit den Munduruki im Blick
viel freier und auch sonst lebhafter und lieBen sich auBerdem nicht so leicht
betriigen wie ihre so gefiirchteten Nachbarn. v. Martius sagt von den Ma-
deira-Mundurukd, sie hitten zwar gutmiitige, aber rohe Gesichtsziige.

Um der Wahrheit Geniige zu tun, es ist nicht leicht, ein einheitliches
dufBeres Bild von unsern Indianern zu zeichnen. Andere Indianerstimme
sind einheitlicher in ihrem AuBeren. So gibt es z. B. auch groe Gestalten
unter den Munduruki, andere wiederum sind von zierlichem Wuchs. —
Der hiufige Menschenraub auf ihren Kriegsziigen lie es vermutlich nicht
zur Gleichformigkeit der Rasse kommen.

Ein Wort noch zu ihrem Aussehen, es betrifft die Tatauierung. Hierin
iibertrafen sie gewif3 alle anderen Indianerstimme Siidamerikas. Nicht al-
lein, daB sie ihr Gesicht mit Figuren schmiickten, die durch ihre Einfachheit
und prizise Gleichférmigkeit eines #sthetischen Reizes nicht entbehrten,
sie bedeckten auch den ganzen iibrigen Kérper mit diesen unausléschlichen
Zeichen.

Alle Munduruki sind in gleicher Weise tatauiert, allerdings die M#nner
verschieden von den Frauen.'®) (Siche hierzu die Bilder im Anhang. '®)
Bereits vom 8. Lebensjahr ab begannen sie mit der Hautfirbung. Tatauie-
rungswunden, die bei dem Verfahren immer entstanden, lie3 man erst voll-
stindig ausheilen, so daB sich der ProzeB iiber Jahre erstreckte, manchmal
bis zum 20. Lebensjahr, in der Regel bis zum 17 ten. Die Tatauierungsmasse

101 ,Tatau® bzw. ,ta“, d.i. schlagen oder ritzen. Das im Deutschen auch iibliche ,tito-
wieren“ ist dem Zlteren englischen Wort tattaowing nachgebildet.

102 Den Zusammenhang zwischen Totemzeichen und %’atauierung hat Lang (The Secret
of the Totem, 1905) hervorgehoben,

103 Vgl. auch das Bild des Munduruké-Indianers bei Spix und voN MarTius: Reise in
Brasilien, 3. Teil, Miinchen 1831.
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wurde im iiblichen Verfahren in die Haut eingestochen. Sie lieBen aber den
Dorn einer Palme bzw. den spitzen Zahn des Goldhasen nur wenig tief
eindringen, weshalb sich die Bilder nur schwach auf der Haut abzeichneten.
Dennoch wurde das Verfahren als sehr schmerzhaft empfunden.

Welches Motiv urspriinglich den Tatauierungen der Munduruki zugrun-
de lag, 4Bt sich schwer feststellen. Zweifellos spielten soziologische Ge-
sichtspunkte (Unterscheidungen gegeniiber andern) dabei eine Rolle. Es ist
auch nicht ausgeschlossen, daB die Hauttortur ein Hauptgegenstand bei
der Initiation der Knaben und Midchen gewesen ist. Das Blutopfer und die
Schmerzen dabei waren gleichsam der Preis, den sie entrichten muf3ten, um
der Gemeinschaft der Erwachsenen fortan zugerechnet zu werden.

Den Frauen ziemt es nicht, Federschmuck anzulegen. Sie wissen aber
dafiir durch Ringe, Binder und Amulette ihren Tatauierungen wirksamen
Schmuck beizufiigen. Aus Fruchtkernen geschnitzte Fingerringe und Arm-
bénder, mit Strichmustern zusitzlich verziert (s. Abb. 18 im Kunstdruck-
anhang), pflegten sie in groBer Zahl zu tragen. Bei ihren Halsketten ver-
wenden sie auBer Fruchtkernen der verschiedensten Arten auch Schlangen-
wirbel und die Zihne bestimmter Affen.

Eine besondere Art von Halsschmuck ist die in Abb. 13 dargestellte Kette.
Aus Fruchtschalen geschnitzte Tiere, darunter Giirteltiere, Schildkréten,
Fische und Krokodile sind hier zu einem geschmackvollen Bande vereinigt.
Braun in verschiedenen Schattierungen und Schwarz sind die bevorzugten
Farben bei allem, was die Frauen an Schmuck tragen.

Schwierig ist es, was die charakterlichen Eigenschaften der Munduruki
anbetrifft, unter den Meinungen der Autoren eine gemeinsame Linie zu fin-
den. Counreau (1897) gesteht, daB er die Munduruki ,,nicht mit den Augen
seines Freundes TocanTiNs“ sieht. Was dieser z. B. bei ihnen als kriege-
rische Handlung bezeichnet, nennt jener Meuchelmord. Die , Krieger” des
einen sind die ,,Banditen® des andern. Auch findet Coupreav die Munduru-
ki in ,,vollem Verfall“, sowohl in sozialer, moralischer wie auch in wirt-
schaftlicher Hinsicht. Die Mundurukt sind nicht mehr die ,,schrecklichen
Munduruka® und selbst fiir die kleinen, benachbarten Stimme ,,kein Gegen-
stand des Entsetzens“ mehr. ,,Von da ab der Verachtung anheimzufallen,
ist nur mehr ein Schritt®.

Es ist sicher, im Urteil CouprEaU’s spiegelt sich jenes Entsetzen der Zivi-
lisierten und Nichtzivilisierten jener Zeit wieder, die den mundurukischen
Schrecken selbst erlebt haben. Es wire aber ungerecht, bei diesem Urteil
stehen zu bleiben. Es gibt da noch lichtere Seiten, von denen zu berichten
wire. Auch lieBe sich manches zu ihrer Rechtfertigung sagen. So waren es
gerade die Zivilisierten am Tapajéz, die gar oft die Hilfe der Kopfabschnei-
der gegen andere Indianer, deren Hal3 und Feindschaft sie sich zugezogen
hatten, anriefen. Und — zu ihrer Schande muf es gesagt werden — daB diese
_Hilferufe“ nicht selten mit dem Wunsch gekoppelt waren, sich Indianer-
frauen und Kinder zu verschaffen.

Doch ich sprach von den lichteren Seiten, die uns iiberliefert wurden. So
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horen wir von ihnen, dafB es oft eines kleinen Geschenkes bedurfte, ihrem
Gesicht den Glanz kindlicher Freude zu verleihen. Wie schnell mochte dann
der finstere Blick verschwunden sein. Wer ihnen Gutes erwies, konnte sie
schnell gewinnen. Sie wuBten aber auch, ihrer Anhinglichkeit die Treue
zu bewahren. So wird ihre unbedingte Biindnistreue geriihmt.

Sehr groB, fast iibertrieben empfand Tocantins die Liebe der Miitter
und Viter zu ihren Kindern. ,,Sie sind fihig, mit Dreistigkeit die gro8ten Ge-
fahren auf sich zu nehmen, wenn es gilt, die Kinder zu schiitzen.“ Ahnlich
sei auch das Verhiltnis der Geschwister untereinander. Kein Wunder, daf3
bei einer solchen Grundhaltung der Zusammenhalt unter den iibrigen Dorf-
bewohneren ein recht enger gewesen ist.

Ein anderer Beweis fiir die innige Stammesgemeinschaft ist die Tatsache,
daB sie ihre Kranken mit der groBten Aufmerksamkeit zu pflegen wissen,
besitzen sie doch in hohem MaBe jene Tugend, die hierzu unerlaBlich ist,
die Geduld. Ihre sorgende Obhut erstreckt sich nicht minder auch auf all
die Kreatur, VierfiiBer aller Art, Vigel und selbst Reptilien, die sie sich ge-
zéhmt und aufgezogen haben. Darin sind sie kaum noch zu iibertreffen.

Was die Stellung der Hiuptlinge und ihrer Frauen anbetrifft, so war sie
in jener Zeit unbestritten. Offener Streit unter den Mundurukii war selten,
kam er doch vor, etwa aus Griinden der Eifersucht, so endete er oft so, dal
der eine der Streitenden das Dorf verlieS und seine Hingematte im Minner-
haus eines anderen Dorfes aufhingte.

Tocantins hat das Leben dieser Naturkinder unter sich als ein recht
friedliches empfunden. Nichts kénnte einen also daran hindern, ihr dérf-
liches Leben als ein paradiesisches zu bezeichnen, wenn es nicht etwas ge-
geben hitte und auch noch gibt, das wie ein Schatten die Welt dieser
Naturkinder beriihrt, nimlich die Zauberei. Gemeint ist die ,,bése Zaube-
rei”, von der sie behaupten, daf es sie unter Karusakayb# nicht gegeben hat.
Sie griindet auf der Vorstellung, da3 es Menschen méglich sein soll, sich in
einen Jaguar (seltener in einen Aasgeier) zu verwandeln, um andere Men-
schen aus reiner Bosheit Krankheiten zu infiltrieren oder den Tod zu bringen.

TocanTins (1877, S. 107 ff.) gibt uns erschiitternde Kunde von diesen
Dingen. So sei im Dorfe Acupary ein Médchen, das gerade zu Besuch weilte,
in der eigenen Hingematte mit einem Pfeil durchbohrt und dann erwiirgt
worden, weil ihm Hexerei nachgesagt wurde. In einem anderen Dorf ge-
schah es, daB aus einer Gruppe Frauen, die im FluB gebadet hatten und
mit WassergefiBen auf dem Kopf nach Hause gingen, ein Midchen von vier
bewaffneten Minnern herausgegriffen und auf der Stelle mit Pfeilen ge-
totet wurde. Den Frauen wurde bedeutet, weiter zu gehen, da es sich um
eine Hexe handle. Der Leichnam des Madchens blieb bis zum nichsten Tag
auf dem Wege liegen und wurde dann verbrannt.

Ein anderer Fall ereignete sich in dem Dorfe Curucupi. Hier war ein hef-
tiges Fieber ausgebrochen. Eine Frau hatte (wohl als Schamanin, wie es sie
damals noch gab) die Pflege oder Behandlung mehrerer Kranker iibernom-
men. Einer davon starb. Im Dorf hieB es schon, die Frau sei eine Hexe.
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Insgeheim hatte sie durch eine andere Person von diesem Gerede Kenntnis
erhalten. Sofort in der Nacht darauf verlieB sie mit ihrem Manne und drei
Kindern jiingeren Alters das heimatliche Dorf und floh zum Tapaj6z, den
sie alle nach anstrengendem Marsch am Abend des folgenden Tages er-
reichten. Die Frau starb bald darauf an den Folgen ihrer Flucht.

Nicht alle, die in dhnlicher Weise gewarnt wurden, haben die Gelegenheit
zur Flucht ergriffen und sind das Opfer dessen geworden, wes sie das Ge-
riicht bzw. der Pagé bezichtigte. Ohne Ansehen der Person, des Alters oder
Geschlechtes suchte der Zauberwahn seine Opfer. ,,Es ist nicht bekannt®,
stellt TocanTins fest, ,,daB ein Munduruki je einen Stammesgenossen
getotet hitte, es sei denn aus Aberglauben.“ — Sie sagen, Karusakaybé
habe ihnen aufgetragen, die Stammesgenossen nicht zu téten, wohl aber die
~békaypat“ (ibokaipat bei MureHy), d. i. ,Boser Zauberer”, unter ihnen.
Nach ihrem Glauben kann nur ein Schamane sich in einen Jaguar verwandeln
und mit seinem ,,Liebling“ Unheil anstiften. Heute sind es nur ménnliche
Schamanen, die in die Gefahr geraten kdnnen, als Bose Zauberer der Exe-
kution zu verfallen.

Mit bitteren Worten klagt der Missionar Frei PELINO DE CASTROVALVA
von Bacabal iiber ,solch verderblichen Aberglauben®, den er vergeblich
jhrem Herzen zu entreifen versuche“ (mitgeteilt bei TocanTtins 1877,
S. 107).

Mit derselben Unerbittlichkeit, mit der sie ihren Feinden nachstellten,
gingen sie gegen den vor, der nach ihrer Ansicht ein Tod- oder Krankheits-
bringer war. — Man muB schon tief in ihre Vorstellungswelt eindringen,
um dies Verhalten verstehen zu kénnen. Als Jiger und Krieger war ihnen
der Tod gewiB kein Geheimnis mehr. Das Sterben hatte nach ihren Erfah-
rungen reale Voraussetzungen. Krankheiten fiihrten sie ebenfalls auf reale
Dinge zuriick, auf ,,Errger” ndmlich, die von aufen in den Kérper ein-
drangen, die es daher wieder aus den von ihnen befallenen Kérperteilen zu
entfernen galt. Letzteres war Sache des Pagé, der mit Beblasen von Tabaks-
rauch und Saugen bzw. Reiben an der betreffenden Kérperstelle vorging
und immer einen ,, Wurm*“ oder sonst einen Gegenstand (z. B. Stein) als den
vermeintlichen Erreger hervorzog. ') Blieb die Heilung aus, so war der
Kranke verhext. Ahnlich argumentierte man bei unerwartetem Tod.

Die Tatsache, daB man die Leiche des ,,Kékaypat“ (nach Barposa auch
Maraquemara genannt) verbrannte '*), erinnert an das Verbrennen men-
schenfeindlicher Ogren in den siidamerikanischen Mythen, nur daf} aus der
Asche der letzteren Miicken und anderes Ungeziefer zu entstehen pflegte,
wie z. B. bei Uakarayuk-yuk, der Alten, die ihre Enkelin getétet hatte und
das Kind verzehren wollte (die Munduruki sagen, der verzauberte Jaguar

104 BATES (S. 192) erzdhlt, daBl sich der Pagé einer groRen Zigarre bediente, der ,Wurm*
nachher sei eine weifle lange Luftwurzel gewesen.

105 Heute wird nach der Exekution des Hexers dessen Seele mit einer Mutim-Feder vom
Hinterkopf weggestrichen in ein Stiice Bambusrohr hinein, das dann verbrannt wird.
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friBt von seinem Opfer), dann aber von ihrem Sohn erschlagen und zu Asche
verbrannt worden war.

Der Jaguar erscheint den Indianern vielfach als die Inkarnation des den
Menschen Ubelwollenden, des Bésen. Er spielt als mythisches Tier eine
groBe Rolle, vor allem im Zusammenhang mit der (guten und bésen) Zau-
berei. Teilweise gilt er sogar als der Lehrmeister der irdischen Zauberirzte.
In der groBen Peresuatpé-Mythe hat sich der Held verschiedentlich gegen
Jaguare, die ihn verfolgten, zur Wehr zu setzen. Doch weil3 er die Tiere
zu liberlisten. '*’) Zuletzt trifft er auf einen Jaguar mit geschwollenem Kopf,
er zieht ihm ein Stiick Knochen (1) aus dem Maul (Zauberarzt-Motiv). Zum
Dank dafiir zeigt ihm der Jaguar den Weg zum Dorf.

Der Aasgeier (Urubt) als ,, Wehrwolf“ (Maraquemara) tritt bei den Mun-
duruka seltener in Erscheinung. Dem Vogel diese Eigenschaften zuzu-
schreiben, widerspricht nicht der siidamerikanischen Mythentradition. So
haben die Zauberirzte der Taulipang-Indianer (nach KocH-GRUNBERG) in
Kasana-podole, den Vater des Konigs-Geiers, einen Hilfsgeist, der auch ge-
fahrlich (1) werden kann.

Aus alledem geht hervor, wie tief die Jaguar- (und Urubu-) Vorstellung
mit ihren guten und ihren verderblichen Seiten ganz in die jigerische Ge-
dankenwelt der Indianer eingebettet ist. Verstindlich, daB der Missionar
von Bacabal vergeblich gegen diese Seite im Wesen seiner Missionskinder
anging, er hitte schon die ganze Vorstellungswelt der Indianer verindern
miissen, doch dazu war ihm keine Zeit mehr gegeben. Auch die Missionare
vom Curura gestehen, daB die Zauberei in den Vorstellungen der Munduru-
ki auBerordentlich fest verhaftet ist. Es sei das schwierigste Problem, das
ihnen die Schwarzgesichter zur Zeit bereiten wiirden.

ZUSAMMENFASSUNG UND SCHLUSS

Aus der Fiille des Mythen- und Sagenschatzes der Munduruki konnten
verstindlicherweise nur wenige Ziige herausgegriffen werden. Sie lassen
eine stark jégerisch betonte Geisteshaltung der Indianer erkennen. Auch
unter Beriicksichtigung des iibrigen, hier nicht weiter aufgefiihrten Erzihl-
gutes bleibt dieser Eindruck gewahrt. Dies verdient deswegen besonders
erwihnt zu werden, weil die Munduruka in der materiellen Kultur zweifel-
los nicht unerheblich von den ,agrarischen® Tupi beeinflut wurden. Die
Munduruka sind deswegen in der Literatur verschiedentlich als ,,unreine
Tupi“ bezeichnet worden. Daneben tritt auch der Name ,.tupisierte Gés“
auf. Voraussetzung hierfiir ist natiirlich, die Munduruki als urspriinglich
den Gés-Vélkern zugehorig zu betrachten.

106 So gefihrlich der Didmon in der Gestalt des Raubtieres sein kann, dem menschlichen
Witz ist er unterlegen. Damit kommt die jigerische Uberlegenheit gegeniiber dem in
der Gestalt des Jaguars verkorperten bosen Geist zum Ausdruck.



Tatsichlich deutet vieles auf eine geistige Verwandtschaft der Mundu-
ruki mit den Gés hin. Freilich gibt es auch Unterschiede. So will mir schei-
nen, daB es die Munduruki in ihrer vortupiischen Zeit nicht bis zu der so
fest organisierten Minnergemeinschaft mit Maskenwesen, Geheimbiinden
und Knabeninitiation gebracht haben, wie es den Gés eigen ist. Ich mochte
annehmen, daBl die Mundurukt den Gés damals nur ,,randlich“ (im geogra-
phischen und kulturellen Sinne) zugehérten, d. h. aus einer den Gés-Vélkern
nur randlich angehérenden Gruppe entstand bei deren Berithrung mit dem
agrarischen Norden (Tupi) jenes Volk, das uns unter dem Namen Mundu-
ruka bekannt geworden ist.

Trotz der starken Tupisierung (in der materiellen Kultur) bzw. Hinwen-
dung zur agraren Titigkeit haben die Munduruka in ihrem geistigen Kul-
turbestand altertiimliche Ziige bewahrt. Es liegt darin eine seltsame Mi-
schung von Aufgeschlossenheit duBBeren Dingen gegeniiber und Beharrung
im geistigen Bereich. Immerhin verdanken wir ihrem Konservatismus, daf3
sich gewisse kulturelle Eigenarten und Vorstellungsweisen iiber die Zeiten
hinweg erhalten haben. Darin mag sich ein Stiick Kulturgeschichte eines
groBeren Raumes widerspiegeln, das uns gestattet, AuBerungen und Ande-
rungen des sozialen und wirtschaftlichen Lebens besser aus dem Gesamt-
geschehen heraus zu begreifen. —

In alterZeit, so erzihlen die Munduruki, lebten ihre Vorfahren von
der Jagd und dem Sammeln von wilden Friichten, Bodenbau war ihnen un-
bekannt. Auch fehlten noch die Hunde. Diese zeugte Karapitubé, der ein
Krieger war, mit Dat'ekiri (Dachekor bei MurprY), einem jungen Mid-
chen des Stammes. Desgleichen kannten sie noch keine Boote, das Anfer-
tigen der Rindenkihne lernten sie erst am Ufer des Tapaj6z. — Dies alles,
wie auch das Fehlen der Weberei und der Hingematten und die Gewohn-
heit, Schiidel von allerlei Wild zum Zwecke der Jagdmagie aufzubewahren,
kennzeichnet noch heute die sogen. ,,jigerischen Reststimme* Ostbrasiliens,
die HaekeL (1952, S.971) zur ,,Macro-Gé-Familie“ zihlt.

Durch mutterrechtliche Ziige nun erfubr die soziale Struktur
der meisten der Jigervélker eine bedeutsame Anderung. Es ist nicht ausge-
schlossen, daBB die neue Gesellschaftsordnung zusammen mit einem noch
primitiven Typ des Bodenbaus (von Mais, giftigem und ungiftigem Maniok)
von den Anden her kam.

In einer Version der w. o. genannten Mythe vom Ursprung der Garten-
gewichse heilt es u.a.:

Als alles auf dem Felde (auf dem Karuebdk resp. Kapirt lag, um alles sprielen zu
lassen) reif war, kamen Végel herbei. Sie nahmen Maiskomer in den Schnabel, um sie
iiber dem Dorf fallen zu lassen. So erfuhren die Leute von dem Segen.

Nur Afinupaybg, der Medizinmann, wuBte nichts davon. Er war auf der Jagd gewesen,
ohne aber etwas zu fangen. (In der Version von Kruse war er eine wildwachsende
Knollenfrucht suchen gegangen). Seine Frau erzihlte ihm den ganzen Vorgang. Da
bekam er es mit der Angst zu tun. Er totete darauf Karuebg, den Neffen der Kapirti und
Besitzer des Gartens.
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In der Begebenheit mit dem Medizinmann, der jagen resp. Wildfriichte
sammeln ging, mag man den Widerstreit zwischen zwei gegensitzlich auf-
gefaBten Kulturen sehen, dem reinen Jigertum (verkérpert in dem Medizin-
mann) und dem aufkommenden Bodenbau (verkérpert in Karuebé und
Kapirt), der sich durchzusetzen beginnt, —

Die Frage indes nach dem Aufkommen des fiir die Gés-Vélker so wich-
tigen Md@nnerhauses liBt sich nicht klar beantworten. Méglich ist, daB3
das Minnerhaus erst nach Einfithrung des Mutterrechts entstand, von der
Miénnerwelt auf Grund der verénderten Rechtsordnung geschaffen. Maglich
ist aber auch, daB schon vor Einfithrung des Mutterrechts aus ZweckmiBig-
keitserwéigungen ein Gemeinschaftshaus bestand, das als Versammlungs-
platz der erwachsenen Miénnerwelt oder Stitte der Ertiichtigung und Schu-
lung fiir die heranwachsende ménnliche Jugend gedacht war. Wenn aber das
Miénnerhaus schon bestand, so hat es zweifellos nach der Ubernahme des
Mutterrechts noch an Bedeutung gewonnen, weil sich auf Grund der ver-
dnderten Gesellschaftsordnung die Ménner stiirker organisierten und dabei
in der Méannerhausinstitution den festen Riickhalt fanden.

Die zentralen und nordwestlichen Gés haben nun dabei eine Entwicklung
genommen, die im siidamerikanischen Raum einzig dasteht. Es entstanden
hier alle diese Erscheinungen, wie Minnergeheimbiinde, Maskenwesen,
ausgedehnte Knaben-Initiation und athletische Wettspiele und eine strenge
Gruppengliederung der Dorfschaft in Verbindung mit entsprechender Auf-
teilung des Dorfplatzes. Freilich ist die letztgenannte Erscheinung, nimlich
die Ubereinstimmung der Siedlungsform mit dem Sozial- und Zeremonial-
system der Dorfschaft aus der mutterrechtlichen Auffassung allein nicht ver-
stindlich. Zu ihrer Entstehung und Ausprigung haben die Zweiklassen und
hat das Totem-Clan-System entscheidend beigetragen. Nach der Auffassung
von HAExEeL (1939) sind vermutlich beide, die Zweiklassen und das Totem-
Clan-System, spiter als das Muterrecht und ebenfalls von den Anden zu
den Gés gekommen.

Die Zweiklassen oder Heiratsklassen und die darauf auf-
geteilten Clans haben wir bei den Munduruki als noch existent be-
reits kennengelernt. Viele Merkmale, die das siidamerikanische Dualsystem
auszeichnen, kommen auch bei ihnen vor. Doch fehlen bei den Munduruka
wiederum andere Ziige, die verschiedenen Gés-Stimmen in so charakteri-
stischer Weise zu eigen sind, wie eine weitgehende antagonistische Auf-
teilung der Sozialgruppen, die sich in einer Fiille von Symbolen dartut und
letztlich im Siedlungsbild zum Ausdruck kommt'”’). — Was nun die Clan-
Einteilung anbetrifft, so ist HAEkEL (1939, S.443) der Meinung, daB3 die-
selbe nicht notwendig mit den Zweiklassen verbunden sein mu8. Es spricht
allerdings manches dafiir, so meint Haexer, daB zu den Stimmen Zentral-
brasiliens das Zweiklassensystem in Verbindung mit den Totem-Clans ge-
kommen ist.

107 Ein schones Beispiel hierfiir liefern die Bororo und Ramkokamekran in Zentralbrasilien.
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Zusammenfassend kann also gesagt werden: mit dem Auftreten mutter-
rechtlicher Formen organisierten sich die Manner, frither oder spiter, zu
einer Sozialgruppe innerhalb des Dorfganzen. Durch Hereinnahme kul-
tischer Gegenstiinde in eine bestehende Ménnerhaus-Institution hoben sich
die Minner als ,,Kulttriiger” wesentlich von den Frauen ab. Aus dieser Son-
derstellung heraus entwickelten sich dann bei verschiedenen Gés-Volkern,
wie z. B. den Kayap6 (vermutlich aber nicht bei den Alt-Munduruka), Mén-
nerbiinde, die ein die Gesellschaftsordnung stark bestimmendes Geheim-
bundwesen heraufbeschworen, Das Mutterrecht oder verschiedene Erschei-
nungen desselben waren mit einer ilteren Form des Bodenbaus gekoppelt.
Um diese Zeit, oder auch schon friiher, entwickelten sich totemistische Ge-
dankengiinge bzw. wurden solche iibernommen, die zusammen mit dem
Dualsystem ein festes soziales Ordnungsprinzip entstehen lieBen, das bis
in die Jetztzeit hinein (bei den Munduruka) Bestand hatte. —

Gestiitzt auf die These, daB es sich bei den Mundurukii urspriinglich um
ein den Gés verwandtes Volk handelte, diirfen wir im folgenden von einer
Ubernahme tupiischen Kulturgutes durch eben dieses Volk
sprechen. Das tupiische Erbe erscheint uns dabei als recht bedeutend,
schlieBt es doch die Sprache nicht aus'®). Zu den materiellen Dingen, die
hier zu nennen sind, zihlt vor allem eine bessere Verarbeitung der Maniok-
wurzel (mittels PreBschlauch). Dazu kommen neue Arten des Fischfangs, der
Besitz des Rindenbootes, der Webstuhl und die Hingematte und das GroB-
haus (Ek’4). Tupiisch ist auch das Zéhmen von Wild aus Liebhaberei.

Im geistigen und religidsen Bereich ist der ,,Miitterkult” und der Glaube
an Kulturbringer (Kulturheroen) tupiisches Gemeingut. Beide Erscheinungen
gehoren zum festen Kulturbesitz der Mundurukd, desgleichen verschiedene
Ziige des fast kosmopoliten Corupira-Jurupari, eines den Menschen iibel-
wollenden Dimons. — Ein Wesenszug der Tupi, ihr Messianismus verbun-
den mit der Suche nach dem Land ohne Ubel, ist dagegen nie bei den Mun-
duruki angetroffen worden.

Der ,,KultureinfluB“ der Tupi wurde durch den der Weilen abgelost.
Wir wissen von den erstenBegegnungen zwischen den Mun-
durukt@ und den W eiB en, daB sie stiirmisch verliefen. Aber nach der
Befriedung, Ende des 18. Jhd., sehen wir unsere Indianer als Freunde und
Verbiindete der Kolonisten im Kampf mit fast allen Indianerstimmen der
Nachbarschaft. Spiater nehmen sie rege Handelsverbindungen mit den Zivi-
lisierten auf. Die verschiedensten Sammlerprodukte und Bodenerzeugnisse,
wie vor allem das Maniokmehl, gelangen auf den Markt.

Leider liegen detaillierte Nachrichten aus jener ersten Zeit nur iiber ein-
zelne abgezweigte Gruppen der Munduruki vor, so daB8 wir uns kein ein-
heitliches Bild von allen Munduruki machen kénnen. Bei allen diirfte aber
neben der Jagd der Bodenbau ein bestimmender wirtschaftlicher Faktor
gewesen sein. Ob in der Sozialstruktur (noch) Patrilokalitit oder matri-

108 Zu den (sprachlich) unreinen Tupi zéhlen auch die Maué und Apiak4.
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patrilokale bzw. matrilokale Heiratswohnfolge herrschte, kann nicht mit
Bestimmtheit gesagt werden. Fiir die Munduruka stlich des oberen Tapa-
joz, in den ,,Hauptwohnsitzen des Stammes®, ist Matrilokalitit fiir das
19. Jhd. nachgewiesen. Dabei wurde aber, wie wir wissen, die patrilineale
Deszendenz beibehalten. Das sollte nicht ohne Bedeutung fiir die Savan-
nenbewohner sein, worauf bereits an anderer Stelle hingewiesen wurde.

Die Pflicht, nach der Heirat der erweiterten Familie der Frau beizutreten,
driingte die Minner, die zunichst wie Fremdlinge in diesen Familien wa-
ren, zur Solidaritit. Sie fanden sie in der bereits bestehenden Minnerhaus-
Institution, die nun noch an Bedeutung gewann. Das Verhiltnis von Mann
und Frau in der Gesellschaft nahm die uns bekannte Form der strengen
Geschlechter-Teilung an. Weiterhin 15ste die von den Munduruké gewihlte
Sozialstruktur einen IntegrierungsprozeB aus, in dessen Verlauf die Savan-
nenbewohnerschaft zu einer starken Einheit heranwuchs. NutznieBer der-
selben waren die Ménner, die es nun leicht hatten, groSe Gemeinschafts-
unternehmen, wie Kollektivjagden, Feste und Kriege zu arrangieren, da
wegen der Verwandtschaftsbande und der Minnerhauskameradschaft eine
Verbindung zu allen Méinnern des Stammes bestand. Die Kriege sind
dabei das bedeutendste Gemeinschaftsunternehmen
der Weyd'éne geworden, sie haben mit Unterbrechungen bis in den Beginn
des 20. Jhd. hinein angedauert. Unter den Ménnern gab es eine eigene
Gruppe, die Muchacha anyen, eine Art Kriegerkaste, die nur ausgebildete
und an der Front bewihrte Krieger aufnahm. — Es ist verstindlich, daf3
die Kriege mit dazu beigetragen haben, die Stellung der Minner noch zu
heben. Ob nun die Neigung zum Krieg angeboren war (verwandte Ziige mit
den Gés, die ebenso kriegerisch sind), ob sie sozusagen aus der Eigenart der
Sozialstruktur erwuchs, wie MurpHY es will, oder ob sie durch das zufillige
Zusammentreffen verschiedener Umstinde (Sozialstruktur und Streit mit
den WeiBlen, der spiter in ein stindiges Bekriegen der andern Indianer-
stimme umgebogen wurde) entstand, mag dahin gestellt bleiben.

Da alle Kriege in der Trockenzeit stattfanden, bedeutete dies, da3 dann
nur jeweils ein Teil der Bewohner im Dorf zugegen war. Dieser verblei-
bende Rest ging aber der gewohnten Titigkeit nach. Es dnderte sich fiir sie
nichts, weder in sozialer noch in wirtschaftlicher Hinsicht. Jahreszeitlich be-
dingte Verrichtungen, wie das Fillen und Brennen neuer Rodungsflichen,
wurden ausgeiibt, als wenn auch das ganze Dorf zugegen wire. Erst mit der
Gewohnheit, im Sommer statt auf Kriegsfahrt in die GummistraBen zu zie-
hen, trat ein wirtschaftlicher Wandel ein, der auch fiir die iiberkommene
Sozialstruktur von Bedeutung sein sollte.

Wir wollen die folgende Epoche als die dritte in der Wirtschaftsgeschichte
des Volkes seit seinem Erscheinen am Tapajoz bezeichnen. — Die erste
Epoche, um das an dieser Stelle zu erginzen, erstreckte sich bis zum Frie-
densschluB mit den Weiflen Ende des 18. Jhd. Die Munduruku sind Jiger
und Pflanzer, ohne daB sie aber die Erzeugnisse des Bodens anders ver-
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wenden, als eben nur fiir sich selbst. Die Epoche ist durch Kriege mit den
Kolonisten und der portugiesischen Kolonialmacht gekennzeichnet.

Die zweite Epoche erstreckt sich bis zum Beginn der Gummiextraktion
durch die Mundurukt Ende des 19. Jhd. Die Munduruku sind Jiger und
Pflanzer und bringen (es sind in erster Linie jene Munduruku, die auBer-
halb der Savannengebiete Sstlich des oberen Tapajéz wohnen) Sammler-
produkte aus den Wildern und Erzeugnisse des Bodens, hauptséchlich Ma-
niok, im Tauschhandel mit den weiBBen Kolonisten auf den Markt. — Die
Epoche ist durch Kriege (in erster Linie der Savannenbewohner, die dstlich
des cl(l)beren Tapajéz wohnen) mit verschiedenen Indianerstimmen gekenn-
zeichnet.

Die dritte Epoche erstreckt sich bis in die zwanziger Jahre des
jetzigen Jahrhunderts, dem Zeitpunkt, als die Gummipreise wieder an-
fingen zu steigen. Die Munduruku in den ihnen verbliebenen Gebieten dst-
lich des oberen Tapajoz sind Jiger, Pflanzer und Gummisammler. Sammler-
produkte aus den Wildern, vor allem Gummi (Hevea), und gelegentlich
Erzeugnisse des Bodens (Maniok) gelangen im Tauschhandel mit den tra-
ditionellen Handelspartnern an den Fliissen Tapajéz und Cururt auf den
Markt. — Die Epoche ist durch Zwistigkeiten der Munduruki unter sich
und vor allem durch eine beginnende Abwanderung zum Cururt gekenn-
zeichnet. Die Wirtschafts- und Sozialstruktur dieser Epoche ist wie folgt
charakterisiert:

In der Regenzeit wird Jagd und Pflanzbau (Regenzeitfeldbau) auf den
Savannen betrieben. Alle Arbeiten erfolgen streng nach dem Grundsatz der
Geschlechterteilung, ebenso das Wohnen. Die Ménner arrangieren Kollek-
tiviagden und Feste. Kriegsziige werden noch gelegentlich veranstaltet. Die
Sozial- und Wirtschaftsstruktur unterscheidet sich nicht von derjenigen der
zweiten Epoche, sie wurde im Kapitel ITI, 2—4 niher beschrieben.

In der Trockenzeit wird Gummi an den Fliissen gesammelt. Jagd kann
nur in beschrinktem MaBe ausgeiibt werden. Pflanzgirten werden verein-
zelt an den Fliissen, auf Terra preta, angelegt. Maniok wird zur Hauptsache
von den Dérfern mitgebracht. Alle Arbeiten erfolgen im Rahmen der Ein-
zelfamilie und nicht mehr streng nach den Grundsitzen der Geschlechter-
teilung. Frauen konnen bei der Gewinnung des Gummis und Ménner bei
der Herstellung der Farinha mitwirken. Kinder werden zur Mitarbeit heran-
gezogen.

Das Wohnen erfolgt ebenfalls im Rahmen der Einzelfamilie, d. h. in
einem Einzelhaus von rechteckigem Grundrif3, ihnlich den Hiusern der Neo-
Brasilianer an den Fliissen. Die Sammlerprodukte werden auf dem Wege
des Tauschhandels verduBert, entweder direkt mit dem Hindler oder auf
dem Umwege iiber den Hiuptling des zugehdrigen Dorfes. Die Sozial- und
Wirtschaftsstruktur dieses ,,Sommerhaushaltes“ ist von derjenigen des ,, Win-
terhaushaltes® in allem verschieden und hat in der Wirtschaftsgeschichte der
Munduruki kein vergleichbares Vorbild. Sie gleicht derjenigen der Neo-
Brasilianer an den Fliissen. Nur sind die Rechtsverhiltnisse der Indianer
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bessere, denn das Nutzungsrecht an der Gummistrafe gehort dem jeweiligen
Inhaber, nicht der Dorfgemeinschaft, dem Hauptling oder dem Hindler.

Wir haben bereits an anderer Stelle vermerkt, daB8 durch eine verstirkte
Wanderung zum Cururi jene jiingste Entwicklung, die vierte E po-
che, in der Wirtschaftsgeschichte der Savannenbewohner heraufgefiihrt
wurde, die noch andauert. Die Wirtschaftsweise und die gesellschaftliche
Ordnung der Munduruki heute am Curura ist kaum noch indianisch, sie
ist wie folgt gekennzeichnet:

In der Regenzeit wird Jagd, hauptsichlich in der Form des Fischfangs,
und Pflanzbau betrieben. Fiir letzteren stehen verhiltnismiBig gute tonige
und humose Béden zur Verfligung. Alle Arbeiten erfolgen im Rahmen der
Einzelfamilie, dhnlich wie bei den Savannenbewohnern in der Trockenzeit.
Verwandte Familien kénnen dort, wo sie nahe beieinander wohnen, gegen-
seitige Hilfe bei der Feldarbeit leisten. Das gilt auch fiir die Fabrikation der
Farinha, wenn eine gemeinsame Réstpfanne vorhanden ist. Ein Manner-
haus fehlt in allen Siedlungen. Feste der Jagd werden nicht mehr veranstal-
tet. Wenn es die Lage der GummistrafSen erlaubt, legt man die Einzel-
héuser nebeneinander. Es geschieht wegen der Unterstiitzung, die man von-
einander in der Herstellung der Farinha (gemeinsamer Réstofen) oder in
der Anlage von Pflanzgirten erwartet und auch zu geben bereit ist, und
wegen der Geselligkeit. Siedlungen, die auf diese Weise entstehen, haben
mit der iiberlieferten mundurukdischen Dorfanlage nichts gemein, die Hiu-
ser stehen beziehungslos nebeneinander.

Man wohnt nach Einzelfamilien getrennt. Es kénnen auch nahverwandte
Familien im gleichen Hause wohnen, ohne daB dieses Haus damit die Be-
deutung des altmundurukuischen GroBhauses annimmt. Die Wohnfolge
kann als neo-lokal bezeichnet werden. Die Frau folgt dem Manne in das
Haus, das dieser in der Nihe seiner Gummistrafe errichtet. Exogamie gilt
nicht mehr unbedingt, ebenso die Matrilokalitit. Die Clan-Einteilung wird
beibehalten, es wird aber beobachtet, da Clan-Zusammenkiinfte kaum
mehr stattfinden. Die Sozial- und Wirtschaftsstruktur unterscheidet sich da-
mit wesentlich von der des Winterhaushaltes der Savannen-Indianer und ist
in dieser Form fiir die Munduruki neu.

In der Trockenzeit wird in den nahegelegenen Uferwildern Gummi ge-
sammelt. Man kehrt aber, wenn es angéingig ist, am Nachmittag zu seinem
Wohnhaus zurlick. Wo die GummistraBen entfernter liegen, errichtet man
eine eigene Hiitte und betreibt einen separaten Sommerhaushalt, wie es
auch bei den Campineiros in dieser Jahreszeit iiblich ist. Die Jagd kann ver-
stindlicherweise nur in beschrinktem MaBe ausgeiibt werden, relativ er-
giebig ist dabei nur der Fischfang. Die Art des Wohnens und die Arbeits-
teilung ist die gleiche wie in der feuchten Jahreszeit, wenngleich die Wirt-
schaftsweise eine andere ist. Es darf noch erwiihnt werden, daf3 die Kinder
sowohl in der einen wie auch in der anderen Jahreszeit stirker zur Mitarbeit
herangezogen werden.

NutznieBer der Neuerungen am Cururt sind die Frauen. Sie kénnen sich

102



an der Gummiextraktion beteiligen und werden dadurch Miteigentiimer an
einem begehrten Sammlerprodukt. Andererseits finden sie bei den Min-
nern eine wichtige Hilfe in der schweren Feldarbeit und bei der Bereitung
des Maniokmehls. Die Minner dagegen haben ihre einst betonte Stellung
innerhalb der Munduruki-Gesellschaft zugunsten einer neuen Entwick-
lung aufgegeben.

In nur wenigen Savannendérfern wird heute noch in derselben Weise
zusammengelebt und gearbeitet, wie es fiir die Zeit der dritten Epoche fest-
gestellt wurde. Am Cururt hat man dagegen den Status, wie er frither all-
gemein nur fiir die Gummisaison in der Trockenzeit iiblich war, auch auf
die iibrige Jahreszeit ausgedehnt. Was einst saisonbedingt war bzw. fiir
einige Dorfer noch ist, dem wurde am Cururt und in einigen Fillen auch
am Cabitutii und Tapajéz Dauer verliehen.

Die Fliisse und Wilder haben mit zur Separation der Familie und ihrer
Unabhingigkeit gedringt. In der Savanne 18st man sich schwerer vom Alt-
hergebrachten, hier lebt die Traditon weiter. Wie lange noch?

Es ist uns die Geschichte eines Mannes iiberliefert, Angehériger des wei-
Ben Pushi-Clans, der einst mit seinem Patron nach Ceara gereist war. Da
horte er eines Tages Midchenlieder singen, die er auf den Campos am
Cururt: schon gehort hatte. Er bekam Heimweh, und sein Patron brachte
ihn wieder zuriick'®). Viele #hnliche Begebenheiten, in denen das Heimweh
eine Rolle spielt, werden uns berichtet. Ich selbst horte von einem Mun-
duruka-Midchen, das in der Familie eines wohlhabenden Brasilianers auf-
gewachsen war, aber schlieBlich, vom Heimweh gepackt, wieder zu den
fernen Campos zuriickkehrte. — Eines der Midchenlieder, die sie singen,
lautet etwa so''%):

L, Adh, meines Geliebten Fufispur,
wie schwach ist sie.

Eines Heuschrecks Spur

scheint sie zu sein.”

Ein anderes Lied singen sie so:
»Middchen, wohin ist deine Mutter
gegangen? — Dort ist sie ja!
Pidbas will sie holen, kleines Mddchen.

Beim Tode ihrer Mutter singen sie:
,O meine Mutier, meine Mutter,
meine Mutter!
Wie arm hast du mich doch gemacht,
wie arm hast du mich doch gemacht!“

109 KruSE 1946/49, ,Erzihlungen der Tapajéz-Mundurukd®.
110 KrUSE 1946/49, hier sind insgesamt 8 Midchenlieder aufgefiihrt.
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Heimatliebe kann man nicht messen und nicht wigen. Aber sie existiert
und wird den Munduruki in besonderem Mafe nachgesagt. Auch hier-
gegen, gegen ihr Heimweh nach dem Campo, werden die Campineiros an-
zugehen haben, wenn sie endgiiltig in den Wildern wohnen bleiben, —

Das Neue kam die Fliisse hinauf, wie so oft in Amazonien. Faszinierend
genug, daB der Widerstreit der Lebensformen, den das Neue ausléste, sich
vor unseren Augen im Raume abspielte und noch weiter abspielt. Das Er-
gebnis der Auseinandersetzung wird nicht ungewiB sein, hierfiir steht der
Ausspruch jenes Mannes, P. PLazipus TSLLE, der mehr als ein halbes Jahr-
hundert in den Wildern und auf den Campos des Curura titig war: ,,Die
Indianer sollen an das Leben der Zivilisierten gewdhnt werden, che sie von
der neuen Zeit iiberrollt werden und als Volk zugrunde gehen. Schon gibt
es Anzeichen dafiir, daf ihre Bevolkerungszahl zunimmt.*
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Abb. 10: Minnerhaus oder Eksi der Munduruki auf den Curura-Savannen

Abb. 11: Flechtarbeiten der Munduruka
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Abb. 12: GroBhaus oder EX'a der Mundurukt auf den Cururi-Savannen

Abb. 13: Verschiedene Schmucksachen der Munduruka-Frauen
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Bild 1: Die Missionsstation S. Francisco am hohen Ufer des Cururt. — In der Mitte das

Haus der Patres, links daneben die Kapelle. Rechts im Hintergrund unter Mangobiumen

und Palmen das Dorf der Indianer. — Die Aufnahme ist gegen Ende der Regenzeit ge-
macht, der FluR beginnt wieder zu fallen.

Bild 2: Der Cururd. Eine Partie aus dem Unterlauf. — Der FluB hat seinen Hochststand
erreicht, nur der obere Teil des Uferwaldes schaut aus dem Wasser heraus.



Bild 3: In der Kaffeepflanzung der Missionsstation. Nach einer Durchsiiuberung der Be-
stiinde hofft man den Ertrag zu steigern.

Bild 4: Die geernteten Maniokwurzeln werden in ein Canoa verladen und auf dem ,Kanal®
zur Station gebracht. Bemerkenswert ist die Trageweise der Frauen. — Bei der Frnte
pflegen die Minner den Frauen zu helfen.



Bild 5: Uberschwemmte ,Sommerweide® im Igapé des Cururd. — Aufnahme in den Nach-
mittagsstunden, vor Beginn eines starken Gewitters.

Bild 6: In dem groRen Hof der Missionsstation. Links im Bild ist der Kiichenbau des
Schwesternhauses zu erkennen. Rechts neben der Kiiche liegt ein Teil der Stallungen.



Bild 7: Schutzhiitte eines Gummizapfers der Mundurukd und seiner Familie am Ufer des
Cururii beim Morro da Arara oberhalb von An’ukareré, Der windungsreiche Fluf beriihrt
an dieser Stelle den Steilhang (Sandstein) seines Tales.

Bild 8: Wihrend der kirchlichen Hauptfeste finden die indianischen Giste Unterkunft in
eigens zu diesem Zweck errichteten Schutzhiitten.



s

Bild 9: Ein Mundurukd, der noch ganz mit den fiir den Stamm charakteristischen Zeichen
tatauiert ist.



Bild 10: Junge Mundurukd-Frau, die sich der Sitte des Tatauierens nicht mehr unterworfen
hat. — Thr Tochterchen triigt geschnitzte mundurukiische Armringe in grofer Zahl, wie es
die Kinder gerne tun.



Bild 11: Ein Hiuptling der Mundurukd (rechts) mit seinen beiden Sohnen. Der Jiingere ist

auf Brust und Armen mit Genipapo (Gentpa Caruto H. B. K.) in einer Weise bemalt, die

seine Freude (Besuch der Station) zum Ausdruck bringen will. Die Indianer sind von den
Savannendorfern gekommen.

1

Bild 12: Minner des Apiakd-Stammes, die das Osterfest auf der Missio S. Francisco ver-
bringen.

(Die Aufnahmen zu den Bildern 1—12 stammen vom Verfasser)






